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Ehrhard Rómában.
B u d a p est, január 7'.

(V.) Szokatlan vendég járt a minap a 
Vatikánban. Testét a katholikus papok fekete 
reverendája födte. Nem volt sem bibornok, 
sem püspök, még csak kanonok sem. Egy­
szerű áldozár volt csupán. És mégis mély 
tisztelettel fogadták a jövevényt a pontifex 
maximus márvány-palotájában mindenek : az 
őrtálló svájci alabárdostól fel az államtitkár­
kardinálisig. Mert ennek az egyszerű papnak 
a neve egész programmot jelent ;s  amit keb­
lében magával vitt a hivő lelkek korlátlan ura 
elé, az egy merészen uj szellem: a kulturá­
lis lelkiismeretet meg nem tagadó theologiá- 
nak szelleme.Ehrhard.'Wberttanár, akatholikus 
szabadelvüség acéllelkü szószólója, aki pap 
és theologus létére is lelkes hive a szellemi 
haladás eszméjének, vájjon mit érezhetett lelke 
mélyén, mialatt felballagott a nemes testőrség 
sorfalai közölt a monumentális márványlépcső- 
zeten a pápa lakosztályához? S vájjon végigre- 
megett-e a csillogó oszlopsorokon s a kápráza­
tos fényű csarnokokon, melyek a nagy fogoly­
nak önkéntes börtönét alkotják, valamelyes 
homályos sejtelme annak, hogy ama fekete 
csuhában nem holmi gyarló halandó, hanem 
egy halhatatlan eszme járul im a fehér aggas­
tyán elé? S vájjon miért hívták oda Ehr- 
hardot? Azért-e, hogy az egyházat kormányzó 
kéz megáldja törekvését, mely a modern mű­
velődést ki akarja engesztelni a katholiciz- 
mussal? Avagy azért-e, hogy ugyanaz a kéz 
lesújtson rája és visszarántsa őt a haladás 
verőfényes ösvényéről az egyházi vak fegye­
lem nyirkos talajára?

Hogy ez az Ehrhard kicsoda és mit akar, 
azt kortársai közül nem sokan tudják; de a 
világtörténet fel fogja jegyezni nevét azok

A hol a pénz nem isten
—  REGÉNY —

i r ta :  J Ó K A I M Ó R
<M) ------

Eleinte a fákról lefürészelt targalyt használtuk 
tüzelőszernek, amíg rá nem jöttünk, hegy magunk 
alatt vágjuk a fát; hisz igy le fogjuk tarolni az 
egész szigetet. Ekkor felfedeztük a ruorotvás tájon 
a tőzeg-telepet. Ez kifogyhatatlan. Ámdo a tőzeg­
nek fújtató kell, hogy vigan égjen. Azt készítet­
tünk egy elejtett matamata teknőjéből és vastag 
bőréből s hogy a fujtatóhoz hajtó erő is legyen, 
készítettünk bambuszból egy taposó bodont, a 
mibe egy-egy lámát állítunk be, aki eg'sz nap 
hajtja a lujtatót, éleszti a tüzet az üst alatt, 
ahogy látjátok.

így osztogatja a mostoha a maga ajándé­
kát, a cukrot

A lámákról a karámban a Cava gondoskodik. 
Tizennyolc darab van: az mind munkában, egy 
közülök a eukorcirkot hordja a többinek eledelül, 
azzal a Oava jár.agépbajtókat aRuilorendezi: azo­
kat a lámákat minden két órában fel kell váltani.

Még furfangosabb az a módszer, amivel a sót 
előállítják.

A  só az élet föltétele.
A mostoha azt mondja: „íme, itt a só világa, 

itt a tengeri Telítve van sóval. Kérd el tőle, 
adva adja.“

Hiszen ezer milliója az emberi fajnak a ten- 
' * "Jl'Mtt111. n i . . . .  a j .

sorában, akik merész kezdői voltak a szellem 
szabadságának és derék bajvívói a haladás­
nak. Ez a katholiku9 pap a legnagyobbsza- 
básu reformerek egyike, aki valóságos forra­
dalmat hirdet az általánosan dívó katholikus 
világfelfogás szándékos és önkéntelen tévedé­
sei ellen, aki röslelkedve tekint vissza a 
múltba, amelyben az egyház frigyre lépett a 
sötétséggel, s aki a katholicizmust ki akarja 
vezetni a középkor morotvájából a modern 
korszellem egészséges és termékeny talajára. 
Csodálatos jelenség, hogy épp Bécsből, az 
obskurántizmus e fertőjéből áradt ki először 
a nagy világba az Ehrhard igéjének sugár- 
özöne. A bécsi egyetem katholikus theológiai 
tanszékén bontotta ki Ehrhard az egyház szel­
lemi reformjának szárnyait, s onnan repült az 
uj tan diadalmasan világgá. Gyülölséget, gya­
núsítást, szitkot, rágalmakat teméntelen ül sokat 
váltott ki Ehrhard Albert a sötétlelkü ultra- 
montánizmus táborából. Nekiestek a jezsui­
ták, élükön a leghangosabb előcsahossal, pá­
ter Rösslerrel; orvul támadták a konzervatív 
csökönyösség fanatikusai, élükön Braun szé­
kesegyházi plébánossal; s mérges fulán- 
kokat bocsátottak beléje az orthodoxia 
óvatosan perfid diplomatái, élükön Schrörs 
tanárral, 'a  bonni egyetemnek zsidó szár­
mazású tanárával, aki a konvertita túl­
buzgóságával igyekszik a katholicizmust az 
ósdi szellem bilincsei közt márasztani. De 
Ehrhard emberül állt meg a talpán; s ámít 
lelkében igaznak ismert fel, átlói el nem tán- 
torodott elennyi támadás közepette sem. Egy 
tüzes vérü polémiáktól duzzadó könyvben 
sorra cáfolta ellenfeleit, leálcázta ocsmány 
hazugságaikat, megbélyegezte hamisításaikat 
és ráfogásaikat. Aztán odacsapta tanári dek­
rétumát s elbúcsúzott a bécsi egyetem kapu­
félfájától. Elment a svájci Freiburgba profesz-

gertől könyörgi el a eót, ahol az egész földrészen 
sóbánya nincs; ez az ehető drágakő.

De hogy lehet felhozni a tengert a Volkán- 
sziget partjára?

Itt áll elő a teremtés munkájának folytatója, 
az emberi ész.

Készítenek (kelten vannak) egy patcrnoizier- 
gépot. A körben forgó hajtószíjat előállítják disznó­
bőrből (azt is maguk cserzették timárcsávában), a 
ráerősitett meritő-vedreket szolgáltatják a vastag 
bambusz-cikkelyek, a forgó szíjat hajtja a korong 
és a fogaskerék, abba van fogva a két láma, 
(olyan, mint a száraz malom), a vedrek átöntik a 
tengerből felmentett vizet a pálmaderekakból 
készített csatornába, az levezeti a hosszú árokba 
s onnan a gyűjtő-medencébe, a többit aztán el­
végzi a hatalmas édesapánk: a nap.

Óh, a nap, ez az egyetemes isteni Aki az 
egész emberiségnek az éltetője. Ez kiszikkasztja az 
árokba ömlesztett tengervizet. Csakhogy az keverve 
van még idegen savakkal, Eziksőval, magnéziummal, 
amiket a kényes emberi iny fitymálva élvoz. A föld 
fiai tehát azt gondolták ki, hogy vastag pálmahános- 
ktteleket húztak keresztül-kasul a tengervizet le­
vezető árok egyik falától a másikig s ezeken a 
köteleken ragadt meg a legtisztább sókristály, 
ember használatára való, a többi a medencébe 
omlik, ott a nap hevétől cseréppé szikkad; lesz 
belőle háziállatok tápszere; a lámák, juhok a 
nélkül elpusztulnának mételyben, mirigyben.

S ezt mind két ember hozta létre: eszével, 
kozo munkájával.

Mit bámuljam én Napóleont, Bismarckot, az

Lapunk mai száma tizenhat oldal.

szornak. Ott — igaz — nem theológiát tanít 
többé, hanem csak müvészettörténelmet. De 
a tanszék, amelyet elfoglalt, egy nagyszabású 
katholikus reform-szellem dicső hagyomá­
nyát ragyogtatja.* Az ő közvetetlen elődje 
ama kathedrán Krausz Xavér Ferenc volt, 
katholikus pap létére szintén bátor baj­
noka az igazságnak, a Cavour lángelméjü 
életirója, aki az egyház elé merte tartani 
hibáinak, tévedéseinek és mulasztásainak 
tükrét. Bécsből Rómán át vonul ime Ehr­
hard Freiburgba. Vájjon mit hagy Rómá­
ban? Vájjon mit hoz el onnét? Nem őt félt­
jük, hanem azt a világosságot, amelyet ő 
gyújtott. Nem az ő sorsán aggódunk, hanem 
sorsán amaz irányzatnak, amelynek ő volt 
egyik úttörője.

Az Ehrhard tanításának lényege az, hogy 
a katholikus egyház nem áll ellentélben azzal 
a modern kultúrával, amelynek a természet­
tudományok diadalmas terjeszkedése, a né­
pek életében a nemzeti gondolat túlsúlyra 
jutása és az individualizmus teszik a vezér- 
tényezőit. Szerinte az egyház kulturképes és 
a kultúra egyházképes. Mert ami e két szel­
lemi hatalom kölcsönös megértésének aka­
dálya, az nem maga a katholicizraus, hanem 
valami középkori kéreg, ami a kathoiieizmusra 
rátapadt s amit a makacs theoiogiai konzer­
vativizmus nem enged róla lehántani. Azt 
tanítja Ehrhard, hogy az örökéletü egyházat 
nem szabad és nem lehet azonosítani a kö­
zépkornak ma már jogosan elavult kortörté­
nelmi fejlődményeivel. Az egyházkormányzat 
túlságos centrálizmusa például a középkorban 
érthető volt és jogosult is lehetett. De a mo­
dern művelődés közepette a nemzeti és az 
egyéni elein méltán követel érvényesülést a 
hitéletben is. A híveknek meg kell engedni, 
hogy nemzeti nyelvük bizonyos fokig érvényre

országalkotókat? Én ezt a két embert magaszta­
lom, akiket a tenger egy puszta szigetre kidobott 
s akik abból edenkertet alakítottak. A Capitano 
meg a Padrone.

Mennyi észtörósbe, mennyi tenyórtörésbe 
került nekik, amíg a népük számára egy kocka 
foketccukrot, egy kanálnyi sókristályt elő tudtak 
teremteni! De most már megvan s fiaik már bi­
zonyosan a „seblot"-rendszert is fel fogják fedezni 
s a cukornádat is feltalálják a szigeten: lesz 
cukornádőrlő malmuk.

Egy gondolat kísértett az agyamban: de 
szeretnék itt maradni!

Az ősvilág szüze.
Még nem láttam a Cávát.
Ennek az egész háztartásnak egyetlen inté­

zője volt egy leány, a Cava, akit sehol sem látni, 
akinek a szavát nem hallani; pedig ő tartja itt 
fenn a  világ folyását. Ő hordja fel a hajóba a 
konyhára való vizet, húst, zöidségot, tüzelőszert a 
lámái hátán, 6 éleszti a tüzet az üat alatt, 0 tartja 
mozgásban a bajtógépeket, 6 foji meg a juhokat, 
0 látja el szükséggel a lámákat, ő hajtja vala­
mennyit az fiatéra, ő segít fűrészelni a Ruffonak 
a kászulat, a Negrito nem osztozik a munkában, 
az csak halászik meg szüretel.

Ott várt benaunket a cukoriőző-katlannál.
Szép, karcsúsaink volt, amilyenek a  sziget­

lakó nők fiatalkorukban.
Moglepö szép volt az alakja, olyan tökéletes 

mintaképe volt az ősnőnek. Magas és nyúlánk, 
duzzadó idomokkal, vállain, karjain külön izegtek-
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jusson a kathoíikus egyház ájtatosságaiban; 
s a szubjektív irányzat ma már nem kény­
szeríthető többé a lelki autokrácia merev és 
rideg fegyelmének szolgai követésére, hdííem 
tért kell engedni a hívők egyéniségének az egy­
ház közigazgatásában ama határig, ahol az 
egyház tanító hivatásában gyökerező dogma 
kezdődik. Egyáltalában legyen az egyház belső 
és külső élete szabadabb és tisztább, men­
tesüljön a theológiai felfogás ama középkori 
cafatoktól, amelyek idejüket múlták s ma 
már csak mint bántó anakronizmusok fityeg­
nek a katholicizmuson. így beszél Ehrhard; 
s minden szava egy-egy lángoló tiltakozás a 
minden bírálatról lemondó, a középkor leg­
durvább hibáihoz is makacsul ragaszkodó s a 
modern korszellem legcsekélyebb lehelletétől 
is irtózó vakhitüség ellen. Ez a bátor ember 
az igazság lámpásával világit a szemébe min­
den kényes kérdésnek. Elmondja a jezsuiták­
ról, hogy szerzetük a modern korban már 
csak relatív értékkel bír s hivatkozik Manning 
bibornokra, aki egyházmegyéjében a jezsuitákat 
eltiltotta az ifjúság nevelésétől. Szőváteszi a csal­
hatatlansági dogmát is, persze ezt sem a vaskala­
posok szájaize szerint. Az infallibilitást ugyanis 
Ehrhard csupán a dogmák tekintetében is­
meri el jogosultnak. A vatikáni zsinat csak 
annyit mondott ki, hogy a hitelvek magya­
rázatára nézve a pápát bizonyos feltételek 
mellett az összegyház csalhatatlansága illeti 
meg. Tehát mindazokra nézve, amik nem tar­
toznak az úgynevezett kinyilatkoztatott igaz­
ságok birodalmába, a pápa szava nem csal­
hatatlan dogma, hanem atyai tanács, kor­
mányrendelet, vagy egyéni vélemény, de sem­
miesetre sem isteni parancs, mely vak 
engedelmességet követelhet, s mely a tévedés 
lehetőségét is kizárja. És Ehrhardban volt 
elég tiszteletreméltó bátorság, hogy a pápa 
infallibilitásának ezt a szigorú korlátozását való­
ságos felszabadításként üdvözölje s ezt azzal 
okolja meg, hogy a vatikáni zsinat előtt a vak 
engedelmességet sokkal szélesebb területen is köve- 
télték! Ugyanilyen őszinte szilárdsággal taglalja 
Ehrhard a Syllabust is, IX-ik Piusnak eme mon- 
struózus okmányát, mely a modern szellem­
nek, a szabad gondolkodásnak s a tudomá­
nyos felfogásnak minden vívmányát nyolcvan 
pontban foglalja össze s e pontokat egytől- 
egyig az egyház részéről határozottan elitéit s 
tehát minden hivő lélek által feltétlenül vissza­
utasítandó tévedésnek bélyegzi. Ehrhard nem 
tűri, hogy ez a megbélyegzés feltétlen és

mozogtak az izmok, bokái keskenyek, térdei kar­
csúk, lábai kicsinyek, minden tagja domború, 
márványszerü, ragyogó. Feje egy külön népfajt 
mutatott be, magas, domború homlokkal, két 
orcája piros, ajkat duzzadtak, de szép metszésüekt 
szemei nagyok, valami zöldbejátszó topáz-sárga 
színnel, amilyen a tigrisé, fekete haja természetes 
csigákba göndörült, amik mind felfelé állnak, 
körül mintegy koronát képezve. A bőre világos- 
sárga volt, amit az alkony-ég még jobban meg­
aranyozott, olyan volt, mint az öskunok Bábolna 
istennője.

Nem volt öltözet nélkül. Csípőit takarta kö­
röskörül a kötény, ami a lángmadár biborpiros 
szárnytollaiból volt összetákolva, gömbölyű Dyakát 
övezte egy piros klárisfüzér s ahhoz volt kapcsolva 
a melltakaró. Ideális ősmintája a vállfüzőnek. 
Ami úgy készül, hogy mikor a zucharia-pálma 
virágbokrétája fejlődik, azt az ezernyi virágot 
egyetlen burok hártya tartja összeszoritva. Mikor 
a cukornedv szüretelésének ideje elérkezik, a 
virágbugát levágják, s akkor ezt a virágburkot 
kétfelé hasítják s lesz belőle újból virágtakaró. 
Olyan az, mint a patyolat: csaknem átlátszó, a 
bőr színe csillámlik alatta.

A Cava a tűz mellett volt, ami még jobban 
kipirositá az arcát. Ez az előnyük a pápuáknak 
az egyéb sárgabőriiek fölött: az arcpir.

Mikor idegen férfiakat látott a karámba be­
lépni, abbahagyta a cukorszórp-kavnrjst a hosszu- 
nyelü fakalánnal.

A kormányosunk nagyot cuppantot a szájá­
val, amint a vad leányt meglátta. S ha még csak 
a cuppantásnál maradt volna! De még azzal is

örökérvényű maradjon. A Syllabust leszedi a 
hitelv piedestáljáról s leállítja, egy múló érvé­
nyű kortörténelmi jelenség szintjére. Követeli a 
kultur-lelklösmeret számára azt a jogot, hogy 
idők múltával bírálatot gyakoroljon azon, amit 
egy gyarlandó ember, ha mindjárt pápa volt 
Is, helyesnek vagy tévesnek ismert c l; s kijelenti, 
hogy a kathoíikus hit nem követelhet senkitől ko­
nok ragaszkodást olyasmihez, ami valamikor 
igaznak látszhatott, de amiből a haladó kor 
kiőrölte az igazságnak még látszatát is. Fej­
tegetéseinek során a pápa világi hatalmának 
kérdése elől sem tér ki Ehrhard. És kimondja 
habozás nélkül, hogy az egyház legfőbb feje­
delmének igenis szüksége van független szu- 
verénilásra, de ez nem jelenti okvetlenül a világi 
hatalmat, mely amig megvolt, elég sűrűn 
kényszeritette a  pápákat hol vérontásra, hol 
szellemi és erkölcsi hivatásuknak profán 
politikai érdekből való elhanyagolására. S ha 
még hozzáteszszük mindezekhez, hogy Ehrhard 
a túlhajtott tzent-kultuszt s a mértéktelen 
bucsujárásokat olyan tüneteknek tekinti, 
amelyek a hitélet külsőségeinek nem éppen 
örvendetes elfajulására vallanak; hogy be­
csületesen meg mer borzadni, midőn az 
inkvizíció rémséges kegyetlenségeiről beszél; 
s hogy Giordano Brúnó máglyáját emleget­
vén, szavába ugyan nem a gondolat vér­
tanúja iránt való részvét, hanem ama sötét 
kor kegyetlen vandalizmusától való őszinte 
irtózás vegyül: akkor előttünk áll Ehrhard 
teljes képe s áttekinthetjük e nemesen gon­
dolkodó theológus egész szemhalárát. A kö­
zépkori felfogás dohos és homályos odrából 
a modern mivelődés verőfényes és tiszta leve­
gőjébe akarja ez az uj szellem az egyházat 
kivezetni. Jól érzik Ehrhardék, hogy a modern 
civilizációt többé visszacsinálni nem lehet s 
hogy az egyház hiába fordítja vissza a 
világtörténet óralapján a mutatót, mert az 
idő nem áll meg, hanem száguld folyton 
előre s végiggázol az útját szegő akadályo­
kon. Ezért akarják a katholicizmust megtisz­
títani a kulfurképtelen maradiságtól s alkal­
massá tenni az emberi szellem lerombolha- 
tatlan vívmányainak befogadására.

Újra kérdjük tehát s kérdi velünk a mo­
dern emberiség lelkiismerete: mit hozott váj­
jon Erhard a Vatikánból és mit hagyott váj­
jon ugyanott? Biztatta-e őt XIII. Leó az eddig 
hirdetett igéhez való ragaszkodásra? Avagy 
azt követelték-e tele a Vatikánban, hogy sza­
kítson múltjával, ne akarja uj irányba terelni

kiíejezte hizolgő véleményét, hogy az ujjai hegyét 
érintkezésbe hozta a leány báreonysima idomával. 

(F olytat&sa kő vetkezik.)

A rózsaszínű kötény.
— A Budapesti Kapli t á r c á j a .  — 

Irta: Charles Foley.

Ctenevieve naplója.

Június 12. Körülbelül két óra volt. Anyám 
éppen Párisba utazott, s én a mi kis falusi há­
zunkban maradtam Chanteloupban Mariette-tel, 
a szobaleánynyal. Ez a derék leány, aki velem 
egykorú, rózsaszínű vállas kötényével ott ült a 
kertben az orgonabokor alatt, s befőttnek való 
cseresznyéből szedte ki a magot Az idő szép 
volt, leültem Marietto mellé.

— Ó be kár — sóhajtott fel Mariette — 
hogy a nagysága éppen ma utazott el és én nem 
mehetek ki. A vőlegényem, Pierre Maubru, fegy­
vergyakorlatra vonul bo és én nem búcsúzha­
tom el tőle.

— Ha majd a felesége lesz, eleget láthatja 
még egész életében 1 — vigasztaltam.

— Csakhogy két évig még nem lehotünk 
egymásé és milyen jó alkalom lett volna egy 
kicsit elbeszélgetni még cgjszer Pierre-rel.

— Hét tudja mit, Mariette, menjen I — mon­
dottam én, — a kertészlak csak két lépésnyire 
van ide, nem félek magamban. Adja ide a rózsa­
színű kötényét, addig majd kibontogatom maga 
helyett a cseresznyéket!

Mariette elsietett. Magamravettem akőlényt, 
bontogattam a cseresznyét s egyszer csak úgy 
ültőmből egy helyes fiatalembert pillantottam

a katholicizmust és térjen vissza a minden 
bírálatról lemondó, feltétlen engedelmesség út­
jára? Edzett harcikedvvel tér-e vissza Erhard 
a világba? Avagy müvei az indexre kerül­
nek-e, róla magáról pedig az a hír kél-e majd 
világgá, hogy laudabiliter se subiccit?

B E L F Ö L D
K atonai tanácskozás. Pécsből táviratozzak: 

A Burgban ő felsége elnöklete alatt ma katonai 
tanácskozás volt, amolyen resztvettek Ferenc 
Icrdinand főherceg, báró Beclc vezérkari főnök, 
Pitreieh hadügyminiszter és báró Weigl, az elnöki 
osztály főnöke. A tanácskozás másfél óra hosz- 
szat tartott.

A  k ieg y ezés szövegezése. A magyar és 
osztrák kormányok képviselői — mint Pécsből 
telefonozzák — ma reggeltől késő délutánig foly­
tánál; é3 bo is lejezték a kiegyezésre vonatkozó 
megállapodások szövegezését. A magyar miniszté­
riumban délelőtti féltiz órakor Szélt Kálmán mi­
niszterelnök és gróf Széchenyi Gyula ő felsége 
személye körüli miniszter, osztrák részről dr. 
Koerber Ernő miniszterelnök és lovag Bóhm-Lawerk 
pénzügyminiszter összeültek és a szerkesztés mun­
káját egész délelőttön át folytatták. Délben a tanács­
kozásokat, 1 ár még nem fejeződtek be, félbeszakí­
tották, miután Széli Kálmán miniszterelnök, már teg­
nap meeállapitott progratnmia szerint, déli egy óra­
kor a telségbez ment magánkihallcatásra. Délután 
három órakor az osztrák miniszterelnök, és pénz­
ügyminiszter ismét összejöttek a magyar miniszte­
rekkel, közös munkájuk folytatására. A szakrefe­
rensek munkájok végéro értek. Az autonóm vám­
tarifa bevezető törvényének szövegezése és a 
kiegyezési javaslatokba foglalandó állatforgalmi 
megállapodások szövegének egyeztetése befejezést 
nyert és a szakreferensek egy része már ma, 
másik része holnap délelőtt visszatér a magyar 
fővárosba.

Esto Széli Kálmán rászívott az udvari bálon. 
A szövegezésre került anyag végső revíziója vé­
gett Koerber és Böhm-Bawerk szombaton Buda­
pestre utaznak.

Félhivatalosan a Búi. Tud. utján a követ­
kező kommünikét adták ki:

Dr. Koerber osztrák miniszterelnök és Böhm- 
Bawerk lovag osztrák pénzügyminiszter ma délelőtt 
fél 10 órakor a bankgassei magyar minisztériumban 
Szélt Kálmán miniszterelnökkel tanácskozásra ü lek 
össze a két parlament elé terjesztendő kiegyezési ja­
vaslatok szövegének olőkészilése végett. Az értekez­
letet déli 12 órakor télbeszakitották, mert Széli Kálmán 
miniszterelnök legteisőbb kihallgatásra ment hogy a 
királynak magvar resszort-ügyekről tegyen e’őter;esz- 
tést. Délután az értekezletet a bankgassei magyar mi­
nisztériumban olytatják. A zárő-tormalilások e inté-

meg, aki a kert rácsoskapujánál megállt. Csön­
getett.

Azt gondolván, hogy Mariette szerepében 
sokkal hamarább végezhetek az idegennel, nem 
vetettem le a kötényt és anélkül, hogy a kaput 
kinyitottam volna, átvettem a névjegyet, amelyet 
a rácson át benyújtott nekem.

— A nagysága Parisban van, nagyon fogja 
sajnálni. . .

A nagy, szőke fiatalember, akinek világos 
szeméből, napbarnított arcából nyíltság és becsü­
letesség sugárzott, hosszan megnézett, aztán ezt 
felelte:

— Milyen kár. A nevem Paul Erfeuilles és 
unokaöcscse vagyok Deauclercnének, akinek a 
megbízásából jöttem . . .

— Ah, az én . . .  a kisasszony keresztany­
jának a m gbizásából 1 — mondottam, s eszembe 
jutott az unokaöcs, a fiatal kutató, akiről Deau- 
clercná olyan sokszor beszélt, akit azonban soha­
sem láttam. — De a nagysága, mint már mon­
dottam, fájdalom, nincs itthon.

— Hát Geneviéve kisasszony?
— Az is elment. Es a kisasszony az édes­

anyja távollétében amúgy sem fogadhatta volna.
— Természetes — mondta 6, egyre csak 

engem nézve élénk pillantásával.
— Do maga nem kisasszony, a köténye sze­

rint Ítélve, maga tehát kinyithatja nekem a rá­
csoskaput és akkor megvárom, mig a hölgyek 
hazajönnek.

Olyan bizalomgerjesztőén mosolygott, hogy 
szobalányt minőségemben nem tudtam megta­
gadni az ajtó kiuyitását. Vagy nem szidta volna 
meg édesanyáin Mariette-et, ha Deauclercnéunokn- 
öcscsét a hőségben megvárakoztatja a kapu előtt? 
Néhány másodperc múlva már ott ültünk együtt 
az orgonáimkor alatt. Erfeuilles ur a legszereletre- 
méltóbb módon főikért, hogy folytassam a cse- 
resznjebontogatást. Beszélgettünk és a osevegé-
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zése végett az osztrák miniszterek a jövő szombaton 
Budapestre utaznak.

Ismét hangoztatnunk kell, hogy a mai értekez­
leten kizárólag a vám- és kereskedelmi szövetség 
dolgában már létrejött megállapodások szövegezéséről 
van szó.

Széli Kálmán miniszterelnök, akit ezek szerint 
ma délután igénybe vesz az osztrák miniszterelnök­
kel való értekezés, estére még itt marad, hogy az 
udvari bálon résztvegyen és csak holnap reggel tér 
vissza Budapestre.

A miniszterelnökök értekezletével egyidejűleg a 
szakelőadók is értekeztek ; az osztrák belügyminisz­
térium részéről gróf Auersperg Lipót (és nem, amint 
tévesen közöltetett, báró Trauttenberg) és Lestyánszky 
Sándor magyar íöldmivelésügyi miniszteri tanáosos 
szövegezték az állatíorgalomról szóló rendelkezéseket*

Ennek a félhivatalos tudósításnak kiegészí­
téséül a Búd. lúd. egy későbbi távirata a követ­
kezőket mondja:

A ma délután a bankgassei magyar házban 
Széli Kálmán magyar miniszterelnök, Boerber Ernő 
osztrák miniszterelnök és Bőhm-Bawerk lovag osztrák 
pénzügyminiszter között a benyújtandó törvényjavas­
latok és az ahhoz tartozó különféle egyezmények 
egész tartalma felett folytatott megbeszélésnek cé n 
volt a szövegnek minden részletében való végleges 
megállapítása. Ez a megbeszélés délután 5 órakor be­
fejezést nyert.

A  most kiállítandó kiegyezési okmányok utolsó 
revíziója és aláírása végett az osztrák miniszterek 
szombaton Budapestre utaznak.

Széli Kálmán miniszterelnök az udvari bál után 
még ma éjjel 11 órakor Budapestre utazott.

A  t o r o n t á l i  b e ik t a t ó .  Tállián Béla képviselő- 
házi alelnöknek a torontáli íőispáni beiktatőn mon­
dott beszédekből kifolyó nyilatkozatára Vinczchidy 
Ernő torontálmegyei íőjegyző, a tényállás konstatálása 
végett, utal installáló beszédének arra a passzusára, 
amelyre a képviselőházi alelnök nyilatkozatában céloz­
hatott s amely a főjegyző kijelentése szerint szőről- 
szóra igy hangzott:

— A beteg szervezetet az élősdiek tömege lepi 
eh A beteg közszellem élősdijei a hízelgés, az ön­
érdek hajbászása, a meghunyászkodás. De az egész­
séges tölgy iára is lelknszik, szívja életerejét és meg­
fojtja a folyondár szép, nagy virága és szintén 
büszkén törtet lel a magasba, pedig szintén para­
zita. Az erőszak, a hatalmi gőg is túlkapások. 
Méltóságod a jó kertész, aki nemcsak meg fogja 
tisztítani közszellemünket a nyomorult kis gom­
báktól. de le fogja lejteni a pompás kúszónövényeket 
is közéletünk remélhetőleg életerős törzséről. Ezzel 
már a politika síkos mezejére lép, de csak a könnyű 
iajsulyu csuszkái azon ide-oda, a kemény lépésű 
férfi keresztültöri azt a vékony, csuszamlós réteget és 
szilárd földön jár.

Erre a szövegre utal a Íőjegyző, annak igazolá­
sául, hogy a vármegyei íőurakat általános igazságo­
kat tartalmazó beszédében meg nem támadta. A be­

sünk olyan bizalmassá vált, hogy ezt vallotta be 
nekem:

— Nagyon örülök, hogy beszélgethetek ma­
gával . . .  amig őnagyságáék haza jönnek 1 Ha 
nem volna kiméletlenség, kérdeznék egyetmást 
magától.

Valami titkot sejtettem és szerencsét kíván­
tam magamnak, hogy magamra kaptam a rózsa­
színű kötényt, amely az alakoskodást lehetővé 
tette nekem.

— Csak tessék uram 1
— De Geneviévo kisasszonynak sem árul el 

semmit ?
— Neki sem, uram. Ha ön tudná, monnyire 

fölösleges is ez 1
— Maga igazán kedves . . .  izé . .  kis­

asszony.
— Mariette a nevem.
— O, ezt a nevet nem szerelem — mondotta 

ő a száját félrehúzva. — De hát ez nem tartozik 
a dologra. A maga fiatal úrnőjéről van szó.

— Ah, igen.
— Harmincéves vagyok; sokat utaztam. 

Le szeretnék telepedni, meg szeretnék házn- 
sodni és Deauclercné, a nagynéném, úgy feldi­
csérte a keresztlányát, hogy természetesen csak 
rágondoltam. Csodálkozik, hogy őzt én mind el­
mondom magának?

— Egy kicsit mindenesetre.
— Azért teszem, mert az első pillanattól 

kezdve, hogy megláttam magát, Mariette kis­
asszony, olyan kedvesnek, egyszerűnek, olyan 
jólneveltnek találtam, hogy éleuk vágy logott 
el, hogy tanácsot kérjek magától — ha olyan 
csúnya neve van is. De magú finom tapintattal 
tudtomra adja, hogy illetlenséget követek el. 
Azért hát semmit sem kérdezők már.

Ez azonban éppenséggel nem tetszett ne­
kem, azért a kíváncsiságtól furdalva, ezt merész­
kedtem mondani:

— O, csak kérdezzen. Jobb forrást nem is

széd hatásának illusztrálására pedig hivatkozik arra, 
hogy a jelen volt főurak közül olt, az installáló gyű­
lésen többen üdvözölték beszédéért, köztük elsőnek 
Csckonics Endre zászlósur, majd báró Dániel Ernő és 
mások.

K Ü LFÖ LD
A  szerb trónöröklés kérdése. A berlini

NationalZeitungnak igen fantasztikus részleteket ír­
nak arról, hogy Lamsdorff miért járt a Balkánon 
és Bécsben. Nem csak a macedón-kérdés miatt, 
hanem a szorb trónöröklés kérdése miatt is. Az 
említett Jaj) szerint nagyon föltűnt a nisi fogad­
tatás alkalmával, hogy Lamsdorff gróf nem csókolt 
kezet a királynénak, amint ez szokásos. Az orosz 
miniszternek állítólag az volt a mogbizatása,hogy 
Sándor királytól határozott nyilatkozatot köve­
tőijén a trónörflklés kérdésében. Tudatlaa király- 
lyal, hogy Oroszország, ha morális támogatását 
kívánják Belgrádban, a királyt azon alternatíva 
elé keli hogy állítsa, hogy vagy fogadja el a 
pétervári és becsi udvar három jelöltjének vala­
melyikét, vagy pedig indítsa meg a válópört 
Draga királyné ellen. A három jelölt (amint azt 
már a lapok is közölték) M rló  montenegrói her­
ceg, aki nemrég kelt egybe Konstantinovics kis­
asszonynyal az orosz udvar beleegyezésével, a 
fiatal Leuchtenberg herceg, aki most a pétervári 
katonai akadémiában nevelkedik, s egy Batten- 
berg herceg. Gróf Lamsdorff azt követelte a ki­
rálytól, hogy huszonnégy óra alatt döntsön. Sán­
dor király erre abbeli elhatározását tudatta az 
orosz külügyminiszterről, hogy Draea királynétól 
elválik, uj házasságot köt s erről úgy a péter- 
vári, mint a bécsi udvart értesíti. Draga királyné 
kárpótlásul évdijat kap Oroszországtól. A királyné 
is beleegyezett ebbe s ennek jeléül már alkudo­
zásokat is folytat egy Drezda melletti villa meg­
vétele tárgyában. Nem hiszik, hogy a válás ha­
marosan megtörténik, mert a király erro egyesz- 
tendei haladékot kapott. Ezzel az ügygyei állt 
összefüggésben Antonics külügyminiszter lemon­
dása is.

•
A National Zeitungnak azt a jelentését, hogy 

gróf Lamsdortf Sándor királynak a  cár nevében 
javaslatokat tett a szerb trónöröklésre vonatkozó­
lag, bécsi mérvadó körökben teljesen alaptalan­
nak mondják. Utalnak arra, hogy már hivatalo­
san konstatálva volt, miszerint a trónörőklés 
kérdése a király és gróf Lamsdorff közt nem is 
volt megbeszélés tárgya. Alaptalannak mondják 
a többi, Szerbia katonai rendszabályaira vo­
natkozó híreszteléseket is. Ezzel szemben a leg­
határozottabban utalnak arra, liogv gróf Lams­
dorff utazásának egyotlon célja a Balkán status- 
quojának fenntartása és a macedóniai reformok 
voltak. E reformokat Oroszország és Ausztria- 
Magyarország erélyesen koresztülviszik a portánál 
s különösen abban fognak közreműködni, hogy a

találhat nálam. A magam részéről Geneviéve 
kisasszonyt nem is tekintem úrnőmnek, hanem 
legjobb barátnőmnek. O megengedi ezt nekem. 
Ö elmondja nekem minden gondolatát és én őt 
épp oly jól ismerem, mint magnmat.

Es ezzel kissé hízelgő, őszintén szólva, kissé 
hízelgő képet festettem magamról, mert szó ami 
szó, az ón keresztanyámnak a torve éppenséggel 
nem volt ellenomro.

Paul ur elgondolkozott és egyre nézett en­
gem. A Genoviéveről szóló dicshimnusz nem szol­
gált valami nagy gyönyörűségére. Aztán igy szélt 
megint:

— Tohát szollemilog az igazi tökclolossóg ö. 
Kövotkozik most a külseje.

— Hát sohasem mutatta meg önnek Deau- 
clerené az arcképét? — puhatolództam óvatosan.

— Nem, meg akart lepni.
— Remélhetőleg nőm fog csalódni.
— Nem tartja csinosnak a kisasszonyát?
— 0  igen. Bájosnak találom, de itt aztán 

vége a pártatlanságomnak, mert azt tartják, hogy 
kissé hasonlítok Geneviéve kisasszonyhoz.

— Éppen olyan nagy a szemo, mint a 
magáé ?

— Körülbelül.
— O is barna, mint maga?
— Igen. Nem tetszenek önnek a barnák, 

uram ?
— Elragadónak találom őket. Tudja-e, Ma­

riette kisasszony, hogy alapjában véve jó oka van 
Geneviévo kisasszonynak arra, hogy magához 
hasonló akarjon lenni?

— 0 , uram, Geneviéve kisasszony és egy 
szobaloáuyl Ha Ő őzt tudná!

— Óstoba volna, ha ez nem hízelegne neki. 
így fecsegtünk egymással, mikor egyszer

csak Mariette-et láttam meg a távolban.
— Ah, a kisasszony megjött! — kiáltot­

tam fel. •
Rögtön felállt és távozni készült

macedóniai keresztény lakosság gazdasági jóléte 
omeltossék a szükséges reformok által. Ezeken 
túl nem terjedt grót Lamsdorff küldetése s min­
den ehhez fűzött ogyéh fantasztikus találgatás 
alaptalan.

A  o . e h  nómet e g y e z t e t ő  a k c ió .  A  cseh-német 
egyeztető akció ugyan külsőleg félbeszakadt, mind a 
mellett a bizalmi lérfiak folytatják munkásságukat. A 
csehországi német képviselők bizottságot küldtek ki, 
mely a kormány nyelvi javaslatainak tanulmányozásá­
val foglalkozik. Koerber miniszterelnöknek a királynál 
való mai iogadtatása hir szerint összefügg az egyez­
tető konferenciával is, melynek eddigi lefolyásáról az 
osztrák miniszterelnök jelentést tett ő lépégének. A 
Keiehsrath e hőnap 14-én vagy 15-én lóg újból 
összeülni.

Chamberlain D élafrikéban . Minden fölirat 
közt, melyet az angol gyarmatügyi miniszter Dél- 
afrikában kap (persze sokat kap) legérdekesebb 
lesz az, melyet Botha, Delarey, Kronje, Smuts és 
Schalk-Burger fognak neki átnyújtani. A föliratban 
általános amnesztiát akarnak kérni, továbbá enge­
dőimet orra, hogy az összes idegenben levő boerok 
visszatérhessenek hazájukba.

A  kormány hirdetmény utján azt ajánlja a la­
kosságnak, hogy a gyarmat nyugati részén lévő szőlő- 
és gj ümölcstermő vidékeken észak-olaszországi gaz- 
dasági munkásokat alkalmazzon. A  munkásokat csa­
ládjukkal egyetemben a kormány költségén hozzák ide.

Pretória, január 7.
Tegnap este Chamberlain tiszteletére lakomát 

rendeztek, amelyen jelen vö t ihlner kormányzó to­
vábbá más főbb hivatalnokok, Lotha és Delarey tábor" 
nokok, Pretória és Johannesburg legelőkelőbb pol­
gárai és sok környékbeli bnrgher.

K atholikus katek izm us kh inaiak  szá­
mára. Egy jezsuita megirta „Az igaz vallás 
katekizmusát1' khinai keresztények számára. E 
katekizmusnak a függeléko a katholikus egyház­
nak a történelmét adja dióhéjban s ebben 
Lutherről következőket Írja a — khinaiak számára:

Ettől (t. i. Tetzel túllépésétől) kezdve Luther­
nél a gyűlölet irigységgel párosult s azontnl csupa 
hazugságokat prédikált. A  búcsúról szóló tant hamis­
nak állította, a szentségeket hiábavalóságoknak, s azt 
mondta, hogy az embernek szabad akarata van jót, 
vagy rosszat cselekedni. 1520. junius 18-án a  pápa 
dekrétumot bocsátott ki, mely Luther hamis tanait 
kiátkozta s a népet óva intette követésüktől. Luther 
dühe löllobogotí, mint valami tűz s mindenkit meg­
ugatott, mint egy kutya. Tévtanaival fölizgatta 
a népet, úgy hogy a pápa 1521. január 3-ikán 
újabb dekrétumot bocsátott ki, amely őt az egy­
házból kirekesztette. Ettől Luther nemcsak meg­
bolondult, hanem mértéktelenül erkölcstelen is lett. 
Fiatal, serdülő lányokat csábított el. Házasságtörő ki-

— Ez még sem alkalmas pillanat arra, hogy 
megszökjék — mondottam. — Hiszen elmenöben 
köszöntheti a kisasszonyt, ha már nem találja 
illőnek, hogy őt magát meglátogassa.

De Paul ur elbújt az orgonabokor mögött és 
elégedetlenül dünnyögte:

— Nem, nem, csak hadd menjen el; nem 
kívánom köszönteni őt — a maga Geneviévejét. 
Eleget látok messziről is. Nem tetszik nekem. 
Közönségesnek találom és borzalmasan van öl­
tözve!

Egyre jobban hátrált és mélyen bebújt a 
bokrok közé, amin meglehetősen mulattam. De 
nagyon szomorúnak mutatkoztam és sóhajtva kér­
deztem :

— Most már mi lesz Deauclercné szép ter­
véből? A házasság . . .

— Ezzel a teremtéssel? Soha! Érti, soha!
És mivel Mariette éppen az orgonabokor 

felé tartott, hát ellenkező irányban végigment a 
kerten, kinyitotta a rácsoskaput és eltűnt.

Jnnins 15. Ámbár semmiféle híreket nem 
kaptunk azóta Paul űrről, sokkal többet gondolok 
rá, mint amennyire ez okos tőlem. Mindig előt­
tem van az ő büszke, napbarnitott arca, szolid, 
bizalomgerjesztő mosolyával, becsületes szemével. 
Egy csalás árán ismerkedtem meg vele, de mi­
lyen ártatlan ez a csalási De hát miért tartott 
engem szobaleánynakl. .  Nem nagyon hízelgő. .. 
és mégis . . .  Es ha az első pillanatban csak­
ugyan szobaleánynak tartott és ő, a híres, a tu­
dós utazó, azért mégis csinosnak, finomnak és 
elég okosnak tartott arra, hogy leíeségül vegyen 1 
— Ez mégis csak hízelgő volna. Do azért, ha 
józanul nézem ezt az én komédiámat, ostobáua. 
és elhamarkodottnak találom. A kalandos dolgok 
iránt való hajlandóságommal most mór elpuskáz­
tam ezt a házasságot. Paul ur sokkal tisztessége­
sebb, semhogy szeresse és el ne vegye a szoba- 
leányt, sokkai gyöDgédebb érzésű,, semhogy el-
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csapjngásai oly általánosak s oly alávalóak lettek, 
hogy nem is szólhatunk rólak. Luther 1546-ban halt 
meg. Azt mondják, hogy fölakasztotta magát. Ezek 
után hiheti-e valaki, hogy isten ily embert bizott meg 
egy uj vallás a'apitásával ?

Megjegyzendő, hogy a khinaiak számára való 
katekizmus hasonló kérlel hét lenséggel bánik el 
Zwinglivel („a sommirokellő gazemberrel'1) s Cal- 
vinual („aki oly elvetemült volt, mint egy marha").

Az is megjegyzendő, hogy a katekizmus 
főpásztori helybenhagyással van ellátva.

Orosz hajók a  D ardanellákban. Á ten­
gerszoros kérdésében a konstantinápolyi orosz 
nagykövetség kijelenti, hogy az a négy orosz 
hajó, amelyet a Dardanellákon áteresztettek, nem 
hadihajó. A porta köreiben uey vélekednek, 
hogy az ebben az ügyben tett ígéretet meg kell 
tartani. Az orosz hajók átbocsátása ellen az angol 
kormány tiltakozó jegyiéket intézőit a portához s e 
jegyzéket egész áradata követi a lapok történelmi 
visszapillantásainak és megjegyzéseinek.

Abban valamennyi londoni lap megegyezik, 
hogy az orosz eljárás egyoldalú megsértése a nem­
zetközi szerződéseknek, de ebből nem egyforma kon­
zekvenciákat vonnak le.

A  Daily Neiesnak és Daily Mailnek nincs kilo- 
gása az orosz eljárás ellen s mindkettő barátságos 
megegyezést akar Oroszországgal. Az előbbi a nyi­
tott ajtó elvét akarja alkalmazni a Törökország fölött 
való európai ellenőrzés érdekében, az utóbbi pedig 
másfelé akar diplomáciai ellenértéket. A  Daily Telegrapli 
is belenyugszik az orosz hajók átkelésébe; oly fölté­
tel alatt, hogy angol hajóknak is adják meg ezt 
a jogot

A Times szerint annak a jognak, hogy fölszere­
lésen hadihajók átmehessenek a Dardanellákon, csak 
Oroszországra nézve van értéke, de azért Oroszország 
eljárása flagráns jogsértés.

A Standard szerint az ügy komoly s nem lehet 
ignorálni. (Jgy ez a lap, mint a többiek élesen el­
ítélik Németország magatartását, mely ebben az ügy­
ben Oroszország pártján van.

A Morning Fost maró gunynyal ír a ,jámbor- 
brit kormányró', mely ugyanazt a Németországot 
választotta szövelségestársának Déiamerikában, amely 
a közel Keleten minden alkalommal azt siet bizonyí­
tani, hogy Anglia néni foglalja már el a népek ta­
nácsában régi hatalmas állását.

A  fenséges kh inai k in . A khinai kánt, 
kinek országába beleült az orosz, ki huszév óta 
csak árnyékuralkodó s gyámoltalan eszköze a 
khinai orosz kormányzónak, a hatalmas orosz cár 
nagyon megjutalmazta „hűségéért, alattvalóinak 
jólétéről és a nyugalom fönntartásáról való gon­
doskodásáért". Megtette — fenséges urnák. Le­
gyen noki valamivel megvigasztalódni tehetetlen 
vazallusi mivoltában.

----------------- — . — . .  -i----------- ---

vegye és ne szeresse a kisasszonyt. Elveszett 
boldogsági Ne gondoljunk rá többet!

Junius 19. Mégis annyit gondolok rá, hogy 
amikor ma ott álltam véletlenül a nyitott ablak 
mellett az első emeleten, rögtön eltaláltam, hogy 
anyám és keresztanyám, akiknek a hangját meg­
ismertem, lent a kertben Paul úrról beszélnek. 
Ugyan mit mondhattak egymásnak ilyen korán 
reggel ?

— Magamon kívül vagyok e miatt az ostoba 
kaland miatt — nyögdécselte Deauclcrcué — Paul 
egészen bele van bolondulva az ön szobnleányába. 
Komolyan meg kellett ígérnem, hogy tudakozódni 
fogok önnél a leány eredetéről és eddigi életéről.

— Rendkívül tisztességes leány — felelte 
anyám azon a száraz hangon, amely a haragját 
jelenti, — ámbár cl nem tudom képzelni, milyen 
bájai zavarták meg úgy az ön unokaücscséf. Kü­
lönben idő hivatom önnek Mnrietto-et. Hiszen az 
egész dolog amúgy sem érdekel.

Egy pillanatra a legkülönfélébb érzolmek 
fogtak el: aztán kihajoltam és igy szóltam:

— Korcsztmamn, anyám, hallom, hogy Ma- 
riette-et szólítjátok, jövök.

Lent zavar támadt. Az előszobában anyám­
mal találkoztam.

—  A  keresztanyáddal majd később beszélsz. 
Mariette-tel beszélget.

— Éppen ezt akarom megakadályozni. Nem 
szabad megmondani Mariettenek, hosy tetszik 
Paul urnák. Miért keltsünk a szegény leányban 
reménységeket, amíg tisztában nem vagyunk a 
fiatalember igaz érzelmeivel?

— Mit avatkozol te ebbo a dologba? — 
kérdezte anyám elképedvo. — 11a Paul urnák 
ngy tetszik, hogy bolondságokat kövessen el, az 
csak rá nézve rossz.

— Leszaladtam a lépcsőkön és a kertbe
siettem. -

A  m arokkói lázadás. Marokkóban a szul­
tánra nézve kedvező fordulat állt be, do még nőm 
egészen világos, hogy ezt mi okozta. Sok jel 
vall arra, hogy Mulay Mohamed fellépése mentette 
meg a llasamidák trónját. Mulay Mohamedet, 
miután az öccso ellen keltett lázadása nem sike­
rült, bebörtönözték s öt évet töltött sanyarú rab­
ságban, Meszkinoz városában. A liul Aziz szul­
tán végső szorongiittatásában nemcsak visszaadta 
bátyjának a szabadságát, hanem őt seregének az 
élére is Állította. E sakkhuzása folytán liu-Hama- 
rát, aki föltűnően hasonlít Mulay Álobamedhez, s 
aki ezt a hasonlatosságot fól is használta, sorra 
elhagyták a hívei s Mulay Mohamedhez pártol­
tak, akinek a megjelenése Bu-Ilamarát loálcúzta.

Nem nagyon valószínű, hogy Mulay Moha­
med oly önzetlen lélek, miszerint egyszerűen 
belenyugszik az öccse által neki szánt szerepbe s 
nem gondoskodik arról, hogy kárpótolja magát 
az ötévi börtönért. Nem lehetetlen, hogy szigorú 
föltételeket szabott s a spanyol lapoknak alig­
hanem igazuk van, mikor azt állítják, hogy Abdul 
Aziz azon alternatíva elé volt állítva, hogy vagy 
elkergeti Bu-Hamara, vagy loinond a bátyja 
javára. Az bizonyos, hogy most Mulay Mohamed 
a helyzet ura, mert övé u hatalom.

T a n g e r ,  jan u ár  7 .

Mae Dean kaid, a marokkói csapatok augol 
instruktora nincs itt, hanem a szultánnál van.

H ÍR EK
Undapeat január 7.

— EUDAFEST1 NAFLO. December 31-én aj 
előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tiszteit olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hosy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

—  A  N e m z e t i  M u z e u m  k ö s z ö n e t é  a  k ir á ly n a k .  
A Magyar Nemzeti Múzeum igazgatósága a közokta­
tásügyi minisztérium utján hódoló iöliratban köszönte 
meg a királynak, hogy a Muzoum jubiláns ünnepén 
József Ágast lőherceg által képviseltette magát. Egy­
ben föJajánlotta ő ielségének a jnbiláris érem és 
emlékkönyv egy-egy díszpéldányát. A király a hétfői 
bécsi kihallgatás során logadta Szalag Imre miniszteri 
tanácsost, a Muzeuin igazgatóját, a k i  a tízent István- 
renddel történt kitüntetését köszönte meg az ural­
kodónak.

— Vilmos császár ajándéka. Pécsből távira- 
tozza tudósítónk, hogy Vilmos császár báró Bcchtols- 
keim lovassági tábornoknak, az arciére teslőrsóg kapitá­
nyának, aki tudvalevőleg a német lovagrend tagja, 
pompás albumot küldött annak emlékére, hogy a 
testőrkapitány annak idején jolen volt a marienburgi 
lelavatőünnepen.

— Do én nem ismerem — tiltakozott élén­
ken Marietta, aki már ott volt. — Biztos a nagy­
sága abban, hogy ő látott engem ?

— Biztos vagyok benno. Maga befőttet csi­
nált. Rózsaszínű kötény volt magán.

— Akkor én voltam.
Mikor Mariette meglátott, panaszkodni kezdett.
— Ah, kisasszony, igazán nincs szeren­

csém! Hu legalább akkor történt volna, amikor 
még nem ismertem PicrreL Do az eskü, az eskü 
— nem hagyhatom cl az én Pierrc cmet, még 
egy ilyen finom űrért sem!

Éélrcvontam Marietfo-ct és a fülébe súgtam:
— Rcsszul is tenné jó Mariotte-em, ha 

cserbenhagyná Picrret, mert az a szobaloány, 
akit Dcauclercnó unokaöcsc-se látott, az ón 
voltam azon a napon, amikor a rózsaszínű köté­
nyét és a munkáját átvettem.

— Ah, igy vanl
— Csönd! — mondottam — Hozza el no- 

kem később a rózsaszínű kötényét és hallgas­
son addig.

Aztán visszamentem Deauclercnéhez és igy 
szóltam:

— Beszéltem Morietto fejével. Belátja, hogy 
ez a házasság lehetetlen. Hát megmarad az unoku- 
öcscse, kedves keresztinama. Táviratozzon neki, 
hogy jöjjön el délutánra. Le logom beszélni el­
határozásáról.

Bővebb felvilágosítást nem adtam.
Két. órakor megjelent Paul ur, anyám és 

keresztanyámaszalonban fogadták. Hagytam őket, 
amig Marietto rózsaszínű kötényét föl nem vet­
tem, aztán nesztelenül beléptem. Egy kis gú­
nyos meghajlással odamentem a fiatal utazóhoz 
és igy szóltam hozzá:

— Mivel a Marietto név netn tetszett ön­
nek, uram, tuda'om önnel, hegy ronde:en Uene- 
viévenek hívnak. -

— U dvari bá l B ecsben. Az udvari bál
nem volt olyan fényes, mint a tavalyi, mert 
sokkal kevesebb hölgy volt jelen, mint az eddigi 
bálokon bármikor, ellenben az urak sokkal töb­
bén voltak. A király csak egyórahosszat maradt 
a balon s eddigi szokásától eltérölog már 10 
órakor visszavonult. Tavaly még éjfélig a tánc­
teremben volt íi felsége. Az is feltűnt, hogy a  
diplomáciai kar tagjait nem a bálteremben, 
hanom a lovagteremben szólította meg a király, 
még mielőtt a táncolók közé ment. Alighogy 
megjelent a király, gróf Goluehoivskyboz. fordult, 
majd hosszabb ideig beszélt Széli Kálmánnal, aztán 
Koorlert s a képviselőház elnökétszólitottameg. Az 
urak csoportjától a palotahölgyekhez ment a 
király s mindegyikkel néhány szót váltott. Végül 
bemutattatta magának ő felsége gróf Himrachné fő- 
udvarmcsterné által azokat a fiatal hölgyeket, akik 
most először jelentők meg az udvari bálon. Éppen 
tinóra volt, a mikor a király elhagyta a bált. A 
főhercegnők közül csak Mária Jozefa és Mária 
Valéria jelentek meg, a főhercegek közül pedig 
csak Olló hiányzott, aki tudvalevőleg Sohönauban 
megsértette a lábát. Festőién szép volt a 
khinai diplomaták csoportja, amelyből kivált 
a khinai kövot ragyogó díszruhája. Mária 
Jozefa íöhcrcogasszony, aki Albert szász ki­
rályt gyászolja, kápráztatóan szép duchesse-öltö- 
zéket viselt, amelynek fehér tüll volirozása re­
mekbe készült; a toilleltek és az A la grécque 
bordurcök pompásan festettek. A csodaszép öltö­
zéken rokoko-koszoru volt a diszités, amelyeket 
gyémántszegélyek fogtak körül. A koszorúk kö­
zepén lilaszinü krizanthémumok a hímzés mes­
terművei. Mária Valéria iőhercogasszony: fehér 
ezüst-brokát, ezüst hímzéssel és orchideákkal; az 
uszályt és az aljat köröskörül cobolyprém övezte. 
A derék telehintve brillantokkal és feltüzdelvo 
élővirágokkal. Esterházy Miklósáé hercegné: alma­
zöld velour-miroir öltözék. Az alj diszitcse: szőlő- 
fürtök gyémántokból. Cziráky Mária grófné: fehér 
duchesse, princesso-ruha, ezüst hímzéssel. Erdödy- 
JJraskovich grófné: fohér csipke applikációs öltö­
zék, virágokkal és drágakövekkel díszítve.

—  K o h l  M e d á r d  p ü s p ö k  itthon. Dr. Kohl Medárd 
püspök, aki dr. Hentes Antal budavári apátplébános 
társaságában Rómában járt a pápánál, akinek Vaszary 
Kolos bibornok hercegprímás újévi üdvözletét tolmá­
csolta, visszaérkezett a fővárosba. A püspök azért 
jött meg előbb, mint előre tervezték, mert 12-én pap­
szentelés kezdődik a koronázó Mátyás-templomban, 
amelyet ő fog végezni. A papszentolés 13-án, 14-én 
és 18-án lesz.

—  A  szász k ir á ly  betegsége. Drezdából táv­
iratozzék: Az orvosok György király állapotában ör­
vendetes javulást konstatáltak. Tegnap ismét néhány 
órát ágyon kívül töltött s ketőránkint jó étvágygyal 
evett. A betegnek tegnap este nem volt láza. Egy 
éjszakai távirat szerint György király állapota, mint 
Curschmana tanár is konstatálta tegnapi látogatása 
a'kalmával, tovább javult. A beteg erejo kissé növek­
szik; a hurut enyhül. A király testi hőmérséklete 
négy nap óta egészen normális.

—  A  magyarosításért. A pozsonyi magyar köz­
művelődési egyesület igazgató választmánya tegnap­
előtt tartott ülésében elhatározta, hogy mindazoknak 
a lelkészeknek és tanítóknak, akik híveik megmagya- 
rositását oly mértékben viszik keresztül, hogy a 
templomi nyelvet is magyarrá teszik, nagyobb anyagi 
jutalmat fog adni. Az egyesület erre a célra egyelőre 
7600 koronát lordit.

— Bolyai János emlékünnepe. A múlt bő
lö-ikén volt száz éve hogy bolyai Bolyai János, a 
világ egyik legnagyobb mathematikusa, Kolozsvárott 
született. A  város ez évforduló a.kaiméból nagy szülöt­
tének emlékóro január lö-ikén fényes ünnepélyt ren­
dez. Az ünnepély az egyetemen kezdődik, ahonnan 
Bolyai szülőhaza elé vonulnak, ahol ünnepélyesen le­
leplezik az emléktáb'át és átadják a városnak. Az 
ünnepélyre a Magyar Tudománvos Akadémia részéről 
elmennek : Báró Eötvös Loránd elnök, Szily Kálmán 
főtitkár, Hónig Gyula, a harmadik osztály titkára, 
liéthy Mór, kürsák József, lötössy Béla, mint Bolyai 
János apja folyat Farkas „Tentúmen" cimü nagy 
munkájának szerkesztői.

—  A  m il l io m o s  v é g r e n d e le t * .  Páduiból jelen­
tik, hogy a napokban elhunyt Breda mérnök hat mil­
lió lírát kitevő vagyonának felét városi közoélokra 
hagyla. A hippodromnak hetvenezer líra évi jövodol- 
met biztosított.

—  B á r ó  Véoeey M ik ló s  halála. Sárközről táv- 
irják, hogy báró Vécsey Miklós a  főrendiház tagja 
67 éves korában ott meghalt. Az elhunyt íőnr 
1635-ben született a Vécsey-netnzelség szatmárit ágá­
ból. A sárküzii nagykitorjedésii uradalom tulajdo­
nosa volt s nagy szerepet játszott Hzatmármegye köz­
életében. ff;u nővére Mária, gróf Eorniss Miklós öz­
vegye, hosszabb ideig Mária Valéria főhercegnő 
íőudvarmesternűje volt.
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— T olsztoj beteg . Oroszország Ősz költő­
iéről napok óta igen aggasztó hírek érkezuek. 
Már azt rebesgetik, hogy Tolsztoj Leó halálos 
ágyán fekszik s hogy környezete föladott minden 
reményt. Tolsztoj néhány nappal ezelőtt nagyon 
meghűlt, ágyba kellett foküdnio s most olyan 
súlyosra váít állapota, hogy erejo egyre fogy, 
eszméletét gyakran és hosszabb időre is elveszti 
s teljes apátiával néz mindont, ami ágya körül 
történik. Orvosai el vannak készülve a leggyászo­
sabb fordulatra is. Úgy látszik, hogy a  nagy 
költö válságos állapota a szent szinódust is en­
gedékenységre bírta. Moszkvából azt jelentik, 
hogy a szinődus eddigi rideg magatartásából 
hirtelen átcsapott a másik végletbe s mindon 
módon hízelegni akar az ősz költőnek. Még min­
dig remélik, hogy meg fogják téríteni a „tévelygő" 
bölcset. Ez az izzadásigmonő erőfeszítés arra vitte 
már az orosz papokat, hogy fölolvasásokat tarta­
nak, melyekben iparkodnak áthidalni a ma­
guk teóriáit a Tolsztojéhoz. Legutóbb Btrahoff 
lelkész és hírneves orosz egyházi jogtudós felol­
vasást is tartott a szent szinódus tudtával és be­
leegyezésével Tolstoj filozófiai elveiről és szándé­
kából. Strahoff a nagy orosz poéta karhozatos 
erkölcsi felfogását kritizálta és rámutatott azokra 
a veszedelmekre, amelyek az ő befolyásából szár­
mazhatnak; de kijelentette mindjárt azt is, hogy 
mivel Tolstoj betegsége óta folytonosan vallá­
sos müvek olvasásával foglalkozik, az egyhá­
ziak azt remélik, hogy Tolsztoj az utolsó pilla­
natban mégis megfordul s visszatér az egyház 
tanításaihoz.

— A  k é p v is e lő h á z  h a lo ttja i. Major l'ereno 
boltteslét ma szentelték be a Mária-utcai klinika 
halottasházában. A beszentelésen az elhunyt csa­
ládján és rokonain kivül megjelentek: gróf 
panyi Albert a képviselőház elnöke, a néppárt va­
lamennyi tagja, Ugrón Gábor, Ssederkényi Nándor, 
Zichy Jenő, Molnár Jenő, Csdvossy Béla, Fémén;, i 
Ambrus. Stáis Pál, báró Solymossy Ödön, Tóth János, 
Kammcrcr Ernő országgyűlési képviselők, dr. Miiller 
Kálmán udvari tanácsos, Kacskovics ilihá'y osztály- 
tanácsos és még többen. A szertartást Csenoch János 
esztergomi kanonok végezte nagy papi segédlettel. 
A beszentelés után a halottat Székesíejérvárra szállí­
tották. Major Ferenc temetése holnap, csütörtökön dél­
után 3 érakor lesz Székesfejérvárott a Szentháromság- 
temetőből. A temetés Székesfejérvár város költségén 
történik és a sírnál a hatóság képviseletében egyik 
lőtisztviselő beszédet fog tartani.

Digm Gusztávot délután 3 érakor temették a 
Kerepesi-ut 8-ik számú baloltasházból. A teme­
tésen megjelent nagyszámú közönség sorában ott vol­
tak: Darányi Ignác, Wlassics Gyula és báró Fejérváry 
Géza miniszterek, Gnlner Gyula, Wickcn'ourg Márk, 
Gránunstein Béla és Bcrsevicsy Albert államtitkárok, 
7adtáa Béla képviselőházi a'e'nök, Kadisics Jenő, az 
Iparművészeti Mnzeum igazgatója, Mikiás Ödön, Kauls 
Gynla, Budnay Béla lékapitány, Forinydk Gyula tábor­
szernagy, Csácossy Béla, a képviselőház háznagya, 
Wensr Gynla. Ssöts Pál orsz. képviselők, Emich Gusz­
táv, Zsitvay Leó. Fagy Gábor, Vértesig Kálmán mi­
niszteri tanácsos stb. stb. A gyászszertartást Táth- 
jatussy Béla erzsébetvárosi plébános végezte fényes 
segédlettel. A halottat a kerepesi-uti temetőben he­
lyezték örök nyugalomra.

fk . ..

Wlaztiez Gyula vallás- és közoklatásügyi mi­
niszter a kővetkező levelet intézte Major Ferenc 
özvegy édesanyjához:
t Mélyen tisztelt nagyságos asszonyom! Megren­
dülve veszem a szomorú bírt. Az Isten vigasztalja 
meg a jó édesanyát. A vigasztalás, a megnyugvás 
lelel meg a kedves elhunyt mély, igaz vallásos meg­
győződésének. Isten akaratában meg kell nyugodnunk. 
Adjon a jó anyának enyhülést az a tudat is, hogy 
derék fia a hazának politikai meggyőződése szerint leg­
jobb erőivel kívánt szolgálni és mi mindnyájan, kik 
politikai ellenlelei voltunk is tiszteltünk, becsültük lelke 
nemes idealizmusát, szivének melegét. Én kora ifjúsá­
gomtól ismertem és még a leghevesebb küzdelmekben 
is megőriztük egymás iránt a tiszta, igazi barátság ne­
mes érzését. Az isteni gondviselés ut.ai emberi szem 
előtt kittírkészhetetlenek. Tudom; mily nagy iájdalma 
van az édes jó anyának, de leljen vigaszt a vallásban 
és abban a mély rokonszenvben és igaz részvétben, 
amelylyel osztoznak és osztozom különösen én a régi 
'barátság jogánál lógva, bánatában. KitüuŐ tisztelettel

— Elfogott kivándorlási ügynök. Szepesváraljá- 
ról jelentik, hogy * ratibori rendőrség letartóztatott 
egy Albert nevű osztrák kivándorlási ügynököt, 
aki a Felvidéken évek óta csábított embereket a ki­
vándorlásra. Ást beszélik, hogy Albersnck évi husz- 
harminoezer forint jövedelme volt a kivándorlók 
révén.

— Garibaldi leányának halála. Cantio István 
tábornok feleségének, Theresitának, a nagy Garibaldi 
leányának haláláról a következőket jeentik: Gari­
baldi leánya esküvője óta Caprera szigetén időzött, 
amelynek enyhe klímája jó hatással volt snlyos szív­
bajára. Az utóbbi napokban azonban állapota válsá­
gosra fordult és 6-én reggel szivszélhüdés érte, amely 
kioltotta életét. Holttestét abban a szobában helyezték 
ravatalra, amelyikben apja halt meg és apja mellé 
is fogják eltemetni. Testvérei, Ricciotti és Menotti 
már Caprera szigetére utaztak, hogy résztvegyenek 
a temetésen. A csa'ádhoz Özönével érkeznek a rész­
véttáviratok, amelyek közt kitűnik meleg hangjával 
a királyné és Hanardelli miniszterelnöké. A temetésen 
sok hazafias egyesület képviselteti magát.

Érdekes hogy Caprera szigetén tulajdonképpen 
nincs is község és közigazgatásilag az átellenben 
ekvő Maddalena szigethez tartozik. Caprera szigete 

amelyen Garibaldi remete-életét befejezte, a nagy 
hazafi tu'ajdona volt és tanyája helyén, végakaratá­
hoz képest. íöldrnivcsiskolát létesítettek.

— A  K etteler-em lék. Báró Kettelernek, 
akit a fcoxer lázadók Pekingben megöltek, most 
hatalmas emléket emeltek Khinában. Báró Ket­
teler kiomlott vére volt tudvalevőleg a khinai 
háború közvetlen oka s a német császár világ­
hódító politikájának eszméje talán ebből a vér­
ből hajtott ki. Az áldozatul esett német nagy­
követ emlékműve különben a kiengesztelés szobra 
is egyúttal, mert a Ketteler-emléket a khinai 
császár emeltette, szilárd kőanyagból s hatalmas 
diadal-iv formájábon. A föliratot pedig, melyet rá- 
vésetott a császár, egyenesen diplomáciai jegyzék­
nek lehetne tokinteui, ha a khinai császár kőbo 
vésett intéseiben olyan nagyon lehetne bízni. 
Egyfelől Khinában hatalmas diadalmi emlékmű­
vet állítanak a győzőknek, másfelől pedig készül­
nek s erősön fegyverkeznek, hogy Európa diadal­
kapuit lodöntögessék. Az emlékmű érdekes löl- 
írása különben ez:

Ezt az emléket a 
khinai császár ő felsége

azon a helyen emeltette, ahol 
báró Ketteler Kelement 

a német császár ö felségének köveiét
1900. junius 90-án 

orgyilkos kezek megöltek.
Az emlék hirdeti örök időkön a kötelesség- 

tudó lérfiu emiékét, és a császár haragját, me­
lyet a gaztett lölőtt érzett. Tanuljatok be­
lőle, legyen intelem számotokra, akik megpil­
lantjátok.

— Sagan herceg adósságai. Egy párisi pol­
gári bíróság mostanában foglalkozik Sagan herceg 
pénzügyeivel, aki tudvalevőleg a porosz koronával 
bizonyos lüggő viszonyban van mint a sziléziai Sa- 
gan-hercegség birtokosa. Amíg ap a, a berlini társa­
ságnak, kedvelt tagja óit, addig a herceg az elegáns 
párisi életben vezető szerepet játszott. Feleségétől el­
váltán rue-royalebeli klubjának egyik legénylakásában 
élt. Mikor itt egyszer szélhüdés érle, ügy, hogy beszélő- 
képességét is elvesztette, a hercegné erőszakkal a Rue 
SL Dominiqueben lévő palotájába vitette. Akkor bíró­
sági gondnokot rendeltek ki a számára, aki most ren­
dezi a hetvenegy éves hercegnek még férj korából való 
adósságait A  hercegnek annak idején bizony rosszal 
mehetett dolga, mert a számlái között akadt klubjá­
nak egy 410 frankos követelése is reggelikért és 
mosásért, továbbá vagy nyolcvan frank telefon- 
berendezésért. Meller.'s ékszerész GOGO frankot, Ve ver 
kollegája GO.COO frankot követel, De la Frémoille 
herceg 15.000 íranknyi kö'csönt adott a herceg­
nek, a Wahrmaun-uév húszezer frank követelés­
sel szerepel. A herceg sógora, Seilliére bankár 
55.000 frankot előlegezett neki, a Lebaudy testvérek 
60.000 frankot. És a lajstrom igy folytatódik a 
végtelenségig. Mindezekkel a passzívákkal pedig 
csak 252 C00 frank aktíva áll szemben, úgy, hogy a 
hitelezőknek nagyon csekély százalékkal kell majd 
megelégedniük.

— Halálozás. Klein Adolf, a dob-utcai községi 
és e.emi iskola osztálytauitója 38 éves korában teg­
nap meghalt. Temetése holnap, 8-ikán lesz az István-ut 
tí-ik szám aló).

Ujj István radnóci ev. ref, lelkész helyettes esperes 
57 éves korában meghalt.

— Áradások Zemplénben. A napok óta tarló 
tavaszi időjárás a rohamos olvadás következtében a 
hegyek mentében folyó patakokat sokhelyütt vesze­
delmesen megdagasztotta. A Laboré folyó, mely Imreg 
község előtt folyik a Bodrogba, egyes helyeken ki­
szorult a medréből és elöntötte a közeli falvak hatá­
rait. A nagy áradat elsodorta az imregi fahidat is. 
A további veszedelem elhárítása és az árvédelmi mun­
kálatok biztosítása céljából intézkedés törléut, A Bod­
rog is folyton árad.

— A  szász trónörökösné regénye. Genf- 
bői táviratozzák: A szász trónörökös jogtanácsosa 
dr. Körber és dr. Lachenal, Mária bújta trónörö­
kösasszony ügyvédje, három nap óta tárgyalnak. 
A szász trónörökös teljes mértékben felhatalmazta 
jogtanácsosát, hogy az ő nevében kötelező erejű 
ajánlatokat tehessen; ezeket azután jegyzőkönyvbe 
foglalják és Lachenal közli a feltételeket a trón­
örökösnével. Hir szerint Afdria Lujza trónörökös- 
asszony minden tekintetben engedékenységet mutatott, 
csak azért, hogy gyermekei körül mentői több 
jogot és szabadságot szerezzen magának. Minden 
erőlködésével azon van a trónörökösné, hogy 
gyermekeit bárhol és bármikor láthassa. Az ügy­
védek tárgyalásain eleinte csak a házközösség meg­
szüntetéséről volt szó, de a trónörökösné bele­
egyezett abba, hogy január 28-án lólhivatalosan 
kérjék a válást. A trónörökösné hajlandó a há­
zasságot és családjával való viszonyát a lehető 
legkíméletesebb formák közt fölbontani, együtt 
akar maradni Gtronnal és nőül megy hozzá.

Salzburgitól táviratozzák: A iőhercegi kas­
télyban tegnap este családi tanácskozás volt, 
amely éjfélig húzódott el. Ferenc József király 
képviseletében Lajos Viktor főherceg volt jelen. 
Hir szerint elhatározták, hogy Lipót Ferdinánd 
volt főhercegnek kiadják apai örökségét, azután 
végképpen megszakítják vele a viszonyt.

Gea/bŐl táviratozzák: Lujza hercegné kijelentette, 
hogy várandó gyermekének törvényességéről vagy tör­
vénytelenségéről nem fog nyilatkozni s egyáltalában nem 
fog reagálni a róla terjesztett hírekre, mert sem ma­
gához méltónak, sem a dolog érdekében levőnek nem 
tartja. A pörös eljárás és a .jövő világosságot fog vetni 
elhatározásának okaira.

A Figaro ma érkezett száma Gastavo Jiffsnak, 
Giron ifjúkori barátjának tollából közöl terjedelmes 
cikket. Foss, aki újságíró, meglátogatta legutóbb Giront 
Géniben, aki bemutatta a trónörökösnének is. Giron min­
denekelőtt a kiváncsiak és újságírók zaklatásai ellen 
fakadt ki. Nincs egy pillanatnyi nyugtuk, a szálló moz­
gósítva van s mindenütt újságírók és amatőr-fényké­
pészek lese kednek reájuk. Leginkább bántja Gironékat, 
hogy a náluk járt riporterek hamisan adják vissza 
lapjukban azt, amit tőle hallottak, sok esetben pedig 
teljesen költött intervjukat nyomatnak le olyan ripor­
terek, akikkel szóba sem állottak. Határozottan ta­
gadja például hogy, bár egyetlen sióval is kicsíny- 
lően vagy éppen sértően nyilatkozott volna a szász 
trónörökösről vagy királyról. Felfújták és elferdítették 
az újságok a trónörökösné ékszereinek történetét is. 
Való igaz, hogy Giron azokat Belgiumban élő kapi­
tány-bátyjának küldötte, hogy helyezze őket letétbe a 
Credit Lyounais brüsszeli fiókjában s hogy bátyja az 
ékszereket visszaküldődé, de már azokból a mesékből, 
hogy a trónörökösné meg ő nagy izgalommal várták 
volna vissza az ékszereket, hogy aggódtak volna sorsuk 
miatt, — egy szó sem igaz. Az ékszereket — úgy­
mond — pontosan megkaptuk és Lachenal ügyvéd 
révén egy genfi bankban helyeztük letétbe. Megcá­
folja Fuss azokat a híreket is, melyek szerint a sze­
relmes pár valami pazarul élne, pazar helyiségekben. 
Lakosztályuk három egyszerű butorzatu szoba a 
szálló első emeletén. Giron közvetítésével a trón­
örökösné is fogadta Fuss-t s megismételte előtte 
azokat a sokszor hangoztatott kijelentéseket, hogy 
nőül megy Gironhoz.

— Szeretem — úgymond — a költekezést; ha 
királyné lettem volna, minden aranyom a művészek, 
a szép mivelőinek zsebébe ment volna. De nem 
leszek királyné. Párisban vagy környékén fogok 
élni mint egyszerű polgárasszony és nem fogok 
költekezni.

Oenf, január 7.
A szász trónörökösné a királyi család iránti de.e- 

renoiából azt az óhaját fejezte ki, hogy a pör folyama 
alatt egyedül maradjon Géniben. Ennek következtében 
Giron haladéktalanul elutazik és egyelőre Lausaneban 
marad.

— H á z a ssá g . Kohn Benő eljegyezte EKrenfeld 
Tinike kisasszonyt Bihar-Diószegen.

Sonnenfeld Gily kisasszonyt. Sonnenjeld Gyn’ának, 
a Magyarországi hírlapírók nyugdíjintézete könvvelőjé­
nek leányát eljegyezte Schwarz Lipót, a debreozeni 
Ippen és Schwarz nagykereskedő cég lőnöko.

— Az Újságírók Egyesületéből. A Budapesti 
Újságírók Egyesülete segitőalapjának igazgatótanácsa 
ma délután Czxklay Lajos elnöklése alatt ülést tartott, 
melyen 600 korona segélykőlcsönt és 240 korona 
segítséget szavazott meg.

— A kanyaró-járvány. Paksról táviratozzák: 
Itt a kanyaró járványszerüleg lépett fel és már eddig 
is százon felül van a betegek száma. Az apácák 
iskoláit és az óvodát a hatóság bezáratta. Ha a jár­
vány nem szűnik, úgy a többi iskolák bezárása is 
várható.

.Arcbőr és kezek ápolására V A p li in n  a t -Á v m a B I  tégely X k o r .  Hozzávaló szappan B O  l i l l é v .  Teljesen ártalmatlant 
ne .használjon mást, mint a , *  ,OrIAlll<*s vá v lllv l ■ Kapható: Schubert Arnold Budapest, VII. Csengery-és Dob-u.sarok.
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— Doh&nycsempésxek. Mikor még a pa­
raszt csempészte a jóféle szüzdohányt, az olyan 
nagyon becsületes csempészet volt. Mindössze az 
volt benne a bűn, hogy nem mutatta meg a 
fináncnak, mert attól félt, hogy a szemével el­
veszi a tisztaságát, jóságát é9 zamatját. A csem­
pészetben szinte poézis is volt. Mihelyt az urak 
vették a kezükbe ezt a kenyérkeresetet, menten 
közönséges gazsággá vált ez is. Olyan közönséges 
csalás lett, melyben nincs sem ötlet, sem poézis. 
Az esetből meg lehet Ítélni, hogy milyen különb­
ség van a között, ha az urak csempésznek 6 ha 
a paraszt csempész. Az utóbbi időben több clejáns 
fiatalember keresett föl egy-egy uriombert, aki­
nek nagytitkolózva súgták mog, hogy kitűnő 
szüzdohány van a birtokukban s hogy szívesen 
szállítanak belőle. Természetes, hogy az elegáns 
urfiak számos megrendelést gyűjtöttek s pontosan 
szállították is a dohányt. Éz a dohány pedig 
gyönyörű, hamvas, szálas dohány volt, öröm volt 
ránézni. De már rágyújtani pokoli veszedelem 
lehetett, mert legott kisült, hogy a szép szálas 
dohány nem egyéb festett solyempapirosnál vagy 
szárított répalevélnél. Annyi bizonyos, hogy az 
uricsempészek egy ponton ügyeson jártak el. 
Nem merte őket följelenteni senki, mert azt már 
a paraszt-csempészek eszolték ki, hogy aki szűz- 
dohányt vásárolt valaha, azt éppúgy becsukták 
érte, mint aki csempészte.

—  W a c h in g to n -a x o b o r  B u d a p e s te n .  A  cleve­
landi Szabadság kiválóan díszes karácsonyi számában 
mozgalmat indít, hogy a clevelandi Kossuth-szobor 
viszonzásaként a szabadság világhírű harcosának, 
Washingtonnak Budapesten állítsanak szobrot. Hogy 
nemcsak az amerikai magyarok, hanem maguk az 
amerikaiak is mennyire rokonszenveznek a szép terv­
vel s mbyen lelkesedéssel karoljak lel a mozga'mat, 
kitűnik az amerikaiaknak a Szabadságban között nyi­
latkozataiból.

Cleveland. az Egyesült-Államok volt elnöke, a 
többek között igy nyilatkozott:

Nekem úgy tetszik, hogy ez kapcsolatosan a 
C.evelandban leleplezett Kossutn-szoborrai kiválóan 
alkalmas és elfogadható terv. Remélem, hogy a moz­
galom fogantatásának szellemében lesz keresztülvive 
és hogy a Washington-szobor felállítása kapcsolatban 
az itt felállított Kossuth-szoborral félreérthetetlenül 
Jog rámutatni a szabadság eszméire, amelyeket ez a 
két szobor jelképez.

Bryan Vilmosnak, Roosevelt elnök volt ellenje­
löltjének ez a véleménye:

Nagy örömömre szolgál és szivemből üdvözlöm 
a Szabadság ‘ Altat támogatott tervet, melynek célja 
Washingtonnak Magyarországon szobrot emelni 
mintegy társául az ezen országban emelt Kossuth- 
szobornak. Az erndményesen keresztülvitt terv nem­
csak hogy meg lógja erősíteni a két nemzet közötti 
barátságot hanem az amerikai eszmék terjesztésére 
is fog szolgálni. Önnek nagy érdemét képezi, hogy 
lapja utján ezt a mozgalmat terjeszti.

Cleveland volt polgármestere, Johnson L. Tamás 
ezt ír a a  Szabadság szerkesztőjének:

E hó 5-én kelt soraiban ki e :ezett érzelmei bi­
zonyára hatni lógnak minden szabadságszere’ö em­
berre. A terv az ön honfitársai lojalitásának gyö­
nyörű megnyilatkozása lévén a vállalkozáshoz sikert 
kivánok.

Hoar szenátornak ez a véleménye :
Szivemből helyeslem azt a mozgalmat amelyet 

Amerika magyarjai logadott hazájuk iránt való 
szeretetüknek és azon ország iránt való érdek­
lődésüknek, ahonnan jöttek, kifejezéséül Washing­
ton Györgynek szobrot óhajtanak emelni. Úgy hiszem, 
hogy az Egyesült-Államok népe ebben bizonyíté­
kát fogja látni fogadott polgárai szereidének. A mi 
népünk Magyarország iránt mindenkor rendki- 
kívüli rokonszenvvel viseltetett, amióta Kossuth 
ékesszólása szivünk mélyébe hatolt. 1851—1852-ben, 
amidőn itt volt. ismertem meg őt és több mint 45 év­
vel azután 93 éves korában meglátogattam turini 
szám kivetésében. Tudtommal a világtörténetben nincs 
rá eset hogy egy ember idegen nyeivet úgy tudjon 
beszélni, hogy az emberek sziveivel ugv bánion, mint 
egv szerszámmal, felizgatva őket az exlázis legmaga­
sabb lokáig. Örömömre szolgál, hogy az a nép ame­
lyet szeretett, ha nem is egészen ugv, ahogy azt ő 
óhajtotta, elfoglalja helyét a világ nagy nemzetei között.

Hanna szenátor szerint ez a terv úgy az 
Egyesült-Államoknak, mint Magyarországnak hasznára 
válnék, megerősítve a két ország közt fennálló barát­
ságos kötelékeket.

—  ö n g y i lk o s  h a d n a g y .  Zhezdóhől jelentik : Axel- 
Ossmann hadnagy, a 2. szász gránátos-ezred tisztje, 
Monte-Carloban, ahová pár nappal ezelőtt utazott, 
agyonlőtte magát Tettének okát nem tudják. Az ön­
gyilkos hadnagy rendkívül tehetséges katona volt, aki

* a legjobb és legrendezettebb viszonyok között élt
— A k la lp a r o a o k  m o to r ja . Pausa. nápolyi mér­

nök olyan készüléket talált föl, amely a nap energiá­
ját 109 volt erősségű elektromos árammá tudja átvál­
toztatni. A föltaláló meg van győződve, hogy talál­
mányával megoldotta azt a problémát, hogy a kisipa­
rosok miképen alkalmazhatják otthon, kis motorokban 
összegyűjtve az indító-erőt. A  találmányt már legkö­
zelebb Németországban fogják kipróbálni.

—  B a r o  a s  n j ó v l  o b n tn a  e l le n .  Ernest Blum, 
Egy bohózaiiró naplójából címmel a következőket be­
széli el:

— Szociális és gazdasági okokból arra határoz­
tam el magamat, hogy többé senkinek sem adok 
újévi ajándékot. A házmesterem minden év december 
közepétől újévig kivá'ó előzékenységet tanúsított irán­
tam. Karáosonynapján még a leveleimet is fölhozta a 
lakásomba. Újév napján megjelent s boldog újévet 
kívánt.

— Nagyon köszönöm — mondtam s melegen 
megszorítottam a kezét.

— Oh — felelte — bizonyosan nincs apró­
pénze. Várok.

Hallgattam. Elmúlt egy nap, elmúlt két nap s a 
szerencsétlen ember még most sem érlett meg. Vala­
hányszor meglátott bámulva nézett rám. mig végre 
megszólított:

— Bizonyára el tetszett feledni, hogy miféle 
idő van?

— Valóban. Miféle idő?
— Újév s ma már nyoicadika van.
— Nem, édes barátom. Ezt nem feledtem el.
Szóval, látnia kellett, hogy nem akarok neki 

ajándékot adni. Ettől a pillanattól kezdve azonban 
valóságos pokollá vált az életem. Ha valaki keresett 
a lakásomon a portás mindenkinek azt mondta, hogy 
már tizennégy nap óta nem voltam otthon. Leveleim 
tizennégy napig hevertek a házmesler szekrényében. 
Hitelezőim to ongtak az előszobámban s azt mondták, 
hogy a portás figyelmeztette őket, hogy a végrehajtó 
már egyáltalában el sem hagyja a lakásomat s min­
den negyedórában foglalás van ná áru. Végre is el­
vesztettem türelmemet. A háztulajdonoshoz mentem 
és elbeszéltem neki szenvedésimet. Udvariasan meg­
hallgatott s igy szólt:

— Valószínűleg föl fogok önnek mondani.
— Nekem? Miért?
— Azt hallom, hogy följelentést tettek ön ellen. 

Azt mondják, hogy ön éjszakánként tiltott dolgokat 
müvei. Gyanítják, hogy hamis bankókat gyárt.

— Ki mondta ezt?
— A házmester, akiben föltétlenül megbízom, 

aki sohasem csalt meg s aki osztozik } ő rlikai né­
zeteimben.

Le voitam győzve. Eddig őtven frank újévi 
ajándékot adtam, most azonban hazaérve, megálltam 
a házmesterem előtt, egy százlrankos bankjegyet 
nyomtam a kezébe s igy szóltam:

— Fogja. Ezt adom önnek újévre. Képzelje 
csak milyen szórakozott vagyok. Azt hittem, hogy 
már december 31-ikén adtam önnek. Bocsásson meg 
s adja át szives üdvözlésemet kedves nejének s 
nagyrabecsült családjának.

Felesleges megjegyeznem, hogy e perctől fogva 
a legerényesebb lettem s hogy föladtam az újévi 
obulusok eltörlésére vonatkozó álláspontomat.

—  N y o lc  e m b e r  a  T is z á b a  f a l t .  Nagy szeren­
csétlenségről ad hirt szolnoki tudósítónk. Rákóczi­
éivá községből többen el akartak menni a tózsegi 
hetivásárra amely községbe azonban csak a Lazán 
át lehet jutni. Á  Tisza most zajlik, a vásárra menők 
Szanda-puszta alatt mégis csóuasra ültek. Többen 
visszariadtak a zajló víztől, de egy csónakon mégis 
beevetett a vízbe Sebők Márton, Biczok András Csűr 
Mihály. Kabos Béni és felesége, Bodor Mibálynó. 
Kocsis István és Vöneki Pál. A part köze ében még 
könnyen ment a dolog, a csónak egy ideig szeren­
csésen is haladt, de beljebb érve, mindig nagyobb 
küzdelemmel tudlak c?ak előbbre jutni. Vissza nem 
fordulhattak, mert már a folyó közepén voltak. Egy­
szerre egy óriási jégtábla elé kerültek. A vásárosok 
nagy küzde'met fejtettek ki. hogy a hatalmas jég­
táblát kikerüljék, de az erőfeszítésben a csónak főlre- 
biilent, s a bentüiő nyolc ember a víz alá merült s 
mielőtt a viz színére jutottak volna, a nagy jégtábla 
lenyomta Őket. A szerencsétlenségnek a parton ma­
radt rákoczifalvaiak szemtanúi voltak, de a vizbeeset- 
tek megmentésére mitsem tehettek. Á  Tis’a hullámai­
ban elveszett embereket keresik, de még csak kettő­
nek holttestét találták meg.

— Állandó öngyilkoijelölt. A rendőrség ma 
Balta Márton volt statisztikai dijnokot a lipótmezei 
elmegyógyintézetbe szállittatla. Balta már több ízben 
öngyilkosságot kísérelt meg. Ma megvizsgálta a rend­
őrorvos és üldözési mániát konstatálván, mint köz- 
veszélyes elmebeteget a tébolydába vitette.

—  B a jó ö a a s e t t tk ő s é a .  TrteatfbŐl jelentik: A 
rovignoi kikötőben e hó ö-ikén két torpedónaszád 
összeütközött egymással, sőt az egyik a  kikötőben 
horgouyzó Helene Lloyd-gőzössel is összeütközött. 
Mindkét hajó jelentékeny kárt szenvedett. Ugyanosak 
Triesztből jelentik, hogy a XVI. és XVIII, számú 
torpedó-naszádok összeütköztek egymással. A meg­
sérült hajókat az arzená.ba vontatták s amíg javítás 
alatt lesznek, két más naszáddal pótolják a torpedó- 
flottillát.

—  Ö n g y i lk o s  p fn o e m e z t s r .  SáloraljaujhdyrtX 
táviratozzak, hogy Hisinszky Zsigmond pinoemester 
egy szállóban szivén lőtte magát. Öngyilkosságának 
oka ismeretlen.

— Ab e llő  eset. A katonai brutalitások 
története talán fordulóponthoz ért. Megvan az 
első eset, a  várva várt precedens, mikor egy ka­
tonatisztet mogbüntetnek azért, mert bántalmazta 
a  gondjaira bízott legényeket. Szegeden — mint 
egy ottani újság Írja — az ötödik honvódgyalog- 
ezrod egyik főhadnagyát a hadbíróság egyhó­
napi fogházra Ítélt, mert a  főhadnagy arcul ütött 
egy honvédet. Az Ítéletet a honvédfőparancsnok- 
ság is megerősítette.

—  A  Hambert-ligy. Romain Daurignaeot tegnap 
kihallgatta a vizsgálóbiró. ö t  óra hosszat tartott ez a 
vallatás. Az első kihallgatáson még komédiázott a 
Crawiord-íalálmánynyal, de maga is mulatott a dolgon-

— Nem volt szerencsém, — mondotta Daurig- 
nac a vizsgá'óbiró előtt.— Mikor eliogtak, éppakkor 
csomagoltam málháimat, hogy önhöz utazzam s fel­
világosítással szolgáljak e bonyolódott ügyben.

— ön azzal van vádolva, hogy húsz esztendeig 
játszotta az egyik állítólagos örökösnek, Orawfordnak 
szerepét

— Ez a vád annál képtelenebb, mert hiszen 
Craw.'ord Róbert létezik I

— Látta?
— Soha, de titkárja többször irt nekem, úgy 

hogy létezésében nem kétkedhettem.
— Azt mondja hát meg legalább, hogy hol la­

kik ez a Müller?
— Lehetetlen. A címét mindig elhallgatta előt­

tem E nőikül minden nehézség el lenne hárítva.
— Legalább valami támpontot nyújtson, hogy 

hol találhatnék meg.
— Portugál származású, úgy hatvanéves lehe­

tőit, görnyedt tartásu, fehér bajuszu és szürke hajú. 
Volt egy 3Ö éves fia, aki nagyon hasonlított hozzám. 
Ezéri, tartanak engem Crawíord Róbertnak. Összeza­
varnak azzal a Mülier-fiuval.

— On azt állítja, hogy látta ezt a Müllert.
— Többször jött hozzánk az Avenue de la 

Graude Armeéba, de én nagyobbára az ő fiával vol­
tam együtt. Annyira hasonlítottunk egymáshoz, hogy 
mindig összetévesztetlek bennünket.

Romain Daurignao szokta fölvenni a Rue 
Louvreban levő postahivatalnál a Crawíord nevére 
szóló poste restante leveleket, amelyekben az 
ügyvédek Crawfordot értesítették a pör állásáról. 
Az ügyvédek számára való meghatalmazásokat 
Daurignao hamisította, amiben segítségére volt 
Parayre, Humberlók letartóztatott ügyvédje, aki 
az állítólagos Müller titkár Írásait hamisította. 
Daurignao tagadja, hogy a Crawiordnak szóló 
leveleket ő vette volna fel. A vizs/álóbiró szembesíti 
őt Dubamel és Castcl postahivatalnokokkal, akik ha­
tározottan felismerik Daurignacban azt az embert, aki 
1890-ben a Crawfordnak szóló leveleket átvette. Dau- 
rignac felháborodva tiltakozik ez ellen s azt mondja, 
hogy összetévesztik őt Müller fiával.

— Biztosan állíthatjuk, hogy ez az ur volt az, 
«— mondta Castel.

Daurignao kocsisa azt vallja, hogy urát naponta 
elvitte a Rue Louvreban levő fiókpostához, hol ez 
leveleket vett át. Daurignao szerint a kocsis téved, 
mert ő a Rue Louvreban egyátalában nem járt.

Daurignao a kihallgatás és szembesítés után 
azt kérte, hogy szeretné törvénytelen gyermekeit látni.

— Tegyenek velem, amit akarnak, — monda 
— nem félek semmitől, de gyermekeimet meg kell 
ölelnem.

— Vasúti szerencsétlenség. Passauból jelen­
tik : Tegnapelőtt este a passau-freyungi helyi vasút 
egyik személyvonata a kalteneggi állomás mellett a 
pályatest a’ámosása következtében kisiklott. Hőt ember 
kissé megsérült. Tegnap este egy hajtókoosi, amely 
négy munkást vitt vissza Passauba a baleset szín­
helyéről, a sürü ködben helytelen vágányra került' 
és összeütközött egy tolató mozdonynyal, úgy hogy 
két munkás életét vesztette.

—  A  f ő n y e r e m é n y  ő r ü ltje .  Egy Rafaelé Baronti 
nevű buenos-ayresi ember megnyerte a spanyol ka­
rácsonyi sorsjáték eiső nyereményét, öt millió peze­
tát. Baronti a minap berohant az istentisztelet alatt a 
templomba s gyalázni. meg fenyegetni kezdte a híve­
ket, aztán revolvert rántott elő és többször rálőtt a 
papra. A templomban vad pánik támadt, a templom 
közönsége mind a kijáratok felé tódult. Csak nehezen 
tudták a dühöngőt megfékezni és ártalmatlanná tenni. 
Kitűnt hogy a veszedelmes ember elmebajos, a  nagy 
vagyon, amelyhez hirtelen hozzájutott, elvette az eszét.

— Revolverlövések a vonaton. Parisból jelen­
tik, hogy e hó elsején a Párisból Brüsszelbe menő 
vonaton egy őrült ember revolverlövésekkel támadt 
utitársaira, akik közül kettőt súlyosan meg is sebesí- 
tett. A merénylő azt mondja, hogy Snitellenek hívják 
és egy párisi fonográlgyárban van alkalmazva. Való­
színű, hogy alkoholos őrültségében követte el a teltet, 
mert akkor is részeg volt, mikor a vonatra szállott.
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— Meghlaault rablómerénylet. A rendőrségnek 
tegnap besúgta egy ember, hogy ma reggel egy 
banda rablómerényletet akar e.követni egy a Magyar- 
utca 25-ik szám alatt lakó tőzsdelátogató ellen, aki 
vagyonos ember hírében áll. A rablóinerónylet értelmi 
szerzője tudta, hogy a tőzsdelátogató rendesen kora 
reggel, hat órakor távozik el hazulról s egy közeli 
kávéházban megreggelizve, orvosi rendeletre hosszabb 
sétát tesz, mielőtt a tőzsdére menne. Azt is tudta az 
illető, hogy mindig nagyobb összeg pénzt szokott 
magával hordani. A rablómerénvletet Libmann Vilmos 
volt vendéglős tervezte, akinek pár évvel ezelőtt az 
Erzsébet-körnton látogatott kocsmája volt. Mintegy 
három évvel ezelőtt azonban vétkes bukásért el­
ítélték:. Alig szabadult ki a börtönből, újra csa­
lást követett el s ismét lakat alá került, ahonnan 
csak nemrég szabadult ki. Ez a Libmann Vil­
mos az illető tőzsdelátogatőnak jó ismerőse volt s 
ügy vagyoni viszonyait, mint egyéb körülményeit 
nagyon jól ismerte. Libmann amikor a rablás tervét 
kiíőzte, szövetkezett egy volt rabtársával. Elmondta 
annak a dolgot, de kisütötték, hogy kettőn esetleg 
kevesen lesznek a terv végrehajtásához. Elmentek hát 
a munkaközvetitő-intézet elé s ott jó borravaló remé­
nyében felfogadtak három munkanélküli embert. Ezek­
nek azonban nem mondták el tervüket s azzal vonták 
Őket bele a dologba, hogy valakit meg kell verni s ebben 
legyenek segítségükre, ha szükség lesz rájuk, ügy álla­
podtak meg a három emberrel, hogy ma hajnalban egy 
Kákóczi-téri pálinkamérésben találkoznak s onnan in­
dulnak munkára, hogy hat óra előtt a Magyar-ulcá- 
ban legvenok. E közül a három ember közül az egyik 
gyanúsnak ta álta a dolgot s tegnap feljelentette eze­
ket a rendőrségnél. Krecsányi detektivfőnök rávette az 
illetőt, hogy csak menjen a  találkozóra, semmi baja 
sem og történni. A dotektivíőnök azután ma hajnal­
ban egy csomó detektivvel megjelent a Magyar­
utcában. s a detektiveket elrejtette a Schunda-íéle 
hangszergyár kapuja alatt s ugv várta a rablóbandát. 
Libmann ezalatt találkozott az embereivel, azokat hatal­
mas íurkósbotokkal felíegyverezto s úgy indultak út­
nak öten a Magyar-utcába, ahol már várták őket a 
detektívek. Libmann azonban — mielőtt a detektívek 
rejtekükből előrontottak volna, észrevette Őket és 
oly gyorsan kereket oldott, hogy nem akadlak többé 
nyomára. A többi négy embert elcsípték Krecsányi 
emberei s összekötözve vitték őket a főkapitányságra, 
ahol hármat letartóztattak közülök, a löljeientőt pedig 
szabadlábra helyezték. Libmann és letartóztatott rab- 
társa — úgy Játszik — gyilkosságra is el voltak ké­
szülve, mert a letartóztatott rabviselt embernél a de­
tektívek élesre lent, hatalmas kést találtak. Libmann, 
a rablómerénylet tervezője eddig ' még nem került 
kézre, de a detektívek keresik mindenfelé.

—  H a lá lo s  p o fo n .  Schwarcz Móric 52 éves oipő- 
tisztitó-vállaiat-tulajdonos. aki a Garai-utca 35. számú 
házban lakott feleségével és kilenc gyermekével, e hó 
5-én délelőtt tizőratájban egy pohár sörre beállított 
Hack Istvánnak a Csömöri-ut 16. szám alatt lévő kocs­
májába. Amint bo akart menni, az ajtót alig tudta ki­
nyitni s mikor végre mégis beléphetett a helyiségbe, a 
következő megjegyzést kockáztatta:

— No ez ugyan szép kocsma, itt az ajtót soha­
sem olajozzák 1

Koczor István csaposlegény, aki a söntésben 
állott, nagy dühre fakadt erre a megjegyzésre. Mér­
gesen szólt oda Schwarcznak:

— Ha nem tetszik a dolog, minek jön ide? Ilyen 
vendég nem kell nekünk.

Schwarcz erre szintén öntudatosan vágta oda:
— Szolgákkal nem állok szóba 1
A  következő pillanatban már mellette termelt a 

csaposlegény:
— To disznő, velem akarsz kikezdeni?
És ezzel úgy ütölto arcul Schwarczot, hogy a 

szerencsétlen ember ott nyomban eszméletlenül össze­
esett Egy sereg vendég volt ugyan a korcsma- 
helyiségben, de ezek már nem akadályozhatták meg 
a dolgot, mert az egész eset egy pillanat müve volt 
A  megrémült vendéglős a mentőkért telefonált, akik 
az eszméletlenül fekvő Schwarczot a Rókus-kőrházba 
vitték, ahol a boldogtalan ember két óra múlva meg­
halt, anélkül, hogy magához tért volna. A szeren­
csétlen Schwarcz csa’ádja iránt nagy a részvét a kör­
nyéken. Kilenc apró árvát hagyott hátra, akik közül 
a legidősebb 12 éves, a legkisebb pedig még alig egy- 
esztendős. Koctor István csaposlegényt a rendőrség 
természetesen letartóztatta és holnap átkisérteti az 
ügyészség börtönébe. Schwarcz holttestét holnap dél­
előtt fogják íelboncolni a törvényszéki orvostani 
intézetben.

—  E l f o g o t t  to lv a j o k .  T e g n a p  este, — mint meg- 
iituk — Sajó Aladár hírlapi ró Dohány-utca tí(>. szám 
alatt lévő lakásába betörtek és 320 koronát elloplak. 
A rendőrség már a betörés színhelyén elfogta Soős 
István 21 éves csavargót, ma reggel pedig Soős bűn­
társa, Latyak Ferenc 16 éves suhanó került színre, A

többieket nyomozza a rendőrség. — A rendőrség le­
tartóztatta Horváth Károly 10 éves. Szlavtcsek József 
15 éves és Szabó Gyula csavargó fiukat, akik a kará­
csonyi ünnepek alatt Bet ehemesdit jártak. Bruchs La­
jos magánhivatalnok Dembinszky-utca 4. száma laká­
sából ellopták a hivatalnok télikabátját, amelyben 104 
korona volt s a pénzt elmulatták. — Gruber Károly 
borkereskedő Újpesten, Jókai-utoa 19. számú laká­
sába betörtek és 800 koronát érő ruhát és ékszert 
elloplak. A betörőket a rendőrség már ma letar­
tóztatta. Ezek : Fehér Sándor 22 éves. Agonnal Henrik 21 
éves és Friss Károly 19 éves csavargók. Az ellopott 
holmik nagy részét már értékesítették. Valószínű, 
hogy ezek a toivaicsemeték több betörést is követtek 
el Újpesten. — Vasadi Gyula és társa papirkeres- 
kedő-cég Podmaniczky-utca 43. számú raktárát lei- 
törték és megdézsmálták. A tetteseket a rendőrség 
Robacsek Henrik 19 éves hentes, Beck Lajos 24 éves 
szobalestő és Weisz Dezső 19 éves kereskedősegéd 
személyében letartóztatták. Letartóztatta a rendőrség 
Dudás Mihály 29 éves napszámost, aki vasúti kocsik­
ról lopkodott le holmikat, Piláty Ferenc 22 éves má­
zolósegédet, aki állandóan zsebtolvajlásokat követett 
el és végül Ferencsag János 37 éves napszámost, 
aki az Ipoly-utca 39. számú istállóból lópokrócot 
akart lopni.

—  L e t a r t ó z t a t o t t  t ik k a s z t ó  Becsből jelentik, 
hogy ott ma letartóztatták Guttmann Antal 22 éves 
könyvelőt, ki két hó előtt Nagy-Alapról megszökött, 
miután kenyéradőjának, Wimmer Ignác kereskedőnek 
1600 koronáját elsikkasztotta. Guttmann Bécsben a 
Kardos álnevet használta.

— A  f e g y h á z v i r e l t e k  b a n d á ja .  Á  nagyváradi 
rendőrség a körnj ékbeli csendőrséggel ellogott egy 
héttagú betörőbandát. Az edogottak mind légy ház­
viselt emberek. Ezek törték lel a múlt évbon a tör­
vényszék bünjeiraktárát s ezenkívül négy rablás de­
rült ki eddig rájuk.

— R e n d ő r i  h ír e k .  Jfokány András 24 éves mun­
kást ma reggel a külső Váczi-uton lévő Podvinecz és 
Heisler-téle léggyárban elkapta a lendítő kerék, ki­
tépte kezét-lábat és rettenetesen összeroncsolta. A 
szerencsétlent a mentők vitték a Itéczey-klinikára. — 
Megírtuk, hogy a minap a Rácfürdő egyik kabinjá­
ban egy munkás agyonlőtte magát. A rendőrség meg­
állapította, hogy az öngyilkos Madriczky Jáuos 33 
kőműves. — A Rózsa-utca 17. számú bádogosmü- 
heiyben egy forgó köszörükő kettérepedt. Az egyik 
darab Adicr Benedek tanonc fejére esett, akit haldo­
kolva vittek a Béczey tanár klinikájára. — Kul ztuann 
Alajos asztalos ma délután a Császár-íürdő egyik 
kabinjában agyonlőtte magát. Üt levelet ha<gyott hátra, 
ezekben azonban nem mondja el öng.yilaossaga okát.

(x) Gyermeknevelésnél a Zoltán-féle iz- és szag-
nélküli csukamáj-olaj nugy táperejénél fogva Kitűnő. 
Üvegje két korona. Zoltán gyógytáráoan, Budapest, 
V., Szabadság-tér.

(x )  E g y e n r u h á t  tisztek és hivatalnokok részére 
legolcsóbban készít 'lillcr Mór és Társa Budapest, 
Yáczi-utca 35.

A  fo n to s  je g y z e t e k .
— Jelenet, —

. Belgrádi távirat jelenti, hogy
Sándor király asztaláról fontos jegy­
zetek tűntek el.

A király : Rettenetes 1 
A hadsegéd: De hogyan történhetett?
A király : Nem tudom. Tegnap még az összes

fontos jegyzeteim itt voltak az asztalon, ma már egyet 
se találok.

A hadsegéd: Elloplak.
A király: Úgy van.
A hadsegéd: Mily vakmerőség!
A király: És éppen a legfontosabb jegyzeteim 1 
A hadsegéd: Talán a haditerv ?
A király: Az magának fontos ? Mit érek én egy

haditervvel, ha Oroszország vagy az osztrák-magyar 
monarchia nekünk esik?

A hadsegéd: Talán . .  .
A király: Ne is találgassa. Képzelje,.', közte 

volt a szabószámlám I
A hadsegéd: Na hát erre gondolni se mertemI 
A király: Ez még semmi. K épzelje... olt volt

a , . .  a mosószámlám is 1
A hadsegéd: Ne lolytassa, felség, mert megreped 

a szivem . .  •
A király: Aztán ott volt a banknak egy levele . . .  

Tudja, a miatt a százötven koronás váltó miatt. . .  
tudja, az a szövetkezet. . .

A hadsegéd: Borzasztó.
A király: Közte volt az aranyozó sürgető le­

vele is, amelyben követeli a trón nj aranyozásáért a 
neki járó összeget.

A hadsegéd: Kétségbeejtől
A király: Ez még mind nem volna baj. Ott volt 

a papírok közt egy . . • egy pénzembernek az 
adressze is.

A hadsegéd: Báró Hirsch utóda? Azt tudom. 
Paris. Kue de Romé 20.

A király: Dehogy. Egy jó, finom, készpénzes 
bécsi pénzemberé . . . mindössze nyolcvan százalékra 
dolgozik. De azért valahogy uzsorára, ne gondol­
jon . . .  Ez táj a legjobban, ez az adresz.

A hadsegéd: Minő vigasztalan helyzet. \
A király: Egy vigasz van csupán. írassa meg a 

lapokba, hogy az eltűnt jegyzetek fontos államügyekre 
vonatkoztak . . .  ez lega'ább jól hangzik . • .

—o,—■ v
U. 1. Nagyon sajnálom, hogy mint mindig, amikor 

a szerb királ>ról nem a legtiszteletteljesebb hódolat 
hangján nyilatkozunk, úgy ezúttal is a szerb cenzúra 
nem ereszti be az újságot Belgrádba. Belgrádi elő­
fizetőink azonban levélheti kérelemre utólag megkap­
hatják a regény mai folytatását a kiadóhivataltól. 
Már intézkedtem.

Fenti,

FŐ V Á R O S

(*) N e m z e tk ö z t  t ü z o lt ó k o n g r e a s z u s .  A  n e m ze t­
közi tűzoltó szövetség központi választmánya elha­
tározta, hogy az 1904. évben a verseny gyakorla­
tok kai összekötött nemzetközi kongresszusát Buda­
pesten tartja meg. Az ilyen kongresszusokon nemcsak 
Európa összes államainak, hanem Amerikának és 
Japánnak tüzrendészeti hatóságai is képviseltetik 
magukat és ig /  ez kitűnő alkalom lesz egyaránt 
arra, hogy hazai tűzrendészetünket a külíödi szak­
értőknek bemutassuk, másrészt arra, hogy a külföld 
figyelmét hazánk és különösen lő városunk szépsé­
geire felhívjuk s az idegenforgalmat ezzel is emel­
jük. Ez ideig Paris, London és Berlin fogadta volt a 
kongresszust és a nemzetközi szövetségnek az a vá­
lasztása, hogy a legújabb összejövetelt Budapestre 
tette, reánk, magyarokra mindenesetre megtiszte ő, 
már csak azért is, mert Pétervár, Róma Bécs stb. 
későbbre marad. A magyar országos tűzoltó-szövet­
ség kész a kongresszus rendezését magára vállalni, 
de mivel anyagilag nem rendelkezik a kellő eszkö­
zökkel, a kormányhoz s a főváros hatóságához for­
dult támogatásért. Amidőn ezt kéri a fővárostól annak 
megengedését is kéri, hogy a fővárosi tűzoltóság a 
kongresszus rendező munkálataiban s a verseny­
gyakorlatok tartásában résztvegyen s ezzel az ün­
nepiességek sikerét előmozdítsa. A székesfőváros 
tanácsa ezzel a kérelemmel a legközelebbi ülések 
egyikén foglalkozik.

(*) Szükségtelen bélyegek Az illetékdijjegyzék 
szerint az adóterinészetü ügyekben beadott felszóla­
lások díj- és bélyegmentesefc. A közönségtől mégis 
azt követelte egyik-másik fővárosi elöljáróság, hogy 
a vizdij-kivetés ellen beadott lölszólalásra egykorcnás 
bélyeget tegyen. Aki nem te*t a lölszólalására bélye­
get, azt megfelezték s megbírságolták. Most egy kon­
krét eset kapcsán konstatálta a tanács, hogy jogosu­
latlanul követelik a bélyegdijat, mert a vizdij-kivetés 
ellen az eiüljárósághoz beadott fölszóla'ás bélyegmen­
tes. Az elüijáró határozata ellen beadott lölebbezé- 
sekre eddig Jogosulatlanul követelték a kétkoronás 
bélyeget, mert a lölebbezésre csak harmincfilléres 
bélyeget kell ragasztani. Jogosalatlan volt az is, hogy 
a másodfokú hatóság határozata ellen a közigazgatási 
bírósághoz beadott panaszra négykoronás bélyeget 
követeltek, mert a panaszra csak hetvenkótfi'léres bé­
lyeget kell ragasztani. A tanács legközelebbi üléséből 
figyelmeztetni lógja a kerületi elöljáróságokat, hogy 
ne követeljenek nagyobb értékű bélyeget a közön­
ségtől.

( • )  A  v í z m ü v e k  é p í t é s e .  Á  káposztásmegyeri 
nagy vízmű épitéso belejezésébez közeledik s ha a 
gépíe’.szereiós idejében megesz, ez év őszén a 
lóváros naponkint 240.000 köbméter természetesen 
szűrt vizet kap. A vízmű második része: a szent­
endrei szigeten és Ducakesz község határában ké­
szült 4<j kút, a szigetekről nyert vizet, a Duna alatt 
közvetítő hatalmas alagút, az átemelő-telep gép- és 
kazánbázai most fejeződtek be. A munkára 2,295.064 
koronát irányoztak elő. Az árlejtésnél a munkát 
26 százalékos engedmény alapján 1.762.062 koronáért 
adták ki, de még ebből is megtakarítottak 12.411 ko­
ronát, úgy, hogy az előirányzattal szemben 545.413 
korona a megtakarítás. Ezzel a munkával a viznyeréshez 
szükséges berendezések elkészültek. Hátra van még a 
terme endő víznek a lővároshoz való beszállítását végző 
felszerelések előállítása: a második gép- és kazánház 
építése és belső berendezése. Ezek a munkálatok is any- 
nyira előrehaladtak, hogy a nagy hideg dacára az épüle­
teket tető alá hozták s mogkezdték a g 'pek szerelé­
sét. A munkát, amennyire tehet, siettetik s bízvást 
remélhető, hogy őszre az egész müveiét készen lesz 
s a lőváros megkapja a 210.000 köbméter vizet. 
Akkor azután véget érnek az eddig előfordult zava­
rok s egyúttal megkezdhetik a vízcsőhálózat kiter­
jesztését is, elsősorban Kőbánya magasabban fekvő 
részein s a Keleniöldön. valamint sorra kerül a budai 
hegyvidék ellátásának megjavítása is.
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(*) V e s z e tt  k u ty a  a  fő városb an , A  II. kerület 
Rókusheg.yi-uton a napokban Hermán* József majoros 
kutyája megveszett, s eközben lábán s kezén meg 
harapta. A kutya azután elfutott, s több kutyát i< 
megsebesített. A beteg állatot agyonverték s orvosilag 
is megállapították veszett voltát. A  IL kerületi elől 
járóság 45 napi zárlatot rendelt el. s ez idő alat 
csak pórázon lehet az utcára vinni a kutyákat.

A szegényügy szabályrendelete.
— A /öváros közgyűlése, —

B u d a p e s t  ja n u á r  7 .

Sok év lelkes buzgólkodása előzte meg a íővá« 
rosi közgyűlés mai határozatát, amely uj szabályren­
deletbe Ioglalta a szegényekről való gondoskodás 
nagyjelentőségű feladatait. A régi szabályrendelet mái 
rég nem felelt meg a főváros változott viszonyainak, 
Budapest erőteljes fejlődésének és legkevésbé a mai 
korszellemnek, amely az emberszeretet nemes mun­
kájában a hatóságoktól követeli meg anuak céltuda­
tos, humánus vezetését. A magyar fővárosban o kér­
dés helyes megoldása még nehezebb volt, mint más 
nagy metropolisokban, egyrészt azért, mert Budapest 
szegényeinek jelentékeny s rámát, az országban elfog­
lalt sajátos helyzeténél fogva, a vidékről leljött 
munkátlan elemek alkotják, akik csalódva számí­
tásaikban, legtöbbször a fővárosi társadalom vagy 
a hatóság támogatására szorulnak. Másrészt főváro­
sunk az utóbbi években oly súlyos financiális bajok­
kal küzd, hogy azzal is számot kellett vetni a sza­
bályrendelet alkotásánál. Megnyugvással emeljük ki, 
hogy az uj szabályrendelet eljutott az életbeléptetés 
küszöbére, mert kétségtelen, hogy nemsokára meg­
erősítve kerül vissza a belügyminisztériumból. És ez 
alkalomból kijár az eb’smerés dr. Szalui Mihály kol­
legánknak, aki városatyai ambíciójával e szabályren­
deletet évek fáradságos tanulmánya alapján készítette? 
Tervezetén a közjótékonysági ügyosztály és a ta­
nács tett ugyan módosításokat, de lényegében mégis 
az ő munkája került a mai közgyűlés elbírálása 
alá, amelyet az emberszeretet és a modern szo­
ciális követelések szelleme hat át. Á  közgyűlés 
egyetmást változtatott a tervezeten és dr. Szalui mun­
kájának nagy értékére vall az is hogy jórészt a 
tanács által módosított eredeti intézkedéseket vissza­
állította.

E szabályrendelet volt a mai közgyűlés napi­
rendjének legíontosabb tárgya.

Annak előtte az elnöklő főpolgármester részvét­
tel emlékezett meg Kirschhofler Károly 6-budai plébá­
nos és tóvárosi bizottsági tag el huny tárót Emlékeze­
tét a közgyűlés jegyzőkönyvében örökítette meg, s 
helyébe, mint a legtöbb szavazatot nyert póttagot, dr. 
Lotzcnharat Jánost hívják be.

Halmos János polgármester két interpellációra 
válaszolt ezután. Kasxcs Péternek, aki a múlt közgyű­
lésen azt panaszolta, hogy az egyik fővárosi iskola 
nem akarta átengedni a tornatermét használat végett 
egy munkás-egyesületnek, azt felelte a polgármester, 
hogy nem is tartja célszerűnek azt, hogy a gyerme­
keknek szánt tornaszereket oly egyesületek használ­
hassák, amelyeknek egészségi viszonyairól nincsen 
tudomása az iskola igazgatóságának.

Kasics Péter a választ nem veszi tudomásul, a 
többség tudomásul veszi.

A  másik interpelláló Zeifner Adolf volt, aki a 
tömegnyomor enyhítését sürgette. Minthogy a lőváros 
időközben 200,090 koronát szavazott meg a nyomor 
enyhítésére, ez az interpelláció — úgymond a pol­
gármester — egyelőre tárgytalan.

Uj interpellációval lépett fel Dczstnyi József, aki 
a VL kerületi kapitányság épületének rozoga állapotát 
panaszolta. Halmos erre azt felelte, hogy átir.itilag 
tudomásul. hozza a dolgot a lőkapitánvságnak és a 
belügyminiszternek. A  választ tudomásul vették.

A napirendre térve, a közgyűlés hozzájárult a 
tanácsnak ahhoz a javaslatához hogy az Országos 
Gyermekvédő-Egyesületnek adjanak haladékot az 1907. 
év végéig a második menedékházának a fölépítésére.

A népligetbeli vendégló bérlője az iránt folya­
modott, hogy a vendéglő 4G00 korona évi bérét szí l- 
litsák le 2GC0 koronára. Vagy pedig, ha ezt a kérel­
mét nem teljesítenék engedje meg a főváros hatósága, 
hogy az üzletet másra ruházhassa át. A sétaterekre lei- 
ügyelő bizottság arra való tok intettel, hogy a Népligetet a 
közönség még csak gyérebben látogatja s hogy egyelőre 
nem várható a viszonyok javulása, azt a javaslatot 
tette, hogy a vendéglő béréből, az 1903. évi május 
hónap elsejéig terjedő egy évre. engedjen el a fő­
város 12G0 koronát ±-zt a javaslatot a tanács is pár- 
tolólag terjesztette a közgyűlés elé. bnmegi Vilmos a 
tanács javaslatát ellenzi; a többség a tanács javasla­
tához csatlakozott

Előterjesztésre került az uj ueglnyilgrji tzalálv- 
rndelet-lervezet amelyet a lX-ik (küzirttékonvsáiji) 
ügyosztály dolgozott ki, a kiküldött albizottság ?a- 
vaslatainak a figyelembevételére!. A tervezet, amelven 
a tanács többrendbeli mődositást tett, kitereszke'dik 
annak a meghatározására, hogy a székesfőváros ki­
ket részesíthet közsególyben; inlézkedik a k ö zségé-  
hezés nemeiről és mértékéről, a közjótékonysági 
igazgatás szervezetéről, a segélyezéseknél követhető 
eljárásról, a koldu ás megakadályozásáról s vé-re 
arról, hogy a köz segélyezés költségeit honnan vegyék.

A  szabályzat, igen természetesen, íőelvüi azt 
artja_ szem . előtt, hogy  a , köesególyro elsősorban a

fővárosi illetőségűek tarthatnak igényt, de igen hu­
mánusan kimondja, hogy a nem budapesí illetŐségüeket, 
sőt a külföldieket is részesíti segélyben, de viszont 
megköveteli az illetőségi községtől, hogy a költsége­
ket megtérítse. Egyben javasolja az ügyosztály, in­
tézzenek följelentést a bolügyminiszterhez, hogy az 
előlegezett segélyek megtérítésének az ügyét orszá­
gosan rendezzék.

Polónyi Géza örömest veszi tudomásul, hogy , a 
szabályrendelet elkészült. Általánosságban el is fo­
gadja a tervezetet, iöltóve, ha egynémely jogi rendel­
kezést megváltoztatnak benne, nevezetesen a hozzá­
tartozók ellátási kötelezettségre vonatkozó szakaszt, 
amelv mélyen belevág a családjogba, továbbá azt a 
pontot, amely a közsegély visszatérítéséről szól az eset­
ben, ha az illető a létienutartására szükséges össze­
get meghaladó vagyonhoz jut. Végül a szabályrende­
let intézkedésével szemben a segélyért folyamodót ki 
akarja zárni az appelláció jogából a segélyösszeg 
nagyságára nézve.

Szalui Mihály távolról sem veheti rossz néven, 
hogy ez a szabályrendelet, amely egy szűkszavú, sze­
gényes miniszteri rendeletén épül, azonnal eldorádói 
állapotokat nem létesít. Ez csak szerény kezdet, 
amelyből kiindulva, idővel tökéletes szabályrendelet 
nőheti ki magát. A szabályzatot általánosságban el­
fogadja.

Kasics Péter azt indítványozza, hogy a terveze­
tet adják vissza a tanácsnak a hézagok pótlása és a 
botlások korrigálása végett.

Horváth lanácsnok xelszólalása után a közgyűlés 
a tervezetet általánosságban, a részletes viia alapjául 
elfogadta.

A részletes vita során Kacsis Péter azt kifogá­
solta, hogy taxatíve vannak lelsorolva a segélyezhe- 
tők, J/dfvks Arisztid azt. hogy a munkaképesek, akik 
önhibájukon kívül vannak nyomorban, a rendelet sze­
rint nem kaphatnak segítséget, Polónyi Géza ellenben 
a szabályzat főelőnyének éppen azt tart a. hogy a 
munkaképesek munkával és nem alamizsnával segé- 
lyeztessenek.

Többeknek a különböző pontokhoz történt fel­
szólalásai után a közgyűlés töbo módosítással rész­
leteiben is elfogadta a tervezetet.

A közgyűlést holnap folytatják.

S Z ÍN H Á Z , z e n e
*• Mon na Van na hatodszor. ,  A ma esti elő: dósra 

minden jegy elfogyott" Ez afőlirás fogadta azokat, akik 
ma délelőtt csapatostul mentek a Nemzeti Színház 
pénztárához, hogy jegyet váltsanak a Honná Yanna 
előadására. Alig nyitották ki 10 órakor a nappali 
pénztárt, félóra múlva be kellett zárni, mert az e lv é ­
telből megmaradt jegyeket rohamosan elkapkodták. 
Ehhez hasonló óriási érdeklődésre alig van precedens. 
Á Nemzeti Színház igazgatóságának valóban gratu- 
álunk ehhez a rendkívüli sikerhez. De nemcsak az 
igazgatóságnak, hanem mindazoknak, akik ebben a 
példátlan sikerben tényezők. A Nőm éti Színház mű­
vészei lankadatlan becsvágvgyal őrzik az előadás 
magas színvonalát. Sőt mintha folytonosan magasabbra 
?melnék a megragadőan szép összjátéknak még tel­
jesebb, még finomabb kidolgozásával. Márkus Emília 
kannájának a fojtott tüze Ú3 szoborszerü nyu­
galma épp oly gyönyörű a darab kezdetén, 
nint lassú felengedése Prinzivalle sátorában és 
viharos, hatalmas kitörései a harmadik felvonás 
végén. Peregi Prinzivalléja elragadó szenvedél­
yei és a kifejezés pazar gazdagságával színezi 

harcias kalandor szerelmét. Ez a kettős a 
egérdekesebb, a legszebb, amit a nemzeti színpadon 
valaha láttunk. Gál az öreg Marco beszédeinek a cso­
dálatosán mély tartalmát estéről-estére klasszikusabb 
sztasággal emeli ki. Mihály fi Guidőja is egyre fér- 

iasabb és jellemzőbb lesz és művészibb beosztást tart 
i kifakadásokban. A rendező diszciplínája kitünően 
ékezi a tömeg-jelenéseket. Néma megdöbbenésük, 
okozódé örömujjongásuk pompásan kiséri a szerep­
űk játékát és illúziót támaszt minden vonalon. Ve­
gyük mindehhez a darab gyönyörű nyelvezetét és no 
;sodá kozzunk rajta, hogy ennyi poézis és ennyi mű­
vészet élvezésére á s ó  szoros értelmében tódul a 
cüzönség.

*
A rmkfurli városi színház Luawig nevű szi- 

íésze levélben kér tanácsot Maetcrlincktől Guido Colonna 
Jakjának felfogása dolgában. A kérdés ez volt: ahar- 
nadik felvonásbeli Guido zsarnok-e lelkifurdalástól 
gyötört gyáva-e, vagy inkább hősi nagyság? Mae- 
eriinck január elsején kelt levelében ezt ielclí© a 
kérdésekre :

Kedves uram!
Igazi gyönyörűség olyan mélyreható tolmács­

éval találkozni, mint ön — rendkívül ritka eset ez 
— és sajnálom, hogy az idő és a számtalan gond, 
amely reám nehezedik, ezidőszennt lehetetlenné 
teszi, hogy hosszasabban elcsevegjek önnel. Guido 
leikéről való felfogása tökéletes és mély. Guido 
igen vitéz, igen emberi, igen szerető stivü, igen 
becsületes, a maga környezetében hősies ember, 
csakhogy egészen más Jajból való. mint Vanna. 
Abból a fajból való, amely akármilyen eszes 
ie<-. mi is szenvedély, erkölcs tckintatébcB, va>'v 
esztétikai érlelőmben, bizonyos határvonalon át­
lépni nem képes, Guido nem zsarnok, van benne

emberi nagyság, sőt képviselője a közönséges 
értelemben veit emberi nagyságnak, de semmivel 
sem több s természetes hajlamai szerint hősiesen 
is jár el, csakhogy természetes hajlamai túlságosan 
hagyományszerüek. I’rinzivalle korát óu 25—28 
évnek. Guidóót 35—40 évnek képzelem. Az azon- 
korbeli toszkánok nem föltétlenül jártak szakáll- 
ta anul és bajusztalanul. Nézetem szerint Prin2i- 
vallét helyesebb igy ábrázolni, Gnidót azonban 
jobban szeretem bajuszosan és annak a lovasnak 
arcvonásaival, aki Gozzoli . freskóján látható 
Firenzében.

Maeterlinck lerajzolja maga is levelére Guidó 
maszkját, amilyennek ő képzeli, azután igy folytatja:

Ne vegye rossz néven ezt a rajzot, úgy raj­
zolok, mint egy háromesztendős gyermek.

** Főherceg! pár a Nemzeti Színházban. József 
Ágost főherceg és neje Auguszta főhercegnő ma meg­
jelentek a Monna Vanna előadásán a N emzeti Színház­
ban. A vendégeket, akik közvetlen az előadás kezdetén 
érkeztek a színházba, Somló Sándor igazgató és 
Fáy Béla titkár fogadták. A főhercegi pár végighall­
gatta az egész előadást, sűrűn tapsolt a szereplők 
művészi játékának és láthatóan gyönyörködött Maeter­
linck drámájának szépségeiben.

** D o h n á n y l. A  Filharmóniai-társaság mai hang­
versenyén Dohnányi Ernő II. (d-moll) szimfóniáját 
hallottuk a szerző vezénylete alatt. Lelkeson ünnepel­
tük a komponistát is, a dirigenst is. És önkéntelenül 
ajkunkra tolult a kérdés: miért nem teremtnek itthon 
pozíciót ennek a kiváló magyar tehetségnek, akitől 
joggal remélhetjük pangó zenekultúránk lölfrissitósét ? 
Törekedjünk őszinteségre és valljuk be, hogy Dohnányi 
alig élte volna meg a mai est tomboló tapsviharát, ha 
itthon marad és beáll valamelyik művészeti taposó­
malmunkba. De igy, megrakodva angol és amerikai 
babérokkal, fölkelti közönségünk hitét, amelyet az a 
maga meggyőződéséből ugyancsak nem szokott merí­
teni. Hangversenyeinken, amelyek javarészt csak 
ürügyül szolgálnak társadalmi találkozásra, egyálta­
lában nem érvényesül művészi hitvallás, — arról pedig 
szó se lehet, hogy a blazirt előkelőség valami lelki szük­
séget érezzen avagy bátorságot, hogy egy-egy hazai 
tehetséget akként ismerjen el, mint hasonló kaliberű, 
de elismert kühöldi erőt Sőt tán odáig is mehet 
egy-egy elszánt pesszimista, hogy azt mondja, 
Dohnányi sohase komponálta volna meg d-moll szim­
fóniáját, hogyha tanulmánya végeztével Budapesten 
marad. Mert, ab, fojtó itt a légkör és gyilkos léha­
ság árad a budapesti aszfaltból. A művészet dolgait 
részint a kávéház ablakából nézik, részint pedig a 
tehetetlenség jól dotált stadumaiból. A tehetség el­
veszti a kedvét, ha naponta látja, kiknek dolgozik, — 
ha észleli, min mulatuak ebben a városban, mi fakaszt 
lelki derűt és kacajt a budapesti szívből. Afrikában 
éljen, aki a magyar halhatatlanságnak akar dolgozni. 
Nagyon keserű mindez, amit itten írok és meglehet, 
hogy nincsen egészen igazam: nem számolok tudni­
illik azokkal, akiknek esetleges passziója a vér- 
tanusug. Mindenesetre tagadhatatlan, hogy zene­
életünknek csak társadalmi jelentősége vau és 
hogy zenekultúránk nyomorúsága orgiákat ül: 
mert náunk a zene csak divat és nem lelki szük­
ség. Ennek a bajnak az orvoslását tulajdon­
képpen a népiskolában kellene megkezdeni, de min­
denesetre hasznunkra válik, ha egy-egy erősebb egyé­
niség hatásának teszsük ki a közönséget, amely a 
személyi varázsnak mindig hozzáférhető. Mellékes 
tehát, hogy Dohnányi kiváló tehetség, — fontos, hogy 
az európai elismerés lémjolzése ragyog művészi egyé­
niségén. Tartsuk meg Budapestnek, hadd éleszszeu 
bitet cs le.kesedést a művészet iránt a közönségben, 
amely tudja, hogy Dohnányi nevo a küllőid előtt már 
többször hirdette a magyar lohetség diadalát. Ezeket 
a szubjektív megjegyzéseket váltotta ki belőlem a 
fiatal mester, amint ma este — föltétlenül Londonban 
készült lrakkjában — a Filharmóniai Társaság dobo­
góján megjelent, hogy d-moll szimfóniáját maga diri­
gálja. Biztos és temperamentumos dirigons, aki hatá­
rozott vonalakat rajzol a levegőbe és szerzői odaadás­
sal játszotta el a szimfóniáját a zenekaron, akár­
csak valami hangszeren. Minő ellentét a költő 
és müve közötti *A huszonötéves szerzőt a mosolygó 
ifjúság tavasza lengi körül. — szimfóniájának korrekt 
formáin pedig a kései ősz rideg lénye ragyog. Ez a 
királyfi a zsenik országából való. — hiába tagadjuk, 
meghódít bennünket. Lelkesedést 'kelt értelmünkben, 
nem a szivünkben. De már ilyenek manapság a  láng­
elmék, — lehetetlenre vállalkoznak sikerrel: az ifjú 
zseni az öregség erényeivel tündöklik, az öreg láng­
elme ifjúságát ragyogtatja. Imhol, milyen ifjú az öreg 
Goldmark az ő Perlichingeni Gofzében, — és bizonyára 
fiatal lesz Dohnányi is. iniro megvéniil. Tavasz, ifjú­
ság, .ciki közvetlenség hiányzik ebből a szimfóniá­
ból. amelynek bámulatos tulajdonságai: a  rengeteg 
tudás, a nehéz formák könnyed betartása, — szinto — 
mindenható instrumentális készültség, a vakmerő kon­
cepciókban megnyilatkozó nyugalom, az invenció 
fölényesen tudatos kezelése. Jto/uuóiyinak alig van mit
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tanulnia Strauss Riohárdtól, a modern zenekar virtuózá­
tól. D-moll szimfóniája semmiféle programmra se 
támaszkodik, amelynek segedelmével mai zeneköltók 
tartalmat szoktak sznggerálni müveikbe és teljesen 
modem nagy zenekarában klasszikus formákat juttat 
érvényre tökélylyel. A mü egyik leghatalmasabb része 
az első tétel (allegro ma non troppo). amelynek hihetet­
len bonyodalmaiban a legszebb szabályszerűség érvé­
nyesül és az ember visszafojtott lélek zettellesi, a biz­
tonság mekkora gráciájával tornyositja egymás fölé a 
nehézségeket a mester, hogy aztán játszva le­
győzze. A második tételből (molto adagio) pasz- 
toralis hangulat árad lolénk, amely magyaros 
zománcban csillog és a dallomos főtóma, amelyet 
az angol kürt intonál, igazi poétától való. — A 
harmadik tétel a scherzo, amely szabályszerű szo­
nátaformában van feldolgozva; az elmés raffinement- 
tel készült és teljesen modern tétel viharos tetszéssel 
találkozott — Kissé meglepő a negyedik tétel, amely, 
mint intermezzo, nem illeszkedik bele szervesen a 
szimfóniába; többnyire a megelőző tételek témáit 
variálja. — Az ötödik tétel (a finálé) duzzadó 
erővel tetőzi be a müvet és a fugája abszolút 
klasszikus színvonalon áll. — A szimfóniának 
viharos sikere volt és a szerzőnek minden egyes 
tétel után többször is kellett megköszönnie a 
közönség tapsait A mai estén, amely alighanem 
dátuma marad a magyar zene történetének, olyan 
férfiút ünnepeltünk, aki immáron kiegészítő része a 
magyar kultúrának. — A hangverseny másik ese­
ménye D'Albert zongorajátéka volt, aki a filhar­
monikusok kisőrete mellett Liszt: rsz-dur-hangver- 
senyét játszotta az ő perfekt művészetével, amely 
távol minden tenorista-kacérságtól tisztán csak a mü 
céljainak szolgát A közönség lelkesedése közepette 
Chopin egy noktünjét játszotta ráadásul. (G—ly.)

•*  V íg s z ín h á z .  A Vígszínházban még egyre 
lelt házak előtt kerül színre Molnár Ferenc népszerű 
bohózata, a Doktor ar, melynek ma volt a huszon­
egyedik előadása. A darab sok friss jelenete, mulatsá­
gos bonyodalma minden estén megújuló kacagást 
támaszt a nézőtéren, mely hangos tapsokkal adózik a 
szereplők pompás játékának, A Doktor ur e héten 
még szombaton este és vasárnap délután kerül színre.

• •  A z  O peraházban  holnap, csütörtökön a De­
nevért adják W. Krammer T., Szilágyiné, Flattné, Pa- 
lóctyné, Pichler, Komái, Gábor, Hegedűs és Dalnoki 
közreműködésével.

•*  H ír e k  a  N e m z e t i  S z ín h á z b ó l .  Gárdonyi Géza 
Annuska oimü háromfelvonásos vígjátékénak holnap­
után, pénteken, lesz a bemutatója a Nemzeti Színház­
ban. A főpróbát holnap délelőtt 11 órakor tartják 
meg, kizárólag a sajtó képviselői előtt — Holnap 
este Alaeicrlinck drámája a Monna Vonna kerül színre. 
Az Annuska három első előadása péateken, szomba­
ton és vasárnap este lesz.

• •  A z  u j  L o u t e  f e l l é p é s e .  A  Vígszínház rend­
kívüli érdeklődéssel várt estéje, melyen B. Kertész 
EUa először mutatkozik be a Loute cimszerepében, 
holnap, csütörtökön lesz. A lrancia bohózatból ma 
délelőtt főpróbát tartottak. Minden jel arra mutat, 
hogy a Loute holnapi előadása egyike lesz a Víg­
színház legmozgalmasabb estéinek. Délalán a Liliom­
szál cimü bohőzatos tündérregét ismétlik.

’ * D ’A lb e r t  h a n g v e r s e n y e .  D'Albert Jenő egyet­
len szóló-hangversenyét jövő pénteken január 9-én 
tartja meg a JfoyoZ-teremben. A világhírű művész 
ezúttal Oroszországból jött hozzánk, ahol egymásután 
busz estélyen lépett fel mindenütt páratlan kitünteté­
sekkel elhalmozva. A jegyek legnagyobb része buda­
pesti hangversenyéhez, melyet Méry Béla zenemü- 
fcereskedéee rendez, mint értesülünk már le van fog­
lalva a  legelőkelőbb közönség által.

•• Bar dón nj drámája. Bardou legújabb drámája 
■teljesen elkészült és Londonban került bemutatóra a 
Urnry Lane színházban Irvinggei a címszerepben, 
Dante az Ctfelvonásos dráma címe s negyven magán- 
szereplőt foglalkoztat. Az előadást káprázatosán fé­
nyesnek tervezik, olouja lesz a rendezőmüvészeinek 
a pokol-jelenet, amelynek díszletei Dante In férne á- 
nak adatai és Dóré híres illusztrációi nyomán készül­
nek. Igen hatásos kép lesz az avignoni papák palotá­
jában lejátszódó is, amelyet az eredetihez hiven má­
solnak le, Giotto hírős freskói is meglesznek rajta. A 
drámához külön zenét irt Xavier Leroux párisi zene­
szerző. .'Néhány; díszlet Párisban készült* Sardou uta­
sításai: nyomán, és-személyes felügyeletével*';.^

*• A »  U rán ia  S z ín h á z  ú jd o n sá g a . A z  Uránia 
Színház nagy ambícióval készül legújabb darabjára, 
melyet Németh Péter hírlapíró irt meg A magyar 
Riviéra és a Quarnero címmel. A magyar történelemre 
vonatkozó legendák és mondák tarkítják az uj dara­
bot, de szenzációszámba menő mozgóképek sem fog­
nak hiányozni belőle. Látjuk a haragos tengert, amint 
dühöngve, vészes robajjal zudul a hajóra, majd a 
búvárt nézzük ine<£ veszélyes munkájában, lenn a 
tenger fenekén, a hajőroncsok között. A tizenhat 
mozgókép mind művészi kivitelű s fesz színes mozgó­
kép is. Az előadás iránt élénk érdeklődés mutatkozik. 
A  bemutatóelőadás folyó hó lő-én,^csütörtökön lesz.

** Feydeau é s  a  osárdáz. A tantiém föltétlenül 
inlernacionális. És ha szinházügynökökön, fordítókon 
és átdolgozókon keresztül a jó, csengő hazai korona 
eljut Parisba frankká válva, Feydeau a híres bohózat- 
iró bizonyára tudja, hogy ez a metamorfózis Magyar- 
ország és FraMciaorsftfy között történt meg. De egyebet 
aztán Magyarországról nem tud. Mert naiv tévedés 
azt hinni, hogy szép hazánkból a küliöldön a jogász, 
kanász, csárdás szó van forgalomban, Még ez sincs! 
Feydeauról, az Oszfrtfds Aliéi világhírű szerzőjéről 
senki sem tagadhatja, hogy intelligens ember, körül­
belül tisztában van Európa népeivel s mint humorista 
s a szatírának is művelője, ösmerheti az egyes 
népek különösségeit. De nékünk még a külö­
nösségeinket sem ösmori. Ezt különben jeles pél­
dával illusztrálhatjuk. A Vígszínházban nemsokára 
egy pompás bohózat kerül színre. Címe Aliéi her­
cegnő. Folytatása az Oszfrigás Micinek. s jókedvben, 
szellemben és mulattató voltábau semmivel sem marad 
mögötte. A bohózat második felvonása egy vendéglő­
ben játszik, ahol zenekar hangjaira táncra perdülnek 
a kikapós férjek s a hütelen asszonyok. A szerző itt 
instrukciókat ir elő, hogy a zenekar azokkal a külö­
nös fuvőhangszerekkel (klarinét) csárdásba kap s a 
vendégek táncolni kezdenek:

„comme font les Pusses dans ce genre de danse* 
. . . Ahogy ez az oroszok sajátsága! Tehát már a 
csárdást is elrabolták tőlünk s még az a téves hit is 
megdőlt, hogy messzi müveit nyugaton legalább a 
jogász, csárdás ős kanász Ösmerleti hazánkat. • .

— Hogy is van az a híres mondás?
A betyár ekkor lóra pattant, utána vágtatott és 

markolatig szivébe dőlte a villogó gatyát 1
• •  A  Gymnaae nj darabja. A  párisi Gymnase- 

ban hétfőn este volt Pierre Wolff uj vigjátékának 
(Le secret de Polichinelle) főpróbája. A kedélyes, 
vidám darabot, mely teljesen elüt minden rood'rn 
iránytól, a közönség rendkívüli tetszéssel fogadta. A 
darab meséje a következő: Az öreg, becsületes és 
gazdag Jouvenel házaspárnak van egy egyetlen fia, 
Henri, háziasán nevelt, derék fiatalember, kinek jó pártit 
keresnek. De Henri szive már nem szabad. Évek óta 
van szerelője, egy csinált virágok készítésével foglal­
kozó kis munkásleány s gondosan titkolt viszo­
nyokból egy gyermek is származott, a kis Róbert. 
Trevoux, a ház egyik barátja erről értesíti is a csa­
ládot, s az első felvonás végén komoly konfliktus 
készül az apa és a fiú közt. A*második felvonásban 
azonban a kis Róbert és az anyja teljesen megnyerik 
az öreg Jouvenel szivét. Mindennapos vendég a 
virágcsiná'ó szerény lakásában s alaposan elké­
nyezteti a kis Róbertét, de a titkot el nem árulja 
a foloségének, mert fél, hogy ez nem egyezne bele 
Henri törvénytelen viszonyába. Persze nem tndja, 
hogy Jouvcnelnó az unokája iránt való vágyódásból 
szintén mindennapos vendég a virágcsináló leánynál. 
A házaslelek tehát oly titkot rejtegetnek egymás elől, 
mely voltaképpen nem titok többé, hanem — mint a 
francia mondja — Secret de Polichinelle. A véletlen 
és Trevoux közreműködése folytán végre egymás 
kulisszái mögé pillantanak, megváltják egymásnak 
titkos látogatásaikat 8 mivel mindaketten szeretik a 
virágárusleányt, a kis Róbertét meg egyenesen imád­
ják, beleegyeznek, hogy Henri elvegye a leányt Ró­
bert elég terjedelmes szerepét a nyolcéves kis Baudry 
játszotta elragadó kedvességgel. ;v

• •  C o q u e lln  B e r l in b e n  ó z  B é o a b e n .  Coquelin, 
akit első berlini vigjátéka alkalmával a legnagyobb 
ünneplésben részesítettek BaWinben, e hónap vége leié 
újabb vendégjátékot kezd a német császárvárosban. 
A francia művész ismét az udvari színházban fog ját­
szani és pedig január 20-ikán, 21-ikén és 22-ikén. 
ívesben a Cári- 2 heaterben fog Coquelin játszani két 
estén: január 25. és 26-ikán.

• •  M aacagn l é s  a  pezarót zeneakadémia. A 
pesarói községtanács hosszú és a legszenvedélyesebb 
Háborúság utál?, elmozdította J/asragwit a pesarói zene­
akadémia igazgatói állásától. Atascagni ez ellen a ha­
tározat ellen az olasz közoktatási minisztériumhoz 
fellebbezett, amely vizsgáló-biztost küldött ki az ügy 
megvizsgálására. Égy római távirat most azt jelenti, 
hogy a miniszter megerősítette a pesarói községtanács 
elmozdító határozatát.

•*  D u z e  é z  a  c i l k a g ó l  e g y e t e m ,  Duse Eleonórát, 
a világhírű olasz tragikát, Csikagóo&n az a rendkívüli 
megtiszteltetés érte, hogy az ottani egyetem tanári 
kara a nagy aulában fogadta. Első eset, hogy ilyen 
megtisztelésben a csikagói egyetem művésznőt része­
sített. » , A •

‘ M Ű V É SZ E T
[ j  Eldőlt pályásat. A „Művészet* az iparmű­

vészeti iskola és a mintám ziskola növendékei közt 
pályázatot hirdetett miivészi fejlécekre és vignettákra. 
A beérkezett 314 pályamű művészi s invoua.a á iáid­
ban kiváló. Az első dijat Vogerl, a másod.kat Kari, a 
harmadikat Palka-Pavlovics s ,az ezzel egyforma 
nagysága, utólag kitűzött dijat Ébcrling nyerte el. A

zsűri azonkívül megvásárolt ötven pályaművet. A 
munkák kedden és szerdán dijtalauul megtekinthetők 
a Műcsarnok tanácstermében.

Q  Fazteur szobra. Marnes-la-Coquetteben szob­
rot emelnek Pasteurnek. A szobor talapzata előtt ve­
szett kutya által megmart fiatal juhász térdel segély­
ért esedezve. Lábainál lekszik a veszett kutya, melyet 
a juhász kése szúrt le. Érdekes, hogy a szobor al­
kotója, Ghaiiloux még ezelőtt öt évvei mészároslegény 
volt Vilié d’Avrayban, A párisi lapok nagyon si­
kerültnek mondják a mészároslegényből lett szob­
rász müvét.

TU D O M Á N Y , IR O D A L O M
O A  P etöfi-T ársaság uj a lelnöke. A

Bariók Lajos halálával üresen maradt alelnöki 
széket január 20-án tölti bo a Petőíi-Társaság 
erre a célra összehívott rendkívüli ülésen. Tel­
jesen hiteles forrásból írhatjuk, hogy a Petőíi- 
Társaság rendes tagjainak túlnyomó többsége 
Herczeg Ferencet óhajtja megválasztani a társaság 
alelnökinek. A társaság mértékadó és legtekinté­
lyesebb tagjai körében ez a kandidáció találko­
zott a legtöbb szimpátiával. Herczeg Ferenc ki­
tűnő irói nevében és munkabírásában látják azt 
a biztosítékot, hogy a társaság megtartsa eddigi 
színvonalát és növekedő hatással menjen előre a 
fejlődés utján. Hírünket kiegészíthetjük azzal, hogy 
a kiváló iró, akihez ebben a tárgyban kérdést 
intéztek, a kandidációt elfogadta és díszes köte­
lességének fogja tartani, hogy a társaság bizal­
mának megfeleljen.

O  A  M agyar F ö ld ta n i-T á r su la t ma délután 5 
órakor ülést tartott T. Póth Lajos elnöklete alatt a 
Műegyetem ásványtani intézetében. Az ülésen dr. 
Koch Antal egyetemi tanár ismertetette a nógrádme- 
gyei Tarnóczot, mint a kövült cápaíogaknak u j, gaz­
dag lelőhelyét.

Tarnócz már a múlt század 50-es éveiben hí­
ressé vált óriás kövesedéit Iájáról. melyet uiabban 
’luzson J. selmeczi erdészeti tanár Pinus Tarnoczien- 
sisnek határozott meg. Újabban Tarnócz ismét több 
geológiai nevezetességet szolgáltatott a tudománynak'. 
Pár évvel ezelőtt igen érdekes homokkőtábla került 
onnan a lö'dtmi intézetbe, melyen ősi emlősük és 
madarak lábnyomai láthatók. A mait évben előadó 
tanár egy porhanyó, durva homokkőpadból igen sok 
(körülbelül lüOü darab) cápafogat szedett ki. Ezt 
a változatos és gazdag kövületauyagot megvizsgálván, 
megállapította, hogy legalább 25 külömböző kihal: 
cápalajtói származnak ~ezek a fogak. Ezeken kívül 
ráakadt ugyanott egy labroid (aikas) halnak torok­
fogaira, egy gamal-léle krokodilnak három logára cs 
egy kis delimnek két fogára é3 egy farkcsigolyá­
jára. E kihalt gerinces maradványok előfordulásából 
előadó tanár arra a végső következtetésre jutott, hogy 
hazánk mélyebb részét egykoron elbontotta az ősi 
mediterrán tenger s ennek északi öblében csak úgy 
hemzseghetett a sok cápa-féle hal.

A tudós tanár előadását nagy tetszéssel fogad­
ták. Utána Horusxtzky Henrik értekezett a diluviáhs 
mocsárié s rő l  és ismertotte annak fontosságát a 
mezőgazdaság szempontjából.

Végül Cholnoky Jenő magántanár a  delibláti 
homokpuszta fizikai földrajzáról tartott előadást. Ez a 
sajátságos horaokpuszta egy darab sivatag Magyar- 
ország területén. Homokja régi tengeri homok, amelyet 
az Áldana völgyén leltörő Kossava szél támadott meg 
és fajt buckákba, amelyek a tört éne'mi idők elején 
veszedelmesen közeledtek Petrovoszello leié. Jelenleg 
az egész kopár homokterület úgyszólván teljesen meg 
van kötve, sőt Darányi áldott működésének következ­
tében már szőlőművelés kezdődik és lalvak épülnek 
a mély furásu kutak környékén. Egy-két év és a 
magyarországi szahara eltűnt s helyét virányos szőlők 
és uj falvak foglalják el.

O  A z  A k a d é m ia  n a g y j u t a lm a .  Az 1902. évi 
akadémiai nagyjntaloni (2CU arany) és a Marcöbányi- 
mellékjutalom (ŐO arauy) az 1896— 1902. évkörben  
megjelent s a természettudományok körébe tartozó 
legjobb munkáknak lévén odaítélendők, az Akadémia 
figyelmezteti az ily munkák szerzőit, hogy müveiké: 
1*. 03. január végéig a főtitkári hivatalhoz küldjék be, 
följegyezvén röviden, amit munkájuk kiváló vonásá­
nak tartanak. Azonban pályázhat a be nem küldőit 
munka is. melyről a tagoknak tudomásuk van; sót 
ha az Akadémia kiadásában jelent meg, vagy könyv­
tárába már beküldték volna, hivatkozás történhetik 
arra, hogy a beküldött munkával a szerző pályázni 
kivan.

O  A z  e l l ő  s t á c ió n á l .  Olyan stációt jelöl Gellért 
Oszkár iiyen cimü verskötete, amely bizodalmát és 
reménységet kelt Érdemes volt hát állomást tartania. 
A költőnek vannak eredeti és nj gondolatai, a témái 
érdekesek, a hangja Őszinte és közvetlen, a nyelve 
kifejező s nem cifráikodó. Individualitásának koll be­
tudnunk, hogy a verseken sejtelmes homály vonul 
végig, a formái itt-ott lazák, bizonytalanok. Mind e 
hil ak mellett azonban föltétlenül cl kell ismerni, hogy 
Ge lért Uszkár messze kimagaslik az áUag-versirók 
közül, aminek a konstatálására éppen csak az ad 
okot, hogy kötettel először léĵ  a nyilvánosság elé,
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De eddig megjelent versei is tanúsították, hogy távol 
ált az üres csipogástól és komoly ihlet bangóba a 
lantját, A  mindenképpen figyelemreméltó verskötet 
a ilaggar Géniusz kiadása, ára 2 korona.

E G Y E SÜ L E T E K
( A  d lá k a s it& l  p á l y á z a t a )  Á  Menza Academica- 

Egyesület az 19Ü2—19U3. tanév második leiére a kö­
vetkező pályázatot hirdeti:
' 1. Az egyesület választmánya által adományo­
zandó 100 egész és illetve létingyenes ebédsególvre. 
E helyekre csakis tud. egyetemi hallgatók pá r ázhat­
nak az egyesület elnökségéhez címzendő lolyamod- 
ványokban. 2. Bojári grót Vigyázó Sándor cs. és kir. 
kamarás ur ő méltósága által betöltendő három ingye­
nes ebéd és vacsora-segélyre. Pályázhatnak keresz­
tény tud. egyetemi hallgatók, kik folyamodásukat az 
alapítványhoz cimezik.

Minden béiyegtelen folyamodáshoz melléklendő 
index vagy indexmásolat és a részletekre is kiter­
jedő szegénységi bizonyítvány. Az összes kérvények 
az egyesület irodájába (IV. Molnár-ntca ll.J nyújtan­
dók be folyó hó 22-éig.

(A  B u d a p e s t i  K a th o l lk u a  K ö r) f. hó 2-5-én este 
6 órakor a nagytétényi kaihohkus árvaház és rész­
ben a katholikus tanoncok íavára hangversenyt ren­
dé-. Közremüiiödnek Prohászka Ottokár, ki a Proló­
gust adja e ő továbbá özv. Bohn Gyuláné zongora­
művésznő. Maleezky Bianka énekesnő. Neumanovtcs- 
Dekner Janka hegedű művésznő, Fbgl Józset zongora­
művész és Footharnmtr Komán operai tag.

(A  G y ő r i  K ö r n e k )  e hó 10-én. szombaton az 
Otthon1 kör összes helyiségeiben rendezendő hölgv- 

estéje iránt állandóan nauy az érdeklődés. A jegyek 
meghívók ellenében naponta kaphatók a kör helyi­
ségében (Audrássy-ut 6.) dó utáu 6—8 óráig. A táoc- 
estéiy keretében élvezetes proaraminszámokból álló 
hangverseny lesz. amelyen Schetber Tusika zongora­
játékkal, Fehér Jenő és Hazai Hugó felolvasásokkal
működnek közre.

FA R SA N G
) (  A  Ferencvárosi Társaskörben teanap sike­

rült mulatság volt. A mulatság előtt dr. Gruber Sándor 
orvos 'elolvasást tartott a következő elmen: Visszafej­
lődik-* az emberiség, vagy nem ? A leiolvasást táncmu­
latság követte, amely pompás hangulatban reggelig 
tartott. Az első négyest 120 pár táncolta. Jelen vol­
tak: Rózsa Jenőné, dr. Zaller Emilné. Herzka Imréné, 
Keiner Gyuláné, Gruber Sándorné, Belgrádi tíimonnó, 
dr. Tegse Gyuláné, dr. Biró Miksáné, Hoöman tío- 
máné, Gregersonné, Ernst Lajosáé, Bálint Ferencné, 
Czere Arpádnő, Rózsa Júkóné, Siíer Mórné, Feirelné 
gyárosné, dr. Graber Lászlóné, (Pancsova.) Wei- 
■er Sándorné, Koch Sándorné, dr. Üoldberger De- 
zsőné stb.

)( A  J o g á s z -b á l .  A  január 10-ón tartandó jogász- 
tál irodája január 8., 9. és 10-én a Hungária-szállő- 
ban. Nyitva d. e. 9—1, d. u. 3—6.

) (  A  b u ö a p e s t l  ö n k é n t e s  t ü z o lt ó - t e s t ü le t  f e b ­
ruár 1-én a Terézvárosi Kaszinó dísztermében tánc- 
vigalmat rendez, melyhez jegyek a Kun-utcai tűzoltó­
laktanyában kaphatók.

) (  A  F e r e n  ó v á r o s i  T o r n a -O ln b  január 10-ikén 
tartja meg ez idei bál át a ferencvárosi polgári kör 
helyiségeiben. A  bál rendező-bizottsága diszeinökei 
Czigler Győző egyetemi tanár és dr. Springer Ferenc 
ügyvéd. Az összes tóvárosi sportkörök közreműkö­
désüket megígérték, miáltal biztosítva van a bál 
sikere. A báibizottság a ferencvárosi polgári kör he­
lyiségében van, ahol jegyek és meghívók kaphatók.

N y iltté r .

A  v a z d n s á s i  h e ly z e t
1 l.vtonoa «z # r i* k p n p lr o k  felé kell faopy terelje a l ő k t . i  k
f'/relmét. Exek vAa«rlú>-'.nAI nuiidarnnúltal a legn agyobb  óv a to ssá * , 
sza k érte lem  < e beavato ttak *  t-züka. gea é- e lk erü lh etetlen  egy.eg.v 
ló ta o k cs lg en y b e v ete le . Alulírott cé* azolld  em elkedökópea  
ér tek ek  vlíirlftafkt k ed v ező  feltételek mellett köivotití.

K orm os Gyula és T á rs a
b a n k -  é s  v é lté O z la ta

B U D A P E S T .  V .  k é r . ,  D o r o t t y a - u t c a  0 .  s z á m .
T E I . E F n . V  • 3 O - n i .

Qíl SSIIÁm  heti ^Iczöndijért 10 különböző iSsA TIII05b*  klvtló Illusztrált folrőlrat renGr-a 
folytatásokban házhoz szállítva.

MáfJár, vegyes vagy n/met csoportban. I Tor pék tust küld z e t e ­
m r e  F o ly ó ir a t  O lv a e é k ő r , Ktrály-ntea 112.

'Az e rovat alatt közlőiteknek aem tartalmáért, sem alakjáért 
nem felelót a szerkesztősé;./

V ID É K
t - Í A s  oj megyei pénzkezelés.) Békésvármpgve 

immár befejezte a vármegyei pénztáraknak, az állam 
részére való átadását. Pontos számfejtés melleit 
3,888.974 korona 66 tillér adatolt át. anélkül, hogy 
a legkisebb hiány vagy csak a legkisebb észrevétel 
is leimerült volna.

T Ö R V É N Y S Z É K
£§ A  Kurta választási tanácsa. A kúriai bí­

ráskodásról szóló törvény értelmében a választási 
ügyekben ítélkező bíráknak fele minden évben kilep 
s ezekre nézve uj választásnak van helye. A Kúriá­
nak legutóbb tartott összes ütésében újították meg a 
választási birák felét. Kisorsolták a következőket: 
Fagy Sándor, Kelemen {dér, Asztalos Aba. Losonczy 
Ödön. Adám András rendes és Beck Hugó. Bene Kál­
mán póttagokat. A választás, amely titkos szavazás­
sal történt azzal végződött, hogy a kisorsoltakat új­
ból megválasztották; azonkívül a nyugalomba vonult 
Tergovics István helyett Istvánfiy Józselot választották 
pótblrónak.

§§ Z u g lr á s x a t ta l  v á d o l t  f ő f e lü g y e lő .  Hirt adtunk 
néhány nappal eze.Ótt arról a feljelentésről, amelyet 
zugirászat miatt emelt dr. Pollák Illés ügyvéd, mint a 
budapesti ügyvédi kamara ügyésze Barisch Gusztáv 
államvasuti lőlelügyelő. igazgatóhelyettes, a magyar 
kir. államvasutak jogügyi osztályának vezetője és 
lőnöke ellen. A feljelentést dr. Farkas Gyula járásbiró- 
uak osztotta ki a járásbíróság vezetője elintézés vé­
gett. Dr. Farkas júrásbiró e leijelentés ügyében már meg­
hozta határozatát. E határozat szerint dr. Bartscli 
Gusztáv, mint az államvasutak jogi képviselője egy 
igazság- és egy kereskedelemügyi miniszteri rendelet 
értelmében teljes joggal képviseli a bíróságok e őtti 
peres ügyekben a Aláv igazgatóságát, bár nem be­
jegyzett tagja az ügyvédi kamarának. A biró ez in­
dokolással a el jelentést egyszerűen félretette s igy 
az ügyet tárgyalásra való kitűzés nélkül egyszerűen 
beszüntette. Dr. Farkas járásbiró ezen határozatról 
tegnap értesítette dr. Pollák Illést azzal, hogy ez 
ellen jogában áll felfolyamodáesal élni a törvényszék 
íelebbvileli tanácsához.

§§ A  b a g a m é r i b o j tá r  bosszúja. Üveges György, 
a nagyváradi káptalan bagaméri számadó gulyása 
igen szomorú ember volt, úgy hogy bojtárjai mind 
elszöktek mellőle. Tavaly újévkor felfogadta Pósa 
Sándort gulyas-bojtáruak. ki azonban szintén igen 
rosszul érezte magát a szomorú számadó alatt. E:- 
kéredzkedett többször más számadóhoz, de nem 
engedték meg; azután megszökött, da a csendőrök 
visszavitték, úgy hogy végül gyilkosságra hatá­
rozta el magát. K ókeritett valahonnan egy rossz 
mordályt s megtöltötte puskaporral, azután elsü­
tötte az alvó számadó leié. Üveges megsérült s 
körülbelül 16 napig nyomta az ágyat s Pósát gyilkos­
ság kísérlete miatt he.yezték vád alá. A nagyváradi 
esfcüdlbíróság azonban nem látta fennforogni a  gyil­
kosságot s csupán szándékos emberölés kísérlete 
miatt mondta ki bűnösnek, a törvényszék podig lV s  
évi börtönre ítélte. A Kúria III. büntetőtanácsa ma 
tárgyalta az ügyésznek súlyosbításért beadott semmi­
ségi panaszát, amelyet bzent-lmrey Jenó bíró reierált. 
A aoronaügyész-helvettes vádbeszéde után a Kúria a 
semmiségi panaszt elutasította s vádlott büntetést 
helybenhagyta.

TÁ V IR A TO K

A  R eich trath  m egnyitása .
B io. január 7. A lapok jelentése szerint a 

Rcichsrath jannár lö-én újra egvbegyül.

O sztrák agrár akció.
Becs, január 7. A főldmivolésügyi minisz­

térium hosszabb idő óta széleskörű előmunkála­
tokat tesz ogy agrár akcióra, moly a földbirtok 
fokozatos tohermentesitését és az ngrárhitelviszo- 
nyoknnk n földbirtokosok különös szükséglotoibez 
képest való rendezését tartja szem előtt. A roform 
magva a felmondható jelzálogtökék megszünte­
tése lesz. Másrészről azonban figyelembe ve­
szik a személyhitei célszerű berendezését mint 
a loldhitel nélkülözhetetlen kiegészítését, és 
szabaddá teszik a személybitelro nézvo az ezt 
gazdasági-politikailng megillető tért. A főldini- 
velési minisztérium tevékeny támogatásban ré­
szesül a mezőgazdasági tanács részéröl, amely 
már több gyűlésen foglalkozott az idevágó kér­
désekkel. A mezőgazdasági tanács által megvá­
lasztott előadó, Ilattingberg kormánytanácsos előre­
láthatólag két-három hónap alatt befejezi terjedel­
mes munkálatát, mire annak tárgyalására a mező- 
gazdasági tanácsot külön gyűlésre hívják egybe, 
melynek határozatai a löldmivolési minisztérium 
részéro a további eljárás alapját lógják szolgáltatni.

A  bécsi francia n ag y k ö v et esküvője.
Pár)., jannár 7. A  8t.-Pierre do Chaillon-tem- 

plomban ma volt d e  Reverseau márki bécsi francia 
nagykövet esküvője Thirion-Montauban asszonynyal.

A  ném et császár és a m unkások.
Berlin, január 7. Klettinbeu tegnap a Vulkán­

gyár 1Ö00 munkása gyűlést tartott. Lármás jelenetek 
után kimondták a munkások, hogy aem értenek egyet 
azzal a hódoló távirattal, amelyet a Krupp-ügygyel

kapcsolatban a császárhoz intéztek, mert az a távirat 
osak arra való. hogy elámilsák vele a császárt. Ki­
mondották a gyűlésen azt is, hogy a munkásokat 
kényszeritetlék a távirat tömeges a áirására. A gyűlés 
e határozatáról a munkások táviratilag értesítették a 
osáazárt.

A b osztrák  kereskedők  m ozgalm a.
Béoa, jannár 7. Az osztrák fatermelők, íakeres- 

kedék és íaiparosok egyesülete ma közgyűlést tar­
tott hogy állást iogialjon a német vámtarilával szem­
ben a kereskedelmi szerződéses tárgyalások küszöbén. 
A vita során Singer Gyula kereskedelmi tanácsos ál­
talános figyelem közepette hangsúlyozta, hogy az uj 
német vámtarifa következtében a bengerla-és íürészla. 
kivitel terén eddig íennállott visszás állapotok még 
rosszabbodni lógnak s hogy az osztrák fűrészipar 
ismét károsodni fog, különösen akkor, ha Olaszor­
szág az olasz borbevitelnek Ausztriába és Magyaror­
szágba való akadályozása miatt, megtorlásul az Olasz­
országba irányuló fakivitelt ugyanolyan vámokkal 
sújtja, mint az uj német vámtari a. Kitejtette 
Singer kereskedelmi tanácsos, hogy ilyen viszo­
nyok közepette az erdészet érdekében elengedhetetle­
nül szükséges odahatni, hogy a tára megállapított 
vámtételek Németországban leszállittassanak. Ausztrián 
és Magyarországon kívül elsősorban Oroszországot 
érinti érzékenyen a német vámtarila e tétele s azért 
oda kellene hatni hogy nemcsak a magyar, banem 
az orosz érdekelt tényezőkkel egyértelmüleg járjon el 
az ősz'rák illetékes egyesület e bajok orvoslása 
cél ából. Elhatározták ezután, hogy ielirnak a kor­
mányhoz e részben s egyúttal lelszólitják a magyar- 
országi la,párosok és jakereskedők országos szö­
vetségét, hogy hasonló kérvénynyel iorduljanak 
a magyar kormányhoz. A közgyűlés végül ha­
tározati javaslatot logadott el, amelyben üdvözölte 
a Magyarországgal létrejött kiegyezés megkötése 
alkalmából a kormányt s azt a reményét iejezte 
ki. hogy a kiegyezés következtében a keresdelem- 
ügyi és pénzügyi viszonyok jelentékenyen meg lóg­
nak erösbödni.

S a g a sta  tem etéae.
Madrid, január 7. Sagasta halála alkalmával úgy 

az országból, mint küllőidről számtalan részvéttávirat 
érkezett. A koporsóra temérdek koszorút küldtek. A 
hivatalos testületek mind jelen lesznek a temetésen. A 
kormány azt lanácsolta a királynak, hogy a temeté­
sen ne jelenjen meg személyesen, nehogy politikai 
tüntetésekre adjon alkalmak

Madrid, január 7. Sagasta temetése ma folyt le 
a lakosság nagy részvétele mellett. Az összes minisz­
terek követték a koporsót. Az egész utón katonaság 
állott sorlalat. A beszente'ést a toledoi érsek végezte. 
A koporsót ideiglenesen az atochai templom sir bolt­
jában helyezték el.

Szinovjev  a  a zu ltin n á l.
K o n a t t n t ln á p o ly ,  január 7. Szinovjev orosz 

nagykövetet tegnap meghívták a Jildiz-palolában adott 
ebédre, amely mán a szultán kihallgatáson ogadta a 
nagykövetet.

A kció Venezuela, ellen .
Waah'ngton, január 7. Németország válasza 

Castra elnök előterjesztésére megérkezett és a kor- 
máuy elküldte Castronak. A válasz sok tekintetűm 
hasonló Anglia válaszához és ugyanolyan leltételeket 
tartalmaz, amelyekre nézve megegyezésre kell jntni, 
mielőtt a kérdést a választolt bíróság elé terjesztik.

La Ouayra, január 7. A Marietta amerikai ágyú- 
naszád tegnap nagy postaszállitmánynyal Curaoaoból 
ideérkezett. A kapitány holnap Caracasba megy, hogy 
Boiven amerikai követtel értekez’ék. A halászhajóktól 
megtagadták az engedőimet, hogy a kikötőt elhagy­
ják. mert vétettek a blokád intézkedései ellen.

Oaraoaa, január 7. A kormány-csapatok kezükbe 
kerítették a leikelőknek szánt összes lőszereket, me­
lyeket Caroban partraszállitotlak.

A  m acedón reform ok.
Kon'tanttnápoly január 7, A porta az összes 

követekkel közötte Hussein Hilmi pasa főlelügyelő 
és az európai tartományok válijainak táviratait, 
melyek jelentik, hogy a hatóságok a legbuzgóbban 
keresik az összes büntevőket, akik közül a legtöbbet 
már sikerült is elfogni. A többiek eltogatása rövid 
időn várható Mindenütt nyugalom uralkodik.

Tengeri katasztrófa.
Seattla (Wasbington-áliam), január 7. A Princt 

Artkur nevű norvég bárka e hó 2-ikán a FJatterv-lok 
közelében hajótörést szenvedett, Tizennyolo ember 
vizbelutt.

N yolcóra i m unkaidő.
Pária, január 7, A tengerészeti miniszter az 

összes tengerészeti hatóságokhoz körrendeletét intő*
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l e t t  a m ely  sz e r in t  tekintettel a 8 órai munkaidőre! 
több tengerészeti telepen tett kísérletek kielégítő ered­
ményeire; elhatárosta, hogy azt.az összes hadiszer- 
gyárakra és telepekre kiterjeszti, kivére a kikötőket. 
Ez az intézkedés e hó 15-én lép hatátvba.

A i  iszákosáig ellen, 
pária, január 7. Saigonból jelentik: A csapatok

közt elharapódzó iszákosság elnyomására Ooronat tá­
bornok elrendelte, hogy a jövőben azok a katonák, 
akiket részegség miatt háromszor megbüntettek, kü­
lön egyenruhát viseljenek, melylyel mint iszákosok 
lesznek megbélyegezve.

Közgazdasági táv ira tok .
B é o s ,  január 7. A pénzpiac bősége emelkedett 

s a magánkamatláb 2tyj°/o-ra hanyatlott. Hasonlóak a 
viszonyok a berlini pénzpiaoon is.

B é o s ,  január 7. A kormány befejezte a tárgya­
lásokat az osztrák Lloyddal a Levante-hajózás uj 
tarifája körül. Az uj tarila sok és lényeges javítást 
tartalmaz az osztrák kivitel érdekében. A legfontosabb 
újítás az, hogy a vaggon-rakomány tarifája, már 5000 
kgr. áru leladásánál számittatik, holott eddig csak 
10.000 kgr.-nál kezdődött ennek a tarilának alkalma­
zása. Valószínűleg csak márciusban lógják közzé­
tenni az uj tarifát.

B.w-Zork, január 7. (2 emicn’jlóesde. ) (Zárlat.) 
Gyapot: Eev-Yorkban helyben 8.90(8.90). Januárra 
3,67 (8.66). Áprilisra 8.60 (8.66). New-Orleansbaa 
helyben 8.‘/i» (8,’Zw). — Petroleum: Stand vhite Nép­
itorkban 8.30 (8.30). Stand wűite Philadelphiában 
8.26 (8.26). Haflned in Csecs 9.60 (9.60).' Credit 
Baianoes at Oil City L64 (1.64). — Zotr: Western 
steam 10.30(10.30). Rohe és Brothers 10,60(10,60.) -  
Tengeri irányzata szilárd. — Januárra 67.— (66.1/1). 
Mároiusra — (62.,/s). — Májusra 48.‘/a (48.l/s). 
Busa irányzata szilárd. — Piros őszi helyben 
79,1Zsj(79.—). Januárra — (—.—). Mároiusra —

Májusra 79.*/a (79.>/«\ Jul.-ra 77.•/. (77.Va). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba l.*/a (V / t l  — 
Kávé: iair Rio 7. sz, 6.7. (6.7a). — Jan.-ra 4.26(4.26). 
Áprilisra 4.60 (4.46) — Létet: Spring Wheat clears 3.—  
3.10 (3.-810). Cukor: 3.7ts (8.’/w). Otsr 27.26-28,60. 
(27.75-28.12). -  Eás: 12.20-12.40 (12.20-12.40). (A 
"árőjelben lévő számok a  tegnapi árakat jelzik.)

O bloago, január 7  .  (Terminytieede.) (Zárlat.) 
Buta irányzata szilárd. — Jan .-ra  7 1 ,’,s  (71 .7s). — 
Mároiusra — (—.—). — Tengőn irányzata szilárd. 
— Jan.-ra 47.—  (47 .— ). — Ztir: Jan .-ra  10.82 (10.82), 
Máj.-ra —.—  — óxoionna short olear 9.06
(9.06——.—■). — SerUthut: Májusra —.— (—.—). — 
(A záróje lb en  lé v ő  szám ok  a  tegn ap i árakat jelzik .)

K Ü L Ö N F É L É K

Hiszek. i . / /
Angyalnak tükröz a hitem:
Nincs rajtad folt, porszemnyi sem 
fis hogy szeretsz, hiszem, hiszem.
Ha megcsalsz is, a hitemet 
Szivemből ki nem tépheted,
Hiszek, vakon hiszek neked.
Gyűlölj, vess meg bár, angyalom,
En a valót eltakarom.
Hiszek, hiszek, mert akarom.

\  A szivem hisz, lelkem beteg 
S a sírtól azért rettegek,
Mert benned olt nem hihetek.

;  ___ z j ' -  » • '» *

+  Kogry őrzik a német eeáesáxt. Amerikai la­
pok Írják az alatt a óim alatt a következő érdekes dol­
gokat: A német császár kocsija, amelyet éjszaka ide­
jén használ, sajátságos készülékkel van felszerelve. 
Ez a készülék: egy villamos fényszóró, amely olyan 
nagy és olyan vakító, mint az ivlámpa, a kocsin elől 
van megerősítve. A fényszóró megvilágítja az utat 
elől és az a célja, hogy a koosis bombákat, vagy rob­
banóanyagokat idejekorán észrevegyen. Ezenkívül 
olyan vakító a fénye ennek a készüléknek, hogy va­
lami merénylőnek lehetetlen sz útról biztosan célozni 
*  koosira.

•
4 -  A svéd király könyvtára, Osck&r király már 

fiatal heroeg korában előszeretettel loglalkozott a 
tudományokkal, irodalommal és a zenével, megvett 
minden valamirevaló könyvet s most is legszíveseb­
ben tartózkodik palotájának abban a részében, 
hol a könyvtár van. De rajta kívül korlátlanul hasz­
nálhatja ezt a könyvtárt a legmagasabb udvari 
méltóságoktól kezdve le a konyha buktáig mindenki. 
Az első terem csupa löldrajzi munkákat és útleírásokat 
‘*rtalm az, köztük Nordecskjöid utazását a világ

minden müveit nyelvén. A második terem tele van 
német, írancia svéd. norvég és dán történelmi mü­
vekkel, a skandináv országok irodalmának termékei­
vel, írancia regényekkel, német költők müveivel. Egy 
hatalmas asztalon a legújabb müvek vannak, me­
lyeket rendesen egy 6tookholmi kereskedő küld be, 
s melyeket a király rendesen délután 2—3 óra 
közt néz át s kiválogatja azokat, melyek a tetszését 
megnyerik. A király azonkívül rengeteg mennyi­
ségű könyvet kap ajándékba, ezeket azonban az 
egyetemek közt osztatja szét. Ami könyv csak 
van ebben a könyvtárban, azt Oszkár király egytől- 
egyik maga szerezte, mert azokat a könyveket, me­
lyek elődjéi voltak, a dán trónörökösné kapta örök­
ségben. Minden könyv el van látva ex-liberissel (a 
király monogrammja koronával és rózsaággal) s ezzel a 
mottóval: oe/ver diupen mot kőiden, szakadékokon át a 
magasba. A könyvtár egyik részét képezi a zeneműtár, 
mely azonban inkább valami szalonhoz hasonlít. Ha 
Oszkár király kiválogatta a neki való könyve­
ket a küldeményből, akkor rendesen átment 
a zeneterembe egy kis társasággal a zenét művelni, 
llallström Ivor zongorázott, a király pedig énekelt 
Oedmann operaénekessel, vagy Tsube grófnéval- 
Utolsó betegsége óta azonban, mely tudvalevőleg na­
gyon meggyötörte, az énekléssel orvosai tanácsára 
leihagyott s a zenés összejövetelek lassankint meg­
szűntek, lóképpen azért, mert Hallström is meghalt.

«

4 -  E g y  a n g o l tá b o rn a g y  N apóleon ró l. A Pali
Mail Magaziné legújabb számában Wolseley angol tá­
bornagy tanulmányt irt a múlt század legnagyobb 
hadvezéréről, Napóleon császárról.

— Arra fogok törekedni, írja munkája beveze­
tésében. hogy az olvasó tudatéba idézzem benyomá­
saimat annak a férfiúnak: lángelméjéről és egyúttal 
kicsinyességéről, akit a legnagyobb emberi lénynek 
tartok, kit Isten valaha erre a tőidre küldölt. Az ün­
neplésre és a dicséretre való vágyakozása erős és 
hatalmas volt, de még erősebb volt határozott akarata, 
hogy a balál utáni dicsőséget is megszerezze magá­
nak. Azzal be nem érte, birre való telhetetlen éhségét 
ki nem elégítette, hogy minden nemzet őt ismerte el a 
legnagyobb élő embernek. Azt akarta, hogy nevét 
minden időben egy lüst alatt emlegessék Nagy Sán­
dorral és Julius Cézárral. Megkapóak a tanulmány 
berekesztő szavai erről a legiényesebb hódítóról, a 
legnagyobb uralkodóról, a legkiválóbb törvényhozóról, 
a birodalmak e szervezőjéről, aki hatalmát Európának 
majdnem minden államára rá tudta kényszeríteni. 
Moralisták abban tetszteiegtek maguknak, hogy kiemel­
ték e nagy katona igazságszeretetének s elvbüségének 
hiányát, valamint korlátlan becsvágyát De lett-légyen 
bizonyos tekintetben akármily aljas és gonosz: hatal­
mas egyénisége, mérhetetlen lángelméje és a halha­
tatlan dicsőségre való fáradhatatlan vágyakozása mégis 
elbűvöl és megragad bármilyen nemzetiség beli, val­
lása vagy foglalkozású embert. Ha a filozófusok azt 
kérdik, hogyan lehetséges, hogy Napóleon még min­
dig dicsőségével tölti be a világot és még ma is mil­
liók hajolnak meg emlékezete előtt, úgy erre a válasz: 
hogy ő volt minden idők szellemi erejének leghatalma­
sabb megtestesülése.

•
4- A bllliárdjáték magyar mtlssaval. A bil- 

liárdjátékban csapa idegen szót használnak nálunk, 
pedig vannak alkalmas magyar szavak, amelyekkel 
ki lehetne ezeket cseréni. A Magyar Sakkszemle erről 
a kérdésről cikket ir, amelyekben a következő ma­
gyar kifejezéseket ajánlja: A játéknak neve — mint­
hogy a kuglizés is tekejáték — marad billiárdt szint­
úgy az asztal is. Az eddigi mantinell ezentúl o'dalfal 
és ennek megtelelőleg a játék megkezdésének helyé­
től kiindulva: jobb fal, balfal, alsótal, felsőíal. A lab­
dára tömör és nehéz voltánál fogra alkalmasabb a 
golyó. Az eddigi dákő, mely franciául és németül 
queque, maradjon meg dákónak. Az oldalfal ruganyos­
ságát jellemző német Absohlag elütés, tekintettel a 
golyóra* odaittődés és eliitödés. A német Bock balkéz 
támasztéka, magyarul nyereg. Két játékos közötti 
match vagy többek közt tournier magyarul verseny. 
A Vor, mit jobb játékos ad a gyöngébbnek, hogy a 
játék esél’ei egyenlőkké váljanak, ezután: foglaló. 
Középen meglökött golyóról eddig azt mondták: min­
den Jalscb nélkül, legyen ezentúl központi lökés. A most 
használatos cousó, recousé írancia származású, magya­
rul ajánljak, hutás, illetve visszahusds. Az eddigi Naob- 
sebiebernek tudvalevőleg az a jellege, hogy a magunk 
golyója (1-es) lul az általa meglökött 2es golyó után 
magyarul: követő. Falschnak nevezték eddig a meg­
lökött golyóban rejlő s a rendes gurulóstól eltérő 
hatást, mely akármely irányban érvényesül is soha­
sem egyéb meghatározott természetű forgásnál. 
Ezentúl forgató A massé magyarnl: csavaró. Bogen- 
stoss egy neme a csavarénak, midőn a meglökött 
golyó hosszas ivet csinál, magyarnl wfófcér. A piqné:

hátrasodró vagy röviden aodrd. Koptstoss helyett 
helyesebb: fejlökés. Bremsstoss, melynél a bármily 
eró6en meglökött 1-es golyó ütközés után csak kissé 
szalad, fékezett lökéi. Maszk, mikor a bárom golyó 
többó-kevésbé egyenes vonalban áll egymás háta mö­
gött úgy, hogy lödi egymást, erre van bevett magyar 
szó, úgy hívták: oláh gyertya, ezután röviden gyertya.
A buzera magyarul kerülő. A dupla, tripla, quart, quint
slb. magyarul következetesebben: egyfalas, kétfalas, 
háromfalas, négyfalas stb., aszerint, amint az 1. golyó 
egy, két vagy több falat érint. Tripla-bnzera pél­
dául kétfalas kerülő. Tass, midőn a golyók akár kiszá­
mítás folytán, akár véletlenül, néha a lökés előnyére, 
néha ennek hátrányára, ütközés után még egyszer 
ütköznek, a z  angolok kiss-nek nevezik, magyarul is 
lehetne csók. A kontratass angolul kiss-shot, ha az 
1-es golyó a fal mentén álló 2-ről ütődik vissza, ma­
gyarul visszavető. Kunslstoss: mülökés. A széria: soro­
zat A Cádré partié magyarul keretjátssma. Kégl ma­
gyarul báb, a kégliparti: bábjáték. A gixer annyira el­
terjedt énekben, hegedűben, billiárdban egyaránt 
hogy azt magyarra fölváltani egyáltalán aligha lehet. 
Biliárdjátéknál a gixer mindig onnan ered, hogy a 
dákó a meglökött golyóról lecsúszik, tehát a gixernek 
magyar szava lecsúszás volna. . ; • . < /

4~ A japánt pinoércők. Japánban a Sanuki 
vasúttársaság rendelete szerint a vasúti étkezőkocsik- 
bau ezentúl pincérlányok fognak felszolgálni. A je ­
lentkező leányoktól azonban sok dolgot követelnek 
meg. Ezek a következő tulajdonságok: csinos külső, 
jó nevelés, jó egészség, kifogástalan magaviselet és 
feddbetet en múlt. Ezeknél a követelményeknél sokkal 
érdekesebb az, amit vise'kedés dolgában követeluek 
tőlük. Első sorban meghatározott frizurát kell vi­
selniük, amely egy görög sisakhoz hasonlít; a után 
egyenruhát kell hordani ok s valósággal katonai fegye­
lemnek keli magokat alávetniük. Borravalót nem sza­
bad e’íogadniok s a vendégekkel nem szabad cse­
vegniük. Ilyen feltételek mellett, nem irigylendő a 
pincérnők helyzete Japánban. f jr,

• ;
4- Az orozz vonatok sebessége. Minden or­

szágban fokozzák a vonatok sebességét, csak Orosz­
országban C3e'ekszik ennek az ellenkezőjét. Legutóbb 
a forgalom biztonsága érdekében csökkentették a vo­
natok sebességét amely úgyis mögötte állottt a többi 
európai vonatok gyorsaságának. Az oroszországi úgy­
nevezett expressr-vonatok óránkint negyven kilométert 
tesznek. A leggyorsabb vonat most Oroszországban a 
srentpétervár—moszkvai expressz-vouat, amely órán­
kint ötven kilométert tesz. Az egyik fővonalon három 
évvel e: e őtt a közönséges szemé>yvonat ezt az utat 
bárom óra negyvenöt perc alatt tette meg és menetdij 
fejében öt koronát kellett fizetni, most a menetsebes­
ség csökkentése után ugyanezt az utat az ott közle­
kedő expressz-vonat négy óra alatt, tehát egy negyed­
órával hosszabb idő alatt teszi meg és a menetdii 
tizenegy korona.

KÖZG AZDASÁG

Törvény a  részletüzletekröi.
Badap.st. január 7.

A résllelügylelekre vonatkozó törvénytervezet 
kérdésében összehívott szakértekezlet PZrfsz Sándor^ 
igaiságügyminiszter vezetése alatt ma délután öt óra­
kor folytatta a projektum tárgyalását s be is iejez'e 
tanácskozását ,

Simonyi'Semadam Sándor nagy elismeréssel szél 
a törvényjavaslat tervezetéről s az'igazságügyi kor­
mánynak itt kifejezett intencióiról. A könyvtereske- 
dők sérelmeit illetőleg csak azt jegyzi meg, hogy a 
szegény ember kulturális szükségleteinek semmi közük 
nincs a százkoronás könyvekhez, hanem igenis van ac. 
ötvenfllléres és egykoronás iüzetekbez. Aktorszolgál;a 
a könyvkereskedés valóban a kultúrát, ba az értékes 
irodalmi alkotásokat, úgy. mint ezt Németországban 
is látjuk, rendkívül olosó ár mellett a népnek bozzá- 
lérhelőkkó teszi. Könyvkereskedést és könyvkiadást 
tisztességes alapon is lehet lejleszteni, nemcsak oea- 
lárri módon. Általában véve .á tn frn d  a  részletügyletet 
köréből a féitgütUi cikkeket de fölMtenlll kitárná ae  
ikeréit. nem engedné továbbá meg, hogy más. mint 
bejegyzett cég, részletügyleteket köthessen. Ezer ko- 
rouán leiül csak gépeknél engedélyezne részlet- 
ügyletet. de itt is osak hatÓBági személy, közjegyző' 
vagy ügyvéd közbenjöttével. Az ügyletkötéshez csab 
államilag kiadott blanketták volnának használhatók/ 
Váltót az áru értékének egész összegére as eladó' 
semmi stin alatt ne vettessen.

Schwart Unsztáv azt hlezi, hogy ez a törvény-

Iavaslat lü ösleges módon vet gáncsot a tiszteeságes 
:ereskedésnek, másrészt nem. sokat segít a kisembe­
rek érdekein. A vevő azokkal a fegyverekkel, ame- .  

lyeket a törvényjavaslat a kezébe ad, rendszerint nem “  
él, részint tudatlansága, jogi dolgokban való járatlan­
sága, részint szerénysége miatt Az ügynök ezután is 
ügyesebb, verzátusabb less a törvány elölt való bi­
zonyításban, m<nt a tanulatlan .Tevő. A bizonvitáai
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költségeket az alperes rendszerint nem tudja, a löl- 
peres pedig nem akarja lödözni. A bajon tulajdon­
képpen a kultuszminiszternek kellene segítenie, nem 
az igazságügy miniszternek. Amíg a törvényhozás 
állandóan a szegény ember sorsát akarja javítani s 
agvanakkor az állam lőjövedelmét a szeszei árusí­
tásból szedi és megtűri a totalizatőri, addig ne 
csodálkozzunk, ha néha az a szegény kereskedő 
is csalafintaságra adja magát . A részletüzlettel 
való foglalkozást csak koncesszióhoz kötve sza­
bad engedélyezni, ezzel a tisztességtelen elemet lehe­
tetlenné teszik 8 csak erre van tulajdonképpen szükség.

Balog Arnold a magyar irodalmi és képzőmüvéf 
szeti produktumoknak a  javaslat intézkedési köréből 
való kivételét kéri, az ügynöki működés iparhatósági 
engedélyhez kötendő, aki pedig engedély nélkül mű­
ködik, szigorúan megbüntetendő. Négyszáz koronán 
leiül az eladó lakóhelyén levő bíróság is kiköthető 
volna illetékes perlési fórumul.

Für&t Bertalan ellenzi a bejegyzett és be nem 
jegyzett kereskedő között való külőmbségtótelt; a vé­
letlen okozott kár ne az eladót terhelje, mint a pro- 
pozició rendelné, hanem a vevőt.

Glücksthal Samu a törvénytervezettel szemben az 
ügynöki jogkör megszorítását kéri, védeni kell az 
ügynök ellen a vevőt is, az eladót is, mert eddig a 
vevő volt becsapva, ezután az eladót vezetik majd 
félre; az eladónak tehát fenn kell tartani azt a jogot, 
hogy az ügynök által kötött ügylettől egy hét alatt 
elállhasson.

í'lósz Sándor igazságügyminiszter, mielőtt az 
ülést bezárja őszinte köszönetét fejezi ki az értekez­
let tagjainak szives megjelenésükért, kitartásukért és 
a sok értékes anyagért, amelyet rendelkezésére bo­
csátottak. Nem szándékozik a tárgyalás eredményeit 
összegezni, mert ez messze vezetne. Látszólag, bár 
bizonyos fokig szétágaztak a nézetek, az a meggyő­
ződése. hogy az értekezlet tagjai a javaslatot egytől- 
egyig a tárgyalás általános alapjául elfogadhatónak 
és némely módosítások mellett életbeléptethetŐnek tart- 
jáht. Nemcsak azokban a véleményekben jutott ez ki­
fejezésre. amelyek ezt világosan konstatálták, hanem 
még a támadó véleményekben is. A javaslat számos 
kardinális pontját még a  támadó vélemények is érin­
tetlenül hagyták s nagyobb elvi eltérés igen kis 
részben volt mert ilyennek nem tarthatja azt 
a kérdést hogy laesio legyen-e, vagy száza­
lékos korlátozás, vagy egyáltalán mellőztessék-o min­
den ily irányú rendelkezés. Döntő körülmény az, 
hogy van sok kardinális rendelkezés, amely ellen 
semmi észrevétel nem merült fel. így az ellen se, 
hogy a vételár részleges elvesztését,‘valamint kötbért 
ne lehessen kikötni. Lényegesebb ütköző pont volt 
az ügynöki kérdés, de itt se nagy az eltérés, mert 
hisz még az ellenkező véleményen levők is igyekez­
tek egy modus vivendit találni, amely a bajok orvos­
lására és az ügynöki visszaélések megakadályozására 
volna hivatva. Meg van győződve, hogv az értekezle­
ten elhangzott igen értékes észrevételek alapján sike­
rülni fog a javaslatot megjavitani. akképpen, hogy az 
úgy a részletügyletnek, mint a  vevők érdekeinek is 
jó szolgálatokat tehessen.

Az értekezlet ezzel este 8 órakor bevégződött.

Ipar és kereskedelem.
Az O r s z á g o s  I p a r e g y e s ü le t  végrehajtó-biaott- 

sága ma délelőtt J/af/ekovt/s Nándor elnöklete alatt 
ülést tartott, amelyen többek közt a következő ügye­
ket tárgyalta: A kereskedelemügyi miniszter megkül- 
dötíe az egyesülethez véleményadás végett a buda­
pesti /eysreas-, vízvezeték-és fűtési szerelők szakegyesüle­
tének azt a kérelmét, hogy a világítási, fűtési s vízveze­
téki szerelést, mint önálló iparágat, a képesítéshez 
kötött iparágak közé sorozzák. A bizottság a kérdést 
áttette az ipartestüeti szakosztályhoz. Tudatta a ke­
reskedelemügyi miniszter, hogy a budapesti mechani­
kai és órásipari szakiskolát azok közé a szakiskolák 
közé sorozla, amelyeknek elvégzése monkakönyv 
váltására és kétévi gyakorlat után a mesterség ön­
álló folytatására jogosít. Er esitette továbbá a mi­
niszter az egyesületet, hogy képviseletében a ta- 
riia-bizottság tagjává Ihék Endrét nevezte ki. A 
bizottság részére az igazgató egy begyűjtőt te a 
sütő-ipar szabályozására vonatkozó anyagot s ezt a 
bizottság Neusehlosz Maróéi bizottsági tagnak adta ki 
tanulmányozás végett. A bizottság tudomásul vette az 
egyesület onkorkagyártási szakosztályának megalaku­
lását és az uj szakosztály társelnökét, Eohmidl Hen­
rik Jánost, az igazgatóságba meghívta. A szakosztály 
első elnöke, Gerbeaud Emil, választás utján tagja az 
igazgatóságnak. Hasonlóképpen meghivatott az igaz­
gatóságba az újjáalakult bútor- és rokonipari szak­
osztály uj elnöke, Csepreghy János is. A bizottság 
ezeken kívül több államsegély- és ösztöndíj-kérvény 
ügyével és folyó ügyekkel foglalkozott.

A  M a g y a r  G y á rt p á r o s o k  O r s z á g o s  8 sö v é t s é g é  
a vas- és gépgyárosok országos egyesületének íel- 
hivására mai ülésében újból foglalkozott az állami 
beruházások kérdésével. Ez a kérdés a  téli id ő  elö- 
haladtával annál sürgősebbé vált, mivel a magánmeg- 
rendelések hiánya miatt még az eddig némileg fog­
lalkoztatott üzemek közül is többen újabb munkás- 
elbocsátáshoz volnának kénytelenek folyamodni, ha 
megtelelő állami megrendelések lehetővé nem teszik 
nekik a mostani máris redukált munkáslétszámnak 
foglalkoztatását Növelte az aggodalmat még az a kö­
rülmény is, hogy a lövendő beruházásoknak sem 
terjedelmét nem ismerik, sem azon arányról nem 
nyertek illetékes helyről felvilágosítást, mely sze­
rint a tervezett munkák az állami müvek és a ma­
gánipar között feloszlatni fognak. Az érdekelt ipar­
ágak képvise őinek magnyugtatására Chorin Ferenc

* elnök jelentette, hogy ez ügyben a pénzügyminiszter­
rel értekezett, aki kilátásba helyezte, hogy mielőtt a 
kormány a beruházási javaslatot a törvényhozás elé 
terjesztené, alkalmat fog még adui a  főbb iparágak 
képviselőinek, hogy a beruházási programúiról • való

nézeteiket és kívánságaikat rövid utón eléje terjeszt­
hessék. A  szövetség igazgatósága elhatározta, hogy a 
miniszternek ezen megnyudtató nyilatkozatát a szö­
vetség érdekelt tagjaival közli és erre való tekintettel 
az e  tárgyban tervezett ankét megtartásától és kül­
döttség menesztésétől is egyelőre eltekint.

A z  o r s z á g o s  m a g y a r  á l la t k e r e s k e d e lm i  e g y e ­
sület ma délután tartotta meg a közgyűlését Spitzer 
Lajos elnöklete alatt A választmány részéről előter­
jesztett jelentés kiemeli, ho^.y most az állatkereske- 
deíemmel foglalkozók öntudatosan állhatnak elő min­
denütt, ahol a testület ügyeit meg kell védeni, vagy 
a jogaiért kell küzdeni. A tagok száma 131. — Neu- 
bauer Ármin, a jelentéshez szólva, örömmel tudatja, 
hogy — bár sok munka vár még az egyesületre — 
az elért eredmények máris számottevők, s  ha a tagok 
támogatása nem fog hiányozni, a kitűzött programra 
minden egyes pontját diadalra vezeti a választmány. 
Kéri a felmentés megadását a vezetőség részére. (Él­
jenzés.) A közgyűlés a jelentést egyhangúlag tudomásul 
vette s a íölmentést megadta. A választásokra kerülvén a 
sor, a diszelnöki állás betöltését egyelőre függőben hagy­
ták ; elnök lett Spitzer Lajos; alelnökök: Neubauer 
Ármin és dr. Braun Gyula; gazda : Tausz Soma ; 
pénztáros: ifj. Spitzer József; ellenőrök: écnneiwcArin 
Zsigmond, Fisehl Lipót; számvizsgálók : Szigeti Gyu'a, 
Kohn József, Frank Lajos; megválasztottak ezenkívül 
a választmányba 80 rendes és 10 póttagot — Elha­
tározta a közgyűlés, hogy a favaszszal alkalmas 
helyiséget rendez be az egyesület céljaira. — Fagy 
Illés intézkedést kért az elien, hogy a tóvárosi marha­
vásáron és vágóhídon használhatatlan szénát adnak a 
jószág részére. Az egyesület sürgős beadványban 
fogja kérni Almddy Géza tanácsost a baj orvoslására. 
— Föl fogják kérni a kormányt, hogy a budapesti 
vásárokra. ídőnyerés szempontjából, engedje meg a 
hátiratos j áriatok kai való szállítást, mert a teljesen uj 
passzusok kiadása tetemes időveszteséggel jár.

Kedvezmény az órásiparos-szakiskoláknak. A 
kereskedelemügyi miniszter kimondotta, nogy azok, 
akik az állami mechanikus- és szakipari iskolát el­
végezték, jogosítva vannak az órás- és mechanikai 
iparban munkakönyv váltására, kétévi gyakorlat után 
pedig ezeknek a mesterségeknek önálló vitelére. Ki­
mondotta egyszersmind a miniszter, hog/ a mecha­
nikus-ipar. mint a lakatos- és órásiparral rokon fog­
lalkozás a képesítéshez kötött iparágakhoz tartozik.

A  h e ly ié r d e k ű  v a s u t a k .  Helyiérdekű vasutaink 
hatása fővonalaink forgalmára címen tartott ma előadást 
a Magyar Mérnök- és Építész-Egyesület helyiségeiben 
Rózsa Károly. A magyar helyiérdekű vasutak tény­
leges forgalmi adataival iparkodott kimutatni, hogy a 
helyiérdekű vasutak pénzügyileg, meg egyébként is 
mennyire jótékony hatást gyakorolnak a csat’akozó 
íővasutakra.

Igazolta az előadó, hogy az az 5—6 millió ko- 
ronánvi veszteség, melyet a M. Kir Államvasutak 
évente állítólag ráfizetnek a kezelésükben lévő helyi­
érdekű vasutak üzletvitelére, bőven megtérül már 
pusztán 4—5 olyan áruoikk forgalmából, amely a 
helyiérdekű vasút megépülte előtt e vasút vidékéről 
az államvasutakat nem kereste föl; nem kereste föl 
pedig azért, mert e cikkek vasúti összeköttetés nélkül 
egyáltalán nem szállíthatók; hosszabb szekérfuvar 
költségét egyáltalán nem bírják meg. A bányater­
mékek, u. m. kőszén, ércek, kő, föld, továbbá a cukor­
répa, rópaszeletés a fa csak a helyiérdekű vasutak meg­
épülése folytán jöhettek íorgalomba, és e cikkek több 
mint három millió tonna évi forgalmát tnlontul elég­
nek mondja a kérdéses 5—6 milliós évi veszteség lö- 
dözésére; minthogy az államvasutaknak saját közzé­
tett adataik szerint is átlag legalább 2 K. 80 fillér 
tiszta baszna van a szállított áruk minden tonnája 
(1000 kg.) után. Kimutatja továbbá, hogy egyes még 
oly gyenge helyi érdekű vasút csatlakozó állomásán 
is a forgalom a helyi érdekű vasnt megnyitásával az 
azelőttinek három-néirvszeresére szaporodott. íáőt szám­
adataiból azt az eredményt hozza ki, hogy volt olyan 
időszak is, amikor az államvasutak haszna az érte 
hozott áldozatnak tízszeresére is rogott. A helyi ér­
dekű vasutak támogatását a fŐvasntak részéről utób­
biakra nézve igen nyereséges üzletnek mondja, és 
helyi érdekű vasutaink sok baját véli orvosolhatónak, 
ha a lóvasutak a he.yi érdekű vasút által mozgóra 
tett uj forgalom tiszta hasznából szám szerint megálla­
pítandó összegekkel járulnának a helyi érdekű vasutak 
boldogulásához.

UJ egyesület. A magyar lókereskedők és ló­
ügynökök anyagi és erkölcsi érdekeik megóvása és 
előmozdítása érdekében, a budapestiek kezdeménye­
zésére, országos testületté alakultak. Az alakuló ülés 
tegnap volt, az ülésben előkészítő bizottságot válasz­
tottak. amelynek tagjai a fővárosi lókereskedők szá­
mottevő tagjai közül kerültek ki.

Déllgyümölos-aokeló. A Magyar Kereskedelmi 
Részvénytársaság tegnap tartott aukcióján lOüüÜ láda 
narancsot, citromot és mandarint adott el a következő 
árak mellett: Narancs : 160-as 8.— koronától 8.50 ko­
ronáig, 200-as 5.50 koronától 6.50 koronáig, 800-as 
4.50 koronától 6.60 koronáig, 360-as 4.— K.-tól 6.— 
koronáig. Vérpiros narancs: 11.— koronától 16.— 
koronáig. Citrom: 800-as 4.60 koronától 6.— koro­
náig. 360-as 5.— koronától 6.— koronáig. Mandarin: 
80-as 4.50 koronától 6.— koronáig, 100-as 8.—ko­
ronától 4.60 koronáig. A legközelebbi aukoió kedden, 
január 18-án lesz, mely alkalommal 8.000 láda na­
rancs, citrom és mandarin kerül eladásra.

Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren-Véréin 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Reitzer M. 
Miksa cég Budapest (Váci-kÖrut l.)> Strebinger Sán­
dor kereskedő Eibenschítz, Freund Albert kereskedő 
Bécs, Spirer J . és Társa cég Kolozsvár, bitiéit Józsel 
kereskedő Keichenberg, Zúka Józsel szabó There- 
siensladt. *•' • -■ • . .

Szeszárak. A kontingens nyersszesz ára Buda­
pesten 36.— korona pénzben, 37.— korona áruban. 
Bécsben a kontingentált készáru 85.80 korona pénz­
ben, 86.20 korona áruban.

S e r té s k o n z n m v á s á r .  ( A  székesfővárosi sertés­
vásár és közvágóhíd intézősége.) Január 7-én. 
Fölhajtás: Zsirsertés, úgymint öreg I. rendű 850 kilo­
grammon lelül — — darab, 1L rendű 280—350 kilo­
grammig ——— darab, kanló — darab, silány — darab* 
fiatal nenéz 300 kilogrammon felül — darab, közép 
220—300 kilogrammig — darab, könnyű 220 kilo­
grammig — darab, süldő — darab, malac — kilo­
grammig — darab. Összesen — darab. Hússertés, 
úgymint - nehéz 800 kilogrammon felül — darab, 
könnyű 250—300 kilogrammig — darab, süldő — da­
rab. malac 40 kilogrammig — darab. Összesen — 
darab. Fölhajtás összege 850 darab. Előző napi ma­
radvány 381 darab, összesen 1231 darab. Kiadatott 
1138 db. Maradvány 93 db. A  vásár irányzata élénk._ 
Az árak szilárdak. — Következő árak jegyeztettek:
Zsirsertés: öreg L r. 850 kgr.-on f e lü l --------fillérig,
II. rendű 280—850 kilogrammig 94—100 fillérig, selejte­
zett — fillérig, silány —-----fillérig, fiatal nehéz 800
kilogrammon felül 96—100 fillérig, fiatal közép 220— 
300 kilogrammig 94—102 fillérig, fiatal könnyű 220 
kilogrammig 98—94 fillérig, süldő ——  fillérig, 
malao ——  fillérig. Hússertés: Nehéz 800 kilo­
grammon felül — — fillérig, könnyű 140—300 ki­
logrammig —  fillérig, sü ldó----—  fillérig, malao
40 kilogrammig —— — fillérig. Árak minden le­
vonás nélkül kilogrammonkint, élősúlyban.

A budapesti gabonatőzsde.
B u d a p e s t ,  január 7.

Mérsékelt kínálattal szemben ma jobb volt a ke­
reslet és kellemesebb irányzatot keltett; forgalomba 
került 12.000 métermázsa búza 5 fillérrel magasabb 
árakon. Rozsban csekély a lorgalom, változatlan árak 
mellett; zab és tengeri üzlettelen, árpa gyönge.

Eladatott:
Búza, Ti&zavidéki: 600 mm. 81 k, 8 K. 45 f., 

400 mm. 81 k. 8 ;K. 40 f., 120 mm. 81 k. 8 K. 
40 f.. 100 mm. 81 k. 8 K. 40 f., 200 mm. 80-5 k. 
8 K. 80 f. kevert. 500 mm. 80 k. 8 K. 37>/s i., 100 
mm. 80 k. 8 K. 36»/s f ,  1000 mm. 79*4 k. 8 K. 
35 L felső.

Fejérmegyei: 300 mm, 78 k, 8 K. 15 f., 300 mm. 
77 k. 8 K. —

Festmegyevidéki: 200 mm. 80 k. 8 K. 25 f.j 200 
mm. 80 k. 8 K. 30 f., 400 mm. 80 k. 8 K. 20 f., 100 
mm. 79*5 k. 8 K. 22i/s f., 400 mm. 79*5 k. 8 K. 20 
600 mm. 79*5 k. 8 K. 02 f. sárga kevert, 100 mm. 79 
k. 8 K. 25 f., 400 mm. 79 k. tí K. 26 1., 400 mm. 
79 k. 8 K. 20 f., 150 mm. 78 k. 8 K. 20 1., 100 mm. 
79 k. 8 K. 20 f., ICO mm. 77*5 k. 8 K. 05 f., 100 
mm. 77-5 k. 8 K. 20 f., 100 mm. 76 k 8 K. 10 t

Felsömagyarországi: 100 mm. 77*5 k. 8 K. 05 £.
Bánsági. 200 mm. 77*5 k. 8 K. 17>/a £., 300 mm. 

min. 77 5 k. 8 K. 15 1., ICO mm. 76 6 k. 8 K. 07»/i t.
Bácskai: 200 mm. 76*8 k. 8 K. 05 £, 100 mm. 

75 k . 7 K. 20 1.
Becskereki: 800 mm. 78 k. 8 K. 15 &
Adai: 200 mm. 78 4 k. 8 K. 36 f.

% Dunai: 200 mm. 77*5 k. 8 K. 07Vs f.
s Raktáráru: 2000 mm. 77*5 k. 8 K. 16 f.

7 Mind Karom hónapra.
Rozs: 300 mm. 6 K. 70 t ,  100 mm. 6 K. 70 £., 

200 mm. 6 K. 67Va f.
Árpa: 150 mm. 6 K. 90 f. 7
Káposztarepce: 1000 mm. 10 K. 60 &
Kószpénajisetez mellett,
A készáru h ivata los j e g y z é se  a bud ap esti i n -  

é s  értéktőzsde szok ása i szerin t k észp én zb en  5 0  
kilogram m onkint. —  A m in őség  hektoliterenkint é s  
kilogram m onkint.

a  a  ■
Kiíugnuum

ira
“11 x  KJosrramm

iá^lől | |k~uu 1

lU zavid ttl BJ u.— 0 8.16 8.26 j
n t 61 8.26 8 .ÍJ  <

B ;u 8.U5 62 8.8U 8.46 i
7i» 0 .—

Fe66nn»g7«! 70 7.80 7.Ö5 80 8.10 8.20
I f 61 8.20 8.26 J

* M 8.1U 82 8.26 8.85 .
7tf 1

rMtírtúttd 7tJ 7.80 7.83 80 8.10 8.20 \
77 7.bó t 81 b.kO 8.26 •

a -  *'■ 73 b.lC 82 8.23 b.80
TJ u — _,—

• 7 .75 ti) 8 .—
■ « " TJ 7 85 81 0 .— 0.—

7b 7.c6 8 82 —

7Ö 7.V3 8 60 c .— 0 .— i
1 B 77 . 8.10 81 _

s 78 8.19 8.15 82 ____
• w-.»—

Jü Kilinfranun

b—lói

t.83
égetni való Ö2—Ó4 5.60 6.ÖU

z«h’  .  • S8—41 b.86 e.46 j
• • s — •• o |—

0 .—
■ 5.T6 0.—

A határldöüziet fo lyam én a  k övetk ező  kötések  
történtek:

Áprilisi búza 1903. í 7.68—7.65—7.08 
Áprilisi rozs 1903. . 6.66—6.65—6.66
Apri i. 1 zab 1903. , 6.10—6.00
Májusi tengeri 1903. . 6.67-5.68-5.64 
A ugu sztu si repce 1903, — '
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Déli órakor a következő záróarakat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Áprilisi búza 1903. • • • • * • 7.67— 7.68
Áprilisi rozs 1903. • • • • . 6.65— 6.66
Áprilisi zab 1908. • • • • • •  6.06— 0.07
Májusi tengeri 1908. . • • • . 5.63— 5.64 
Repce augusztusra 1903. . . .  —
D é lu tá n  f é l  & órakor zárol 

Áprilisi búza 1903. • • • • • 7.69— 7.70
Áprilisi rozs 1903. • • • • • 6.66— 6.67
Áprilisi zab 1908. • • . • • 6.08— 6.09
Májusi tengeri 1908. . • ' , . 6.66— 6.67
Augusztusi repce 1908. , . ; .

A budapesti értéktőzsde.
Budapest, január 7.

Az előtőzsde szilárd irányzat mellett nyílt meg, 
bécsi eladásokra azonban a hangulat elgyöngült és 
alacsonyabb árak jöttek iölszinre. A déli forgalom 
ugyancsak bágyadt volt, mert a külpolitikai helyzetet 
Berlin kedvezőtlenül ítélte meg.

Az előtőzadén kötöttek: Osztrák hitelrészvény
692.-----694.60. Magyar hitelrészvény 734.----- 736 LÓ.
Leszámitolóbank 453, 454.—. Magyar jelzáloghitel­
bank 484.75—4_5.—. Rimamurányi vasmű 4S7.——
488.—. Allamvasuti részvény 694---- 694.50. Korona-
járadék 98.60—98.67 korona.

A déli tőzsdén a következő értékekben volt for­
galom: Koronajáradék 93.56—95.67tys°/o. Bankegye­
sületi részvény 85.-----90. Magyar Hitelbank részvény
733.——734.60. Jelzáloghitelbauk részvény 483.60—
484.50—. Leszámitolóbank részvény 453.---- 453.50.
Osztrák hitelrészvény 691.-----£9260. Kereskedelmi
Bank részvény 2660.-----2670.—. Salgótarjáni kőszén­
bánya részvény 629. 63?.—. Rimamurányi vasmű-
részvény 486.—. Adria hajózási részvény 444.-----
448.—. Közúti vaspálya részvény 625.-----627.—. Vá­
rosi villamos vasút részvény 321.50—323.—. Déli vasút 
részvény 62 —. Államvasut részvény 693.——693.75, 
Osztálysorsjáték 1600.—. Jégviszontbiztositási részrény 
288.—. Sertésiuzlaió 400.— korona

Az utótőzsdei zárlat: Osztrák hilelrészvény 690.75. 
Magyar hitelrészvénv 732.50. Leszámitolóbonk rész­
vény 458.—. Rimamurányi vasmű részvény 486.—. 
Osztrák-Maínrar álamvasnti részvény 693 60. Közúti 
vasút részvény 626.—. Városi villamos vasut-részvény 
321.50 korona.

A déli tőzsde megnyitásakor, ösztönzés hiányá­
ban csendes. Allamvasuti gyöngébb.

A tőzsde további lefolyásában Allamvasuti rész­
vények fedezeti célokra javultak. Hitelrészvények és 
Alpesi bányarészvények nyugodt, tartott árfolyamok­
kal. Berlini német bányapapirok szilárdulását jelzik. 
1 óra 20 perckor irányzat nyugodt. Zárlat 2 óra 30 
perckor gyöngül.

B é o s , január 7. (Magyar értékek zárlatod 4u/x>i 
aranyjáradék 120.50. lisza: és szegedi kőlcsöu-3orsjegy 160.—. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben — .  Magyar keleti vasúti 
állami kötvény — . Magyar leszámítoló- cs pénzváltóbank 
— . Rimamurányi vasmüréazvénv 484 £0. Magyar Ko­
ronajáradék £8.50.4u/o-os Magyar íöldtefierm. kötvény 08 50. 
Magyar hitelbank részvény 732 —, Magyar nyeremény Köl­
csön sorsjegy 202.—. Kassa-oderbergi vasúti részvény 
381.—. Magyar keresk. bank 2680. Magyar cukoripar 1440.
• E eca , január 7. (Osztrák értékek zárlata.! 4,2°/o-os 
papirjáradék 100.90.4%>-cg osztr. arany járadék 120.95. lSGO-os 
sorsjegy 154 50. Osztrák hitelsorsjegy 483 —. Angol-oeztrák 
bank —.— üécsi bansegvesület 457.50. ÓszLrak-magyax 
bank 1540 Déli vasút ö l.—. Dnnagözbajózási részvény 
900.—. bohánvrészvény 335.—. Császári és királyi arany 
11.-4.Német bankváltók 117,07. 4*2°/o-os ezüst járadék IC0.85. 
Osztrák koronajáradék 100.50. iS64-iki sors;egy 250.—, 
Osztrák hitelintézeti részvény €91.—. Unionbank 5<5—. 
Osztrák Lánderbank 397 —. Őszi rák-magyar államvasut 
693 75. Elbavölgyi vasul 452 50. Alpesi bányaréazvcny i86 .—. 
2o irank. arany 19.C5—. London1- váltóár 239.45 bécsi iramway 
Litt B. —.—. Bécsi J ramway Latt A. — . Lipót kohó — . 
Az irányzat nyomott.

B o cs . január 7. íA budapesti Xapiá tudósítójának 
tclefonjelentése.) A délutáni magánforgalomban a cáriatok a 
következők voltas: Osztrák hitelrészvény (90.75. Magyar 
hitelrészvénv 733.—. Angol-Osztrák bank 273 50. bécsi bank­
egyesület 458.—. Union bank 645 50. lAnderbank 358.— 
Osztrák-magyar államvasut részvény 093.50. Déli vasút 61.25 
Elbavőlgyi vasút 450 50 Északnyugati vasat részvény —»— 
Dohányrészveny 337 50. Rimamorányi vasmű 485.—. Alpesi 
bányarészvény 385.50. Májusi járadék 1C0.90. Magyar korona 
járadék (8  50. lörök sorsjegyek 117.12. Neme: birodalmi 
marsa 117.11------, Naooleocd’or 19.05.

320 kilogrammon felüli súlyban) -  — ■ — fillérig. Közép (pá- 
ronkint 250—320 kilogrammig terjedő súlyban--------- — Li­
léiig, Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban.
---------— fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  ( S t a c h l) ,
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjeaó súlyban) —— —— 
fillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban;

fillérig. — V. S z e r b i a i : Nehéz (páronkint 260 
kilogrammon felüli súlyban) 119— —120 fillérig. Közép (páron- 
kin; 240— 260 kilogrammig terjedő sulvoan) 118 119 fillérig.
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő suiyban) 117—118 
fillérig.

8 e r .  é g  l é t  s z  á m  19C3. jan. 5. napján volt 
készlet 23.488 darab. — 19C3. jan. 6. napján íelhsjta- 
tott 1237 oaxan. — 19(3, jan. 6. napján eiazállittatott 1258 
daran, 19(3. január 7. napjára maradt Készletben 23.467 
darab.

N a p i r e n d .
Jiaptár. Csütörtök, január 8. — Római-katb.: Szőve- 

rin. — Protestáns: Szeverio. — Görög-orosz (december 26.) 
lstenoz, Mária. — Zsidó: Tebeth 9. — Nap kél: 7 óra 33 
perckor. — Nyugszik : 4 óra 8 perckor. — Hold kél : 12 
óra 1 perckor dóiutáu. — Nyugszik : 1 óra IS perckor éjjel.

A közokiaiásügyi miniszter logad d. u. 4 érakor.
A honvédelmi miniszteríqzsA délelőtt 11 órakor.
Az igazságügyi miniszter logad délután 1 órakor.
Ncmscii Múzeum. Állat- és ásványtár. Nyitva van d. e. 

9 órától délután 1 óráig.
lé li  kiállítás a Műcsarnokban. Nyitva délelőtt 9 órától 

4-ig. Belépődíj 1 korona. Sétahangverseny.
Téli kiállítás a Nemzeti Szalonban nyitva 9 órától 8-ig. 

Belépődíj 50 fillér.
Az iparművészeti társulat téli kiállítása nyitva dél­

előtt 9 órától este 5-ig. Belépődíj nincs.
HichnciOouit Iparmuseum nyitva 9—1-ig. 
Mezőgazdasági Muzeum (Kerepesi-ut 72. sz.) délelőtt

9-től 1 óráig.
Földtani intézet múzeuma nyitva délelőtt 10—1 óráig.
Szabadalmi levéiiár (Lrzsébet-kCrut 19.) nyitva délelőtt 

9—1 óráig.
Múzeumi könyviár nyitva délelőtt 9 órától 1-ig. 
Akadémiai könyvtár nyitva 3 —7-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9—12-ig és délután

3—S óráig.
Adatkört a Városiigeicen nyitva egész nap. Belénődij 

GC fillér.

A budapesti terménytőzsde.
A terményüzletben a szexonszerű hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény; 
Üzleti áijegyző-bixotíság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések; Heremag: lucerna magyar 50.—68.— 
korona, vörös aprÓ6zemü 54.-68.— korona, vörös
erdélyi — •-----— korona, vörös bánsági —.———.—

orona. küzépszemü 69.——64.— korona, nagyszemü 
4.——70.—. korona. Disznózsír: budapesti 72 60—73,— 

korona, vidéki — .—— korona. Táblaszalonna••
légenszáritott vidéki —.-----— korona, városi 4
darabos 63.——63.50. korona, 3 darabos 65.——65.50 
•korona, aistölt — korona. Szilva: boszniai, 
■szokás szerinti minőség 14.50—16.— korona. 120 da­
rabos —. — korona. 100 darabos 16.50—16.—
korona, 85 darabos 19.25—19.76 korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 13.25—13.75 
korona, XOü darabos 14.75—16.— korona, 86 darabos 
18.75—19.— korona. Szilvák: slavóniai 17.76—18.— 
Vorona. szerbiai 15.50—16.— korona, azonnal való 
szállításra.

A bécsi gabonatőzsde.
Béos, január 7. (A budapesti Kapló telelőn,elen- 

lése.) A lanyha időjárás következtében a hajózás sok 
helyütt megindult, de másfelől annál az aggodalomnál 
-fogva, hogy a várható fagy ártani fog a vetéseknek, 
a  mai határidő-piacon búzában és ro sban keres’et 
mutatkozott.

Búza tavaszra 7.C5—7.77, rozs tavaszra 6.37— 
6.38, zab tavaszra 6.91—6.93.

A készáruk piacán nem fejlődött ki forgalom a 
Csekély kínálat következtében; ez okból az irányzat 
gabonanemüekben kedvezőbb lelt, takarmányáruk ár­
folyamai változatlanok.

Búza tavaszra 7.80, rozs tavaszra 6,96. zab ta­
vaszra 6.35.

A bécsi értéktőzsde.
Az a körülmény, hogy hatvan millió magyar 

koronajáradékot kibocsátás végett a Rothschild-cso­
portnak átadtak, csak az előtőzsde kezdetén hatott 
•'élénkitőleg a hangulatra és a forgalomra; később 
azonban gyöngébb berlini jelentések kapcsán realizá­
lásokra került a dolog, amitől az árfolyamok lany­
hábbak lettek. Ez a hangulatváltozás különben csak 
a kulisszára szorítkozott, míg a korláton belül a 
hangulat szilárd maradt. Magasabb árakon keltek 
'Magyar cukorgyári részvények, járadékok pedig a 
tegnapelőtti színvonalon maradtak. Az ellátás simán 
ment és könnyen, 3V«—4V8<yo kamatos pénzzel, ame­
lyet gyorsan, folyósítottak. ' - - . i  •• -

Külföldi értéktőzsde.
B erlin , január 7. (lőzsdei tudósitás.''. A tőzsde eleinte 

Now-York tegnapi irányzatára jól indult Knnada-Paeifle részvé­
nyek 2°/o-kaI magasabbak voltak. Vas- és szénrészvények 
tovább javultak, különösen Laura- és Consolidation-részvények. 
Bankok nagyobbára el voltak hanyagolva. Hitelrészvények 
Bécsre gyengültek. SchaíThausem bankegyesüloti részvények­
ben megint nngv volt az ulfimó-szüksóglet és az árfolyamuk 
tovább emelkedett. Járadékok szilárdak. Török sorsjegyek 
javultak. Késöbn az érdeklődés csökkenése mellett kedvetlen 
hangulat kerekedett főiül. Laurarészvények szilárdak. Hajózási 
részvények nagyon gyengültek. Magánkamatláb 2*/2°/o.

B er lin , január 7. (Zárlat.) 4«2°/o-os papirjáradék 
101.10. 4°/o-os osztrák aranyjáradék 103.30. Elba völgyi vasul 
—.—. Ma trvar koronajáradék 09 25. üaztrák-magyar állam­
vasut 148.75. Kassa-oderbergi vasút — • Bécsi váltóár
85.30. Magyar vasúti beruházási kölcsön —.—. Alpesi bánya-
részvény —.—. Disconto-Commandit 192 40. Általános villa- 
moseági Edison 172.52. Gelsenkirchcni 173.10. Laura-kohó 
214 50 4*2°<^js ezüetjáradék 101.10. 4c7o-o» magyar arany
jar.tuék 101.75. Osztrák hitelreszveny 218.10 . héli vasút 
IC 40. Károly Lajos vasút —.—. Orosz űancjegyck 216 25. 
4 , x s  uj orosz kölcsön 17.CO, lörök dohányrészveny — . 
Olasz járadék 103X0. Magyar nitelback —.—, üynamit lrust 
1G8 60. Harpeni 169 80. Az" irányzat renyhe.

B er lin , január 7. (A ‘ budapesti Napló tudósító­
jának távirata.) A»n forgalom 4L/>os magyar aranyjáradék 
101.75. Magyar koronajáradék 99 25. Osztrák hitclrészvény
217 90. Osztrák-magyar államvasut 148.50. Déli vasút 16.40. 
Eszasnyugab vasút 216 25. Elba völgyi vasút —.—. Orosz bank­
jegy Készpénz — . tíuschtiehrani — . Orosz bankjegy 
— . (Ultűno.) Iximbard — .

P a r is , január 7. (Zártat.) Osztrák-magyar állam­
vasut;—.—. 4°/o-os osztrák aranyjáradék 104.—. Osztrák 
Lánderbank — 3c/ x s  francia járadék 100 22. Oiioman-
bank 594.—. 3’/s%-©6 francia já r a d é k ------. Alpesi banya-
részvény —.—. Déli vasút —rf—. 4°/>os magyar arany- 
járadék 102 80, Párisi bankrészvénv 1082. Olasz járadék 
102.40. trancia tőneaxth, járadék 99.50. osztrák főidhtel- 
intézcti réasvény —.— lörök aohanyrészvécy 363.—, 
Az irányzat szilárd.

F ran  letart, január 7. (Zárlat.) 4*2°/o-os papír- 
járadék 101.25. 4‘V-os osztrák aranyjáradék 103 35. Magyar 
koronajáradék 101.65 Osztrák-magyar bank 111.50. Déli vasrt 
16.50. Elbavölgyi varat — . Londoni váltóár 204.32. 
Bécsi bankegyesület 118 55. Villamos réczvény 125.—. 3%-os 
magyar aranykölcsön 88.—. 4*2%-os ezüst áradéi: 101.55. 
4«/e-os magyar aranyjáradék 10130. Osztrák hitelrészvény
218 £0. Osztrák-magyar államvasut 148 60. Északnyugati 
vasút 109 80. bécai váltóár 853 33. Várisi váltóár 81.30. 
Unió bank «—.—. Alpesi bánvarészvécy — . Az irányzat 
nyugodt

F r a n k fu r t, január 7. <A budapesti Aapló tudí- 
6itójának távirata.) Árfolyamok januárra, Esti forgalom 
Osztrák hitelrészvény 218.25, Német bank — — . Disconto
192.30. Berlini kereskedelmi bank 158.75. Gelsonkircheni
173.—. harpeni 109.75. L au ra -k oh ó------ . Olasz járadék
— . Az irányzat szilárd.

H am b u rg , január 7. (Zárlat.) 4*2°?>ca ezüst- 
járadék 101.10.1800. sorsjegy 154 50. Déli vasút 10.15. 44<x>i 
osztrák aranyjáradék 103.—. Osztrák hitelrészvény 217.00. 
Osztrák-magyar allamvasut 148.25, Olasz járadék 103.—. 4%-os 
magyar aranyjáradék 101.50. Az irányzat csendes.

Budapest-köbányal sertéBkereske&clml 
cearnok jelentése.

Január 7. A sertésüzlet irányzata szilárd.
A) ll iz c ií sertések ára .* L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon feiüh sulynan)

120—122 fillérig. Öreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig
terjedő súlyban) --------- fillérig. Fiatal nehéz (páronkint 320
kilogrammon lelüli súlyban) 121—122 fillérig. Fiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 120—121 iií» 
leng. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő suiv-
b am ---------fillérig. — II. M a g y a r s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 230 kilogrammon felüli súlyban) ------------ fillérig;
Közép (páronkint 240—200 kilogramm súlyban) —— 1 fit- 
lérig. Könnyű (páronkint 340 kilogrammig terjoaő súlyban)

' .........— fillérig, — HL R o m á n i á i :  Nehéz (páronkint

Magyar Kereskedelmi Muzeum. Igazgatóság, kereske­
delmi szakKönyviáxa, tudakozó-osztálya es keleu miniatűr: 
V. kerület \ áczi-körut 32. sram alatt. Hivatalos órák: de.- 
előtt 9 órától 12 óráig és délután 3 órától 6 óráig, ha­
zai termékek álianao kiállítása és keressedelemtörténet: 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipan kiállítás (melyben &z uz- 
letvezetőseg árusításokat is" eszközöl) a városligeti ipar- 
csarnokban nvirva délelőtt 9 órától 12 óráig és déiutan 
3 órától 6 óráig. A külföldi kirendeitsegek Központi üzlet? 
vezetősége (Magyar KcresKedeimi részvény tarsas ag) V., Yaczi- 
kórut 32. szám alatt

I d ő j e l z é s .
— Az Országos Meteoroiogiai Intézet nivaiaios felentéie.^

B u d apest, január 8.
Hazánkban az idő változóan felhő?, helyenkint ködös. 

Kisebb csík az ország északi és keleti részem lordultnk elő. 
Gyenge éjjel’ fogyok az északi 1 ellő dón és Délkelete i vo - 
tak, míg a délnyugati megyéében a reggeli hőmérséklet szo­
katlan magas.

Európában sem a levegőnyomás eloszlásában, sem az 
időjárásban lényeges változás nem fordult c ö.

Kilátás: Lényegtelen hőválozással, változékony és túl­
nyomóan száraz idő varható, helyenkint Köddel.

V í z á l l á s .

u> 4 1 « r
Pchlrdfac _  : -<a

4.4J
I .lí

K orraVár

Bába

D ráva

Czamoi
Rraazna 
Latorca 
Láb orca  
Ong;

PnssaB .
I.i.-j __Jléca __
l’oz-mr __  «•“ í*®’
Komárom_ S.4- - . l - 
Bodnpeol _ _
Paka _____  -• - «-'J
MobAea_____  4.16
Gómboa — - t .k é  é.lu
Újvidék __  #.! • 3.'-\
Tancsura__  2.43
Orsóvá _____  2.fc3 - .8 -
Maayarfalvâ . 1Í.V4 
5>"fiia ___» O.— u.td 
Vrer.csMi - — U.«2 u.52
Frcrcd____ li.VS .U.tÖ
Sí.-Gotlhlrd i.vb U.10
FArvár ___ U.í^
Győr ____  r . d 2.26
r t t t a i i_____ U.S4 0 . é
r - H n y ..  -  v . - V.
11 w  0.16 (j.14
E sték ____ J.M6 l.ttí
M. -Szerdalt._ 0 ,30 0.16
7 .rrAb _____  0.14 0.48
F/iszelc_____  i.vO l.W
M trovlca .
D o f t ____
t- ’atroir—
N. -.Majfény
Mur.kúca ___  0.15 0.20
Ilnm onna__ 0.45 0.22 
Ungrflr 0.20 0.24

Ü.Oc U.48 
2.C0 1.8- 
8.uJ O.—

M 9z!íot__
Tekelitea _
V.-Xautény
Tokaj____
Tl-za-t Ured. Ff/.nok----

Jan. Jaa. 
i . a. 
ni 4 io  r 

C .ll u.C5 
• . í j
3 ..5  3.ko 
1 .1 / 4. 8 
4.50 - . t e

O rdova
Topolya
Bodrog
8.1)6
Harr.fcd
B orollyó

Kórus

Bánfa _  
Boör
Zcmplön .

TrmeaBoga

Cs’K'sa i»
N.-Várad ___
Hclényea
Tónké... ........
<ÍU1-a1iOU(1 _ _  
P'irosjonö-__.  
naua-
Gyom a -  Gy.-Feh6r»4r 
Pi-An virska _  
Boborala ___

■Makő_____
K.-Knstfly —
Klscctó---------
Ton,«HvAr___ 
BocskcroK t

l . t J  1.73 
0.1-' U.JJ 
-0.02

1.18 2 .1 /

e l32 w’.i i  
l . U  1.2 
; .2 j  t . ü  
1.5J 1. 0 
- - .u  0.C4

b.n  
3.7á 4. 
0.4S u.iG 
1.12 l.v ó

.tu  1..44 
I.Sj 0.14 
1 .3 - 0.03 
u,4« e . — 
0.44 0.3

SftEllftPA BftKBEB j
gyomorerösitö hashajtépzsztlllák 4^

orvosilag kitünően, rí lcméuyczett, kliníkaüap i" \  
kipróbált, különösön ajánlható karlabadi éa marién- 
badi elő- és ulóknr .nál. n beleX lankadtságánál,

h eveny éa Id ü lt

s z é k r e k e d é s n é l .
10—12 óra alatt biztosan és enyhén hatnak. Haza* 
mosnbb használ álnál a székelést tartósan azabá- 
lyozzák. E |ty  doboz á ra  3.40 kor. Vidókre 3.8b  
fcor. előzetes bctrtlld/so mellntt hérinentve, próba­
doboz 70 üli. K a p h a tó  m a)duem  ax összes

iryójry szertárakban.
Foriklír: ló r i ik  József gyojyszertira
B udapest, K lrá ly -n . 13. és A ndrásay ut 26-
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S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  he lyek .
M . K IR . O PE R A H A Z.

Csütörtök, 19Ö3. január hó 8-án.
A den evér.

Operett 3 felv. Egy francia vígjáték titán ir.'ák Haf- 
ner és Genóe. Fordította Evva Lajos. Zenéjét szer­

zetté Strauss János.
Személyek

Eisenstein
Kosalinda
Frank
Orlavszky
Alfréd
Falke

Adél
Ida
Melanie
Frosch
Blind

Gábor 
Krammer 
Komái 
Flattné 
Pichler 
Mihályi

Kezdete 7 crakor.

Szilágy iné
Palócynó
Szikláné
Hegedűs
Dalnoki

N E M Z E T I S Z ÍN H Á Z .
Csütörtök, 1903. január hó 8 án.

M o n n a  V a n n a .
Dráma 3 felvonásban. Irta Maeterlinck Maurice* 

Fordította Ábrányi Emil.
Személyek:

Mihályt! Borso 
Gál Toreilo

K iüiiö ta lá lm án y!
C é ls z e rű  és kényelm es

az uj találmányu, szabadalmazott

f é r f i - in g ,
melynek nyakbösige magától szükebbre vagy bővebbre sza­
bályozóink. Kizárólag nálunk, a feltalálóknál kapható a kö­

vetkező minőségben: Tartós Jó chiffonból 
kemény, sima, vagy redős mellel frt 2.25 2.75
puha, batiszt vagy piquet mellel frt 2.50 — 2.75
Azonkívül mérték szerint minden tetsző kivitelben készíthető. 
Megrendelésnél kérjük a gallér számát megírni. T o v á b b á  : 
Különlegességek francia és angol úri divatcikkek, valamint 
bel- és külföldi kalapokban. Árjegyzékkel szívesen szolgá­
lunk. Iflog nem felelö.árut kicserélünk vagy kívánatra a pénzt 

visszaadjuk.

V értes és Sebestyén
oe. é s  kir. szab . fehérnem ü-készltök
Budapest. IV., Dezeem-körot 15. az.

Guido
Marco
Monna Vanna 
Prinzivalle

Márkus
Beregi

Biztos
Vedio

Kezdete 7 orakor.

Körösmezei
Mészáros
Gyones
Hetényi

vígszínház.
Csütörtök, 1903. január hó 8 án.

Délután 3 órakor mérsékelt helyárakkal:
L i l i o m s z á l .

Énekes tündórrege hat képben. Irta Komor Gyula. 
Zenéjét összeállította Kun László. 

Személyek:
Győző Amrasz 

Makróczynó Aranka 
Harmath Devla 

Este:
B. Kertész Ella vendégfelléptóvet

L  o  u  1 e .
Bohózat 4 felvonásban. Irta : Pierre Veber. Fordi 

tóttá: Heitai Jenő.
Személyek:

Góth Échangucttené Hunyadi 
Hegedűs Renée, leánya Nógrádi

Egyedem
Filloxera
Liliomszál

K azaliczky
Varga
Vendrei

H orváth Elemér és D a jk a  Balázs

Művészeti és b  
tia n g v e rs e n y -  

= = rendezési irodája
B U D A P E S T ,

VII., Erzsébet-kőrnt 37. sz.

CSUZ- és 
KOSZVÉNY

legmakacsabb, sőt idült bántalmai ellen, vala­
mint oly betegeknél is, kik 10—15 évig szen­
vedtek s különféle szereket, sőt gyógyfürdőket 

sikertelenül használtak, a

Zoitán-féle kenőcs
már néhányszori bedörzsölós 
után uem csak enyhülést, 
hanem gyógyulást eredmé­
nyezett, mit hiteles orvosi 
nyilatkozatok és ezer meg 
ezer, bárki által megtekint­
hető köszönőlevél igazol. E 
csodás hatású kenőcs ára 2 K. 

az egyedüli készítő

ZOLTÁN BÉLI
gyógyszertárában

Ö os. és k lr . feeségs Jó zse f 
föheroeg u d v a ri s zá llító ja

Budapest, V ., Sétatér-utca és 
Szabadság-tér sarkán.

f i n t o r
csak jó  minőségű.
Hálószoba, kredenc, ezőnjeg- 
divány, asztal, szék, Íróasztal, 
könyvszekrény, úri lotelek, 
oltomán, szalonberendezős, tük­
rök, úgy egyenkint is, nagyon 
olcsón, e lad ás nagyban  és  
kicsin yb en . Vidékre gondosan 
csomagolva, biztosítva. Csak 
VI-. T e r ö s -k ö r n á  4 0 . szá n t

M teln b er g er  M anó  
bút őri "árosnál.

Dupont
Castillon
Francolin
Baburon
Bru
Loute

Tanay 
Szerémy 
Vendrei 

Kertész E.

Brúnó 
Chevrelnő 
Petitboisné 
Marchaisonnó

K.zd te 7Vs oraksr.

Makrócynó 
R. Rostagm 

Erdei 
Niké

Elvállalja egyesületeknek, kaszinóknak, hang 
versenyek, családoknak háziestélyek rendező 
sét, úgy a fővárosban, mint a vidéken. Össze­
köttetésben áll a legelőkelőbb művésznőkkel, 
művészekkel és Írókkal. Eljár mindenféle mii-

=  vészeti ügyben, .t --.— --------

N É P S Z ÍN H Á Z.
Csütörtök, 1903. január hó 8-án.

B ob herceg .
Regényes nagy operett 3 felvonásban. írták Martos 
Ferenc és Bakonyi Károly. Zenéjét szerz. Huszka J. 

Személyek:
Krecsányi Táncmester Újvári

Fedák Sári Tóm bátya Szerdahelyi
Dóri Annié, láava Ledofszky
Raskó Plumpudding Nyárai
Kovács M. Gipsy Kiss M.
Solymosi Pickvick Németh

Kezdete 7 órakor.

A királynő 
György, fia 
Viktória 
Lancaster
Ponipoinus
Hopmestcr

Erzsébet-körut 51.

Gőz- é s  porcel- 
lán-kádfürdök, 

fedett téliuszoda  
hidegvtj-gyógytn- 

téxet, villamos 
tfirdók.ixsasxtóés 
aovinyiti-kurák.

A g özm osóda  gyorsan  és  
p ontosan  te lje s ít i  m egb ízása it

M AG YAR S Z ÍN H Á Z .
Csütörtök, 1903. január hó 8-án. 

Pálmay Ilka asszony vendégfeiléptévot
N in is s .

Énekes bohóság 3 felvonásban. Irta Hennoquin 
Millaud. Fordította Csepreghy Ferenc. 

Személyek:
Faragó Kardsa 
Pálmay Pincér

Komiszky
Ninisa
Gregoire
Anatol
Desablette
Dupiton

Sziklai
Ráthonyi
Giréth
Mátrai

Vadász
Amanda
Silleryné
Georgina

Kezdete 7’ 2 órakor.

Delly
Lenkeffy
Szabó

Abelovszky
Szikiainó
Almássy

t e

U R ANIA  S Z ÍN H Á Z .
Csütörtök, 1903. január hó 8-án.

A m egváltás.
Irta és felolvassa Hock János országgy. képviselő. 

Kezdete 7’/-’ Orakor.
P én tek en , 1903 Január 9-én, a R oyal-terem ben

d’ALBERT
J en ő  eg y e tle n  x o n g o ra estó ly e .

Jegyek kaphatók: Méry B éla  zenemUkereikedéaében 
Andráaey-ut 12.

FŐVÁROSI ORFEUM
W  á ld  m á n  a  Im r e  I r n z g a té

Nagymszö-ntca 17.
3  c s a tta n d  -Mg®

Georg llartm nnn
Negyedórái csalóddá

Lorrlson kvintett
a legelegánsabb bulgy-cgyUttea
Belloni és Marietta

az idomit&a csődül.
További!

F g y  k e lle m e t le n  e m b e r
l.una asnsony

F i n  R en ée M y lv ln  K J e r r ln r
l.ea  A rb ra s  Knurt d e  <»rlh

K o z a io g rA I
k láUksr'bso reggel 5 óráig Vörös E lsk  oiglnyzenoxai a 

btngv.raenyer.

Köhögés és rekedtség ellen nincs Jobb a 
H É T  11 Y - f é l e

pemetefű cukorkánál
de vásárlásánál vigyázzunk 

és határozottan RÉTHY-felet kérjünk, mivel 
sok haszontalan utánzata van.
1 d o b o z  á r a  6 0  f i l l é r  “■  

Csak RÉTHY-félét fogadjunk el!

A londoni kiállításon nagy aranyéremmel és 
diplomával kitüntetett Halápi-féle

<3 S Í T  2 5 -1 <  &  n  Ő  <3 8
blztoeaa gyógyít köazvényea bántalmakat.

Egy doboboz Ára 1 kor. 6 0  flll. Megrendelhető „A posto l“- 
gy o g y a ze rta r á b a n  B ud ap est, Jó zse f-k ö rn t 04. se .

12964. sz. szabadalom
S E N K I

Rapidor ablaktisztító
V a ló sá g o s  Játékká le s s  
ennek s e g é ly é v e l  ax  
ed d ig  fáradságos, hosz- 
ezadalmn- és veszélyes 
a b la k tlss to g a tá s, mely­
hez töb b e nőm k e ll  
létra , sz é k , tör lőrongy, 
mert a ,.Rspldor“ bármely 
piszkos, poros, vagy fa­
gyos Üvegtáblát egy pilla­
nat alatt ragyogó lisztárá 
varázsolja A kárk i köny- 
n y en b á n h a tlk  < Icőnrel- 
Biesen kezelhetőé., tartóé 
eszközzel, melynek drkja 
á 3 kor. Viszonteladók 
megfelelő engedményt 

kapnak.

FraBkl Lipot Budapest
E n sé b c t- lé r  17.

L e g s z e b b
PAJPa

L e g jo b b
P A l* t

L e g o lc s ó b b
.H A J * ,..

I összehajtható vaságy I db
klYehotfl matraocal — — 10.— 
ronge paplan------ — — 1.80

.  .  príma— — 2.90
CAehmlr paplan — — — 8 -U) 
satln .  — — — B.öO

— — 4.80

tr
acél sodrony ágybetét &■— 
tengerim matrac — — 4.50
afrique •  — — 6.-
ló«zőr ,  — — 12-
ablak kflper ffiggóny — 2.—

.  tun is ,  — 1.56
s ry»pJo s — 4.50

ágy, 1 asziaivorltö bonret 6 50 
.  1 .  gyspjo 12.-

nagy awbaszónjeg------2.00
.  a L -  6.80

ágyelfike L ------------— OA’
tapestry ágyelCks — — 1.50 
mtr. Jó futószőnyeg — —.40 
a .  mintázott — — —.76

fodros selyem atl. papi. 13.50 
jó vászon paplan lepedő 2.—
• • . I ’80flanel! ágytakaró pokróc 2.60 
gyapjú .  s  6.50
jó '.'.pokróc — — — — I CO 
tóU pokróc — — — — 4.60 
szóp fali sz ő n y e g ------ 7.60

O I C H N E R J Á N O S
paplan- matráe ós kárpitosára gyáros, szőnyeg, függöny, vaa 

botor stb. nagy raktára
B u d a p e s t ,  f i i . ,  i ; r z s t b e t ~ k O r u t  2 0 .  

Árjegyzéket kívánatra Ingyen éabArmentve kUldSk. Vidéki meg 
rendslósek pontosan eszközöltetnek, nem V-tezö áruk kloserélteá

aek. -agy a pénz viaszadatik.

S z ín h á z a k  h e t i  m ű so r a .
M. Mr. Operaház Nemzeti színház Vígszínház Népszínház Magyar színház

Péntek Nincs előadás Annuska Loute Bob herceg Niniss

Szóinkat Tannhüuser Annuaka A doktor ur Bob herceg Niniss

(1. u.
tahárnap
eate Berlichingeni

GöU

redóra

Annuska

A bresováci hős

Loute

Á gvimesi
vadvirág

Bob herceg

Aranylakodalora

Niniss

W W W
K I S

K Ö N YVTÁ R
Szerkeszti B en ed ek  E lek. 

Kiadja:
LÁ M F E L R Ó B E R T  
(M’ndiancr F. és Fiai)
cs. cs kir. udv. könyvkereskedése

BUDAPEST,
VI., Andrássy-ut 21.
A legkedveltebb Ifjúsági gyűj­
temény 8— 13 éves fiuk éa. 
lányok számára, Ízléses kiál­
lításban. czimkéDes kötésben 
művészi képekkel. A legjele­
sebb magyar ifjúsági írók 
munkáit tartalmazza. Ára az 
1— 21 számoknak számon, 
ként J,0 fillér. A 22 szám­
tól kezdve nagyobb alakú, dí­
szesebb kiállításban cgy-cgifi 

szám  ára 50 fillér. 
Melegen ajánlható mindazok­
nak. a kik gyermekeik vagy 
tanítványaik kezébe szív- és 
léleknemesitfí. magyaros, kis 
tűnő olvasmányokat akarnak: 

adui.
1. Jókai Mór: A cseregyer* 

mek.
2. Benedek E lek: Mesék éá 

történetek.
3. Gaál Mózes: Egy plaj« 

bász története.
4. Bársony István, Abonyt 

Árpád : A szabad ég alatt.
6. Sztklay János : H a z y Is- 

tók története.
6. Scbcszlha K á ro ly . Frá* 

tér György élete.
7. Gaál Mózes: Két falusi 

történet.
8. Benedek E lek: Várhegyi 

Zoltán.
9. 8omoggl B éla: A legna­

gyobb magyar.
10. Gaál Mózes : Az nrfl.
11. Bevág P á l: A szúnyog* 

király Bal.
12. Földes Géza: Dinka óö 

Darlnka.
13. .Viírkus M iksa : A kis uta« 

zók.
14. Bán fi János: Regék ( i  

mesék.
15. ' Földes G éza: A beszéld 

arany.
16. Várnai Sándor: As ÍN 

vík .
17. Bongérfi János: Az áll<4 

tok beszélnek.
18. Störai Job: Apró törté­

nnek.
19. Földes Gésa: Szibériai

20. Fziklau János: Azok a 
Jó rátótlak.

21. Gaál M ózes: Sebös. 
22— 23. Benedek E lek: Több-

sínes királyfi.
24. R o b .i s  A n d o r :  Történetek 

az Iskolából.
25. Gaál M ózes: Víg elbeszé­

lések.
26. V ersényi: Apróbb elbeszé­

lések.
27. Csutak L a jos: Székelyföl­

dön.
28— 29. Ggulainé Baksay Jd* 

Ha: Tündérmesék.
30. Gaál Mózesnc: Két IfJoe 

sági színmű.
31. Benedek E lek: Két törté­

net.
32. Mosdóssy Im re: Ut ag 

ingov&uyon.
33. F.ary G yörov: Dohókáé 

történetek.
34. Benedek E le k : Történe­

tek öreg emberekről.
36. Csnhik Lajos: Mikor Is­

kolába Jártunk.
3C. M osd'sty Im re: A király 

könyve.
37. Benedek Elek: Budapesti 

gyermekek.
38. Egry G yörgy. Erdőn- 

mezőn.
89. Oerö: Ax Igazság dia­

dala.
40. M areelly. Virág Jankái
41. TeveH: A zászló.
á2«—43. G. A. : Aranyszívű 

Bandi.
44. K. Mmó Ferenc*: Három 

t,ört<Snet«.
4a. Mosdossy Im re: Két ólé 

tár.
46. Csnlak Lajos: Három ün­

nep története.
47. Londes E lek: Egy falusi 

tanító naplójából.
48. Lengyel L aura: Történe­

tek, mesék.
49. Krúdy Gyula j Kuli

László.
KO. Palásty M arcell: A iá 

barátok.
51. Pinhi Ákos: Leánykák. 
62. Tntsck Anna: Történe­

tek kis leányokról.
53. Tábori B ábért: Történe­

tek és mesék.
Megrendelhető együtt vagy 
érvenként a kiadónál Lampell 
B. iW odlaner F. és Fial Jet.!
és klr. udv. könyvkereskedé­
sében Budapest. VI. Aadráa-j

- ey-ut 21. ,
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UTÁNZATOK
m odern k e r e sk e d e ­

lem  gyöngéi.

BATILE AXE RUM
( T h e  n e c t a r  « f  J a m a ic a )

jp W  a  t ö k ö l é t  e s s ó i í  fo g d á im  a .  **WB
V i s s z a u t a s i t a n d ó k  tehát értéktelen utánzatok. 
C s a k  eredeti Üvegekben kapható elsőrendű cégeknél. 

A . A. B A K E R  & Co. LONDON E. 0 .

Magy. kir. államvasutak
Üzletvezetőség Szeged. 

32826/902, szám. III.

Pályázati hirdetmnny.
A Zenta állomáson meg­

üresedő pályaudvar-ven­
déglő bérletére ezennel 
nyilvános pályázat hir- 
dettetik. A bérlet fenti 
vendéglőre nézvo 1903. 
évi április hó l-ével veszi 
kezdetét és tart ezen idő­
ponttól számított bárom 
éven át vagyis 1905. 
évi március 31-ig; bérlő­
nek a kővetkező helyisé­
gek bocsáttatnak rendel­
kezésére :

1.—II. oszt. étterem,
IIL oszt. étterem,
3 szoba,
1 konyha,
3 kamra,
3 pincehelyiség,
1 padlásrész,
1 gazdasági udvar,
1 árnyékszék.
Az egy koronás bélyeg­

gel ellátott és .,A ánlat a 
m. kir. államvasutak föd  
k irt Zenta állomása pálya­
udvarán levő vendéglő üz­
letre* felírással ellátott, 
lepecsételt, borítékba zárt, 
nemkülönben kellő okmá­
nyokkal felszerelt ajánla­
tok 1903. évi január hó 
16-án déli 12 óráig az 
alulirt üzletvezetőség álta­
lános osztáiya íőnókénél 
(Czlatvezetőségi palota I. 
emelet 21. az- ajtó) vagy 
személyesen, vagy kir. 
posta utján benyújtandók.

Bánatpénz, fejében a 
bérletre 200, azaz kettő­
száz korona készpénzben 
vagy állami letétre alkal­
mas értékpapírokban, a 
szegedi özletvezetőség 

gyüjtőpénztáránál 1903. 
évi január hó 15-én déli 
12 óráig vagy személye­
sen. vagy kir posta utján 
beküldendők.

Mogjogyeztetik, hogy a 
vendéglőIII.osztályú váró- 
és étterem fűtése és vilá­
gításának felét a m. kir. 
államvasutak viselik.

Az értékpapírok a buda­
pesti vagy bécsi tőzsdén 
legutóbb jegyzett, 14 nap­
nál nein régibb, Ja napi 
érteket meg nem haladó 
napi árfolyam csak 90% 
szerinti értékben számít­
tatnak.

Készpénzben letett ősz- 
r/eg  után kamat nem 
firettetik. Az ajánlatban a 
letétel megtörténto meg­
említendő ugyan, de a 
le étről nyert elismervény 
nem csatolandó.

A vendéglő bérletére 
vonatkozó feltételek a ne­
vezett üzletvezolőség for­
galmi és kereskedelmi 
osztályában (I. emelet 12. 
szám) a hivatalos órák 

tama alatt megtekint­
hetők, miért is az ajánlat-
ievőkről feltételoztetik, 

hr gy a feltételeket Ismerik 
” azokat magukra nézve 
egész terjedelmükben kö­
telezőnek elfogadják.

A fentebbi feltételtől 
eltérő, vagy a kitűzött 
határidőn túl beérkezett 
ajánlatok, továbbá olyan 
ajánlatok, melyek távirati­
lap tétetnek s végül olya­
nok, melyekre nézvo az 
előirt bánatpénz le nem 
tétetett, figyelembe vétetni 
nem fognak.

Az Ajánlatok között a 
választás szabadon, a bér­
összegre való tekintet nél­
kül történik.

^zeged, 1902. december 
lióbhn.

Az Üzlet vezetőség. 
(Utánnyomás nem dijazt)

jZENVEDÖ liNElJ

Sérültek ne mnlaszszák e l !
prospektust kérni a
Magyar Onosl lüsartáf

Budapest, V H ,  K s ra p s s la .3 2 . 
(A Rókns-kórhás taniptnm ávsl 
■zeniben.) leg n jab b  s sab ad a la .

Univerzális
servkotoirol.

P á ra tla n  e re d m é n y i K é n y e l­
m es. könnyű kis  nyom lappal a 
le y n a ry o b b  aórv la  e ls írh a tó .
Ugvsnoti jótállással kóstolnék;
m ű ltb a k . m űk esek, lkbyépek, 
fű zö k  fé rd  A n-nótteknek, egye- 
n aetartó k , haskötők *s  <nmxal- 
h a rts a y á k  mérték ezerlnu — A 
betelipoláabos szflksAfes cikkek 
' •  valódi CoumU kfilönleressó<ek 
női ovuzeiek 'n o » i rcudebrre 
kaphatók. Á lta lá n o s  A r j^ r y .  
a ö k e t  bárkinek Intryon és bár- 

menlve titoktai tíaaal.

Ezen specialista legmelegebben ajánlható s z e r ­
f e l e t t  g a z d a g  t a p a s z t a l a t a i  alapján, melye­
ket r e n d e lő  I n t é z e t é b e n  ós a k ó r h á z  h ú g y ­
s z e r v i  é s  b u ja k ó r o s  o s z t á l y á n  v a ló  m ű ­

it ö d eso  a l a t t  számos éven át szerzett

Dr. FAB1NTI
specialista,

e m e r i tá l t  k ó r h á z i  o r v o s  
a rendes foglalkozás megzavarása nélkül leg­
rövidebb idő alatt gyökeresen gyógyít bármily

régi és makacs

titkos betegséget
(hugycsőfolyást, sebeket, syphilist, bőrbeteg­
ségeket és önfertőzésből támadt idegbajokat).
M e g le p ő  u  e r e d m é n y  F É R F I l !  G Y F .X -  
G E S É S N E I .  ( M r O T E i r r i Á )  m é g  ő ré -  

g e b b  e g y é n e k n é l  Is.
L svolokro díjtalanul T i ls a i;  kívánatra jryőfysxersk

Rendelés 9—3-lg és este 6—8-ig
Budapesten, Erzsébet-körut 12. sz.
(a New-York palotával izomben), fé lem ele t. 
B e j á r a t  a  l é p o s ő n é l .  K ü lön  váró term ek

ih ;s 4 h :i

l.Tfcmji. bunda
M Rrfilhek-fiotrérvm

1 angol B a lz s a m  Tltierry A.
K ö z e g é s a a é g ü g y i l e g  m e g v i z s g á lv a  é s  J ó v á h a g y v a .

Az üvegek fe!s*e,'elése a kereskedelmi törvények védjegyoltalma alatt ál!. 
Ezen balzsam belsőleg és külsőleg használható. — 1. A tűdének és mellnek 

összes betegségeinél elérhetetlen gyógyszernek bizonyult, megszünteti a katarrhuat cs 
köpetkiválást, a fájdalmas köhögésnek elejét veszi, sőt még remibb betegségeket la gyó­
gyít 2. Kitűnő hatással van lorokgyuladásnál, rekedtségnél és a torok összes 
betegségeinél. 3. Alaposan kiirtja a hideglelést. 4. Meglopő gyorsan gyógyít 
gyomorgörcsöt, kólikát és szakgntásokat. 5. Jótékony hashajtó és vértisztitó, tisz­
títja a veséket, megszünteti hrpochondriát és melaucholiát és előmozdítja az ét­
vágyat és emésztést. 6. Kitűnő hatása van fogfájásnál, lyukas fogaknál, szájpenész, 
továbbá minden fog- és szájbetegségnél és megszünteti a felböfögést, valamint a 
száj- ós gyomor rossz Szagát 7. Külsőleg csodás gyógyszer minden sebre, úgy­
mint höpörsonés, pipoly, szemölcs, égési seb, fagyott teatres-, rüh, kosz és kiütések, 
megszünteti továbbá a főfájást, zúgást, szakgatáet, köszvényt. fültájáat sth. Tessék 
mindig vigyázni a zöld apáca-védfegyre, mint fent lathatói Hamisításoktól lóg jobb óv­
szer egyenesen a gyárból eredeti kartonokoan bérmentvo az osztrák-magyar monar­
chia minden postaállomására 12 kicsi vagy 6 dupla üveget 4 koronáért hozatni. 
Bosznia és Hercegovinába 4 kór. 60 üllér. Kövesebb nőm küldetik. Szétküldés 

osak az összeo lözctea otalványozasn vagy lefizetése mellott
T h i e r r y  A . g y ó g y s z . b a lz s a m a  és c e n t ifo l ia k e n ő c s e .
C két gyógyrrpjébdn fslülmalhatsllsn szer, sohasem romlik sl, ellenben minél régibb less, annól értó- 
később és hathatósabb, és uera a meletr. som pedig a hideg nem ért nekik,így tehát ux óv bármely 
szakában küldhető. Maidnem mindig van hatásuk *■ segitcnsk, legalább ax orvos megérkeztéig, tor- 
tné«retORon nem szabad hamisítványokat vagy efféle sokszorosan ájánlt hasonló, de hatástalan (tárno­
két használni, melyekért osak legfeljebb a pénzt dobjuk ki, hanem maradjunk csak e mellett a köt 
l égi elismert, Jó, olcsó, luegblsható, amellett teljesen ártatlan, világhírű szőrnél, melyoknek minden 
< A dódnál találhatónak aelleue lenni. A hol a fent ismertetett védjegyekkel valódián kapni nem lehet, 
lesnék egyenesen rendelni és cím ezni:
Thierrj (Adolf) Limited Őrangyal-gyógyszertára. Pregrada kohitsch-Sanerbrunn m ellett
K9vp. raktár Bndapeeten : Török J . gyógyszerész. ZAgrábban : lfitt-baeh J. győgysterées ée Bice- 

________

SíSKataphoreate
ID E G ts ^

NEMI
B E T E G S É G E K .

Dr. MITZGER
k i v á l ó  j g y ó n ' y l i a t á a a i r ó l  

e l i s m e r t  i n t é z e t
Budapest, VI., Teréz-körut 4 4 .1, em

Tapasztalt gyors és biztos eredmények folytán hono­
rárium teljes gyógyulás után fizethető.

Dr. BULLEB főtórxsorros-féle

injekcióéslabdacsokl
a legjobb ós leghatásosabb szerek oj és régi boyycaC-1 
bántalmaknAl — hugycaógyulariáíok és folyásnál. Gye-1 
gyulán gyakran már néhány nap alatt, kellemetlen atóbajok I 
nélkül. — Pontos használati utasitás minden megrende-1 
léshez mellékeltettk. Egy Adag ára friss bajoknál k o r .  I 
8.S O . idült rági bajoknál k o r .  , poétán küldve cso- 
magolásért 60 fillérrel több, porté nélkül. A valódi kószil-

mények főraktára:

Török József gyógyszertára!
Budapest, Király-utca i2. és Andrássy-ut 26. szám, |

Szíveskedjék ezen hirdetést kivágni és megőrizni.

Titkos betegségek
gyógyítására legjobban ajánlható 26 éven át 
szorzott kórházi és magánorvosi tapasztalatai 

alapján

k ó r h á z i  fő o rv o s
Biztos sikerrel rövid idő alatt gyógyít; bugy- 
csőfolyást, hólyagbajt, sebeket, sypkilist, bör- 
bajokat, elgyengült íérfierőt, idősebbeknél is 
electro Másságé vagy Psyhropnor által. Önfor- 
tőzést és annak utóbajait: ideg- és hátgerincz- 

bajt és minden n ő i  b a j o k a t .
— Rendel: 9 órától 4-ig és este 7—8-ig. —

Budapesten, Kígyó-utca 5.
Clotil(l-pnlota (I. emelet).

Átjáró ház. — Lift használat. 
Lovciekre válaszol.gyógyszerekről gondoskodik.

Levél utján is biztos gyogysiker.

K é r j  en  ~ c s a K  t

T e ssé k  m ey  kostolni azután i té tk e z n it
Raktár Budapesten : L obm ayer J . F . Károly-körnt 18. 

Nagyszeben : W in k ié r  Józse f.

l£ ö o y iJ re i? d e lé $ .

Felhívjuk e helyütt is olvasóink figyel­
mét arra, hogy a Lampel-Wodianar-czég 
kiadványainak megszerzését minden módon 
megkönnyíteni óhajtván, számos kiadványát 
részletfizetésre is szállítja. Az alábbi megren­
delő-jegyen felsorolt művek megrendelhetők 
úgy külön-külön, mint összesen, vagy több­
több együtt havi részletfizetésre a következő 
táblázat szerint:
2 0  k oron a  véte lá r ig  h a v i 2  kor. f iz e te n d ő :  
3 0  k oron a  véte lá r ig  h a v i 3  k or. f iz e t e n d ő ; 
3 0 — 4 0  k oron á ig  h a v i 4  k oron a  f iz e te n d ő ; 
4 0 — 6 0  k o ro n á ig  h a v i 5  k oron a  fiz e ten d ő  ; 
6 0  —8 0  k oron á ig  h a v i 6  k oron a  fize ten d ő . 
Ezenfelül minden 20 K. atin t havi részlet 1K.-Talemelkedlk

A Remekírók Képes Könyvtára havi 3 ko­
ronás részletfizetésre rendelhető meg. Min­
den egyéb bárhol megjelent művet a kész­
pénz előzetes beküldése vagy utánvét mellett 
szállít a ezég.
Megrendeléseknél kérjük az alábbi rendelő-jegyet 
kivágni, a megrendelt müveket pontosan beleírni, 
a vételárat és a havi részletet kitölteni, s a rendeb; 
jegyet pontos névaláírásával ellátva beküldeni.

rT )e g re r> c le lő -je g y .

Lampel Róbert (Wodianer F. és Fiai)
cs. és kir. udv. könyvkereskedésének

Budapest, Andrássy-ut 21.
Ezennel megrendelem Önöknél:

Dóczi Lajos összes müvei, 10 kötetben ... 75 — kor. 
Magyar Könyvtár 1—100 számig, fűzve... 30 — >
— 1—200 számig, fűzve — ......... . . . . . .  60 — >
— 1—300 számig, fű zv e ............................ 90 — »
— 1—300 számig, 30 vászonkötésben ...120 — >
— 1—300 számig, 30 félbőrkötésben ...135 — >
Remekírók Kcpes Könyvtára (Első aorozat)

I-V II . kötet . . .  ................................. 36 — »
Ugyanaz (Második sorozat) VIII—XIV. köt. 35 — » 
Petőfi Sándor összes költeményei, 2 kötet 10 — » 
Kisfaludy Sándor » » 2 » 12 — »
Tóth Kálmán válogatott költeményei.........  6 — »
Tóth Kálmán összes költeményei I—H,... 16 — >
Tóth Ede Munkái ........................................ 6 — »
Sh&kspere Remekei I—  — _ ______ 6 — »
Moliére Remekei I. ................... ........ ...  6 — »
Berzsenyi Munkái .......................... ... ... 6 — »
Homeros Iliásza..................... ...  ... ... ... 6 — »
Schiller Költeményei ... .................... ... 6 — >

I

I

A magyar földrajzi társaság könyvtára.
Szerk. Lóczy Lajos. I—XII. kötet 72 — > 

Choiaoky J .: A sárkányok országából. Diszk. 15 — > 
Üracza Gy Nevető Magyarország. I—II. 14 — »
A festőművészet remekei I-II.............. ....  ... 80 — »

» » 1II-IV. _  . . .  _  ... 80 — »
Aradi Vértanuk Albuma....................................15 — »
Költők Albuma. Folió alakú diszkiadás ... 56 — »

» > Kis negyedrét alakban ... 20 — >
Röptében a nagy világ körül ..................  20 — »
Az állatvilág piTlanati fényképekben ... 20 — » 
Deák Ferencz emlékezete. 1—II. Diszköt. 22 40 > 
Szalay -  Baróti. A Magyar Nemzet Törté­

nete I—IV., koronakötésben ........... 60 — »
Ugyanaz Corvina-kötésben ........................64 — ,
Gracza György. A Magyar Szabadság-

harcz Története I—V. diszkötés ... 70 — > 
Az országgyűlési törvények 1836—1902.

nyolczadrét v. zsebk., 36. köt., kötve 140 — > 
Hátsek. Megyei térkép-atlasz, kötve ... 12 — » 
Zala Budavári honvédszobra, ércztalapz. 120 — »
Ugyanaz márványtalapzattal ............... 140 — >
Fővárosi Színházak Műsora 1—140. szám,

fűzve .............   42 — »
Rudolf trónörökös. Utazás a keleten. Diszk. 20 — » 
Radó Antal. Idegen Költők Albuma. Diszk. 10 — »
Zola Termékenység. 2 kötet ................ 7 — »
Zola. Munka. 2 k ö te t... ............................ 7 — »
Magyarország falitérképe. Politikai kiadás 16 — »
Európa falitérképe. Politikai kiadás . .* _ 27 60 >
Apponyi Albert gr. beszédei ... ................. 16 — >
Beniozkyné művei. 18 k ö t e t ......................100 — »
BróJy Sándor müvei. 22 kötet 15 kötetbe 68 80 »

> » Ezüst kecske . . . ____ ... 32 — »
Déryné naplója. 3 kötet ........................  20 — >
Egyetemes Regenytár. 326 kötet. Kötetje á 1 — >
Göre Gábor biró ur összes könyvei......... 36 — >
Herozeg Ferencz müvei. 20 k ö t e t ... 96 40 »
Marlitt regényei. 10 kötet . . . ____ .. .  66 — »
Munkácsy-Album 5 kötet . . . ____ ...  ... 48 — >
Tóth Béla. Anekdotakincs... . . .  w  32 — » 
Vay. Régi nemes urak, asszonyok .........  6 — »

(a nem kívánt művet tessék kítöriiJni)
■ kötelezem magam, hogy a vételárat................. kor.
havi részietekben fizetem minden hó elején a c z é g 
k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n  mindaddig, míg a 
mű teljes vételára kiegyenlítve nincs. A részletek 
pontos lefizetésének elmulasztása ezetén a mű teljes 
vételára azonnal esedékessé válik s a részletfizetési 
kedvezmény megszűnik. A rendelés vissza nem 
vonható. Az első részlet a szállításkor utínveendö 
Szóbeli megállapodások érvénytelenek.

és dJlás ...... -r -  .  ■ t

Lakóhely...... .......— a____---------- ----------,,

K e ld :____________________ ____________



l e Budapest, csütörtök B U D A P E S T I N A P LÓ 1903 . ja n u á r  8.’ 81 számi

Minden sió egyexeri beiktatása 
nonpareille betűkből 4 fill. Vaata- 

«abb betűkből 8 « l« r . J APRÓ HIRDETÉSEK [ A hirdetésekre díjmentesen ad fel­
világosítást a kiadóhivatal: Józaef- 

körut 18. ezám.

Levólbeli tudakozódásra ingyen adunk felviligositáat, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a  hirdetés Mámát a kiadóhivatallal mindig közölni kelt

Apró h ird e tések e t,
Központi Irodánkban és ere- 
ioti nyugta mellett még a kö 
’etkazö fiókokban lőhet ü"  
idtii:

Ktrener nővérek
dohánytözsdéje 

Teréz-körut 54. szám alatt
B eutsch  Mlksáné

Andrássy-ut 33.
E clistein  Bernát

hirdetési iroda
V. kér. Fürdő-utca 4. szám.

Engelmann Mór
gyors* aj tónyomda

IV. kér., Kálvin-tér 2. ezám.
F r a n k é  P á l

köny vk eroskedéee 
(V., Gróf Cziráky-féle palota. 
K ossuth L ajos-u tca. Kígyó-tér, 
(Koronaherceg-utca sarkán.) 

F ischer J. D.
hirdotéai iroda 

IV, Gerlóczi-ntca I. 
Coldbergrr A. V. 

hirdetési iroda
V. kér., Váci-utca 17. szám.
Goldner Jozcfln

Andrássy-ut 5ü. 
Goldsrubcr Mór 

könyvkereskedő 
I' kér., Fő-utca 17. szám. 
fiaasensteiu és Vogler

hirdetési iroda
V. kér., Dorottya-utoa 0. szóm
J a m b r i k o T l t s

dohány tőzsdéje
Kerepest-at öv. (Takarékp.4pOLj

l icrn b er í fitozália
dohány tőzsdéje 

Vili. kér., Muzeum-körnt K
IL e o p o ld  ( . y a l a

hirdetési iroda
VII., Erzsőbet-körut 54. I. sas.
M o s s e  I t n d o l f

hirdetési iroda 
Feroncziek-tore 8

Ő r r e l  A a l l l
hirdetési iroda 

IV. kér. Eskü-ut 0. eaám.
f t e m e t s e k  ▲. X»

njs.ig-íruiiAja
IV. kér. Petóíi-tcr 3. tata.

•  ÍJ. H a j é i  Ö l l é
könyvkereskedő 

Muzeum-korut 2. sz. (Ni 
Színház bérháso.)

Rohonczi Ilona
dohánytőzsdéje

VI. Andrássy-ut ifi. —a—
S í k r a j S a a i

hirdc*ósi iroda 
Vl. kér., X  /  zörut 38.

S » »  r  •  n ,  I V.
donány nagy áru*

Vili. kér., Kerepcsi-ut 1. uáa
S z á n t ó  M ó r

dohanytöndéje 
TV., Kecsicemeii-uica 14.

Sekwari Józant
hirdetési iroda 

V. kér.. Marokkói-utca A Ok 
bckonwaJd Fereaeaá

dohán v löaat! éje 
Ferenc-kórut 32. tsím.
Schwdl Gynla

dohánytőzsdo és postagyü;tő- 
te ly  V. Lipót-kőrnt 8.
Tcnczcr Gynla

hirdetési iroda
IV. kér., Szervita-tér 8. szám,

T o l d i  L a J •  i
könyvkereskedése 

II. kér., Fő-utca 2. szám,
W eitzenfeld Jakab

Király-utca 1.
Sváb Ellz

dohánytőzsdo Nagymez5-u. 12. 
Minden apróhirdetés, melyet
Ü t cote « é r á ig  fö la d n a k ,  
ttár m ásnap  m e g je le l , |k  a  

B u d a p e s ti N a p ló b a n .

Fogoly egérként.
Hrága kiéri galambom! Ki- 
moudhatatlunul szeretlek. Künn 
já r ta m , m egb ízást e lin téz tem . 
Ebénél kuli Időben variak ma 
délután keltőtől háromig Tölgy­
fa-utcában Elmondok mindent, 
mindent. Esetleges intézkedé­
sedet okvetlen elaővorban ve­
szem  figyelem be. É des v iszon t­
látásig csókollak számtalanszor. 
Birig hü. J48U8

A t érzem.
Édes szere zseni !f Rettenetes 
szenvedéseim voltak: nlncs-e, 
nem levs-e bajod ? ! Egyedüli 
könyörgésem volt Istenhez . 
caak no legyen! Hála, az iz­
galmon kívül más nem lett. 
Köszönöm • Láttalak M arg ith id  
budai oldalán leezállal. Végte­
len hosszú csókkal érted ra­
jongd nyomorultad. 16008 

Mihelyt.
szabadulhatok, átveszem. De 
nem jerro, hanem veled való 
egytlftlétro vágyik szerető Pán- 
dorod. 14JÜ3

B oldogságom !
Miért csináltál oly rossz napot ? 
Őrültség minden szó, szeretlek 
mint az életet, nemsokára lát­
juk egymást, Írj naponta, oeó- 
kol mllliószor, a te hü Életed.

14303

■bolya.
Szerencsésen megérkeztem. 

Nagyon vágyódom utánad. Sze- 
letez? Imádlak, csókollak. írj

I n t e l l ig e n s
barna fiatal ember, szép hölgy 
érd ek n é lk ü ll ism ere tség é t ke- 
tért. kinek igazán jé barátja 
lenne. Megkeresések .,Jolanda“ 
alatt továbbit a kiadóhivatal.

 6349

KERESLET.
Tára IrerrstFlik

600—1000 frtig egy vállalathoz, 
mely két hó alatt 2 -3000 frtot 
biztosan jövedelmez, rizikó 
vagy rossz eredmény kizárva. 
Ajánlatok .Biztos kereset* alatt 
a kiadóba- 4722

Mnkedvrlók
kerestetnek szórakozó-esíé- 

lyekre kiváló erőnek vezetése 
alatt. Kir.Uy-u. 16. sz. 1. udvar 
III. em. 30. ajtó.

K ereskedelm it 
kitünően v é g z e tt  fiatéi 

lean, aki m árm int könyvelő  
eg y  nagyobb reezv .-társa­
ságn á l a lkalm azva volt, 

eh h ez h asonló, v a g y  penz- 
thraokl á llá st, s ze rén y  Igé­
n yek  moXJett k eres. S z iv es  
m e g k e r e sé se k e t e  lap  k i­
adóhivatalába F .‘" je lig e
ala tt kér. 60001

Fehérnemű varrónő'. 
Ki himeznl is tód. m unkát 
kér, hogy gyermekeit a nyo­
mortól megmenthesse. Elvállal 
minden munkát olcsón és lelki- 
ismeretesen, Cím őzv. Fuehs 
AdolinéVI., Szondy-ntca46-5O, 
ajtó 28. 6349

In telligens
e m b e r  v o lt  fö ld b ir to k o n ,  
k i  u t r r r a t s y  ée g a b o n a  
s za k n id b n u  tö k é le te s e n  
J á rta s , n a g y o u  s ze ré n y  
te lté te le k  m e lle t t  k é r é s é  
■ is l im d b .n l A d á s t vag y  

b á r m ily  fo g la lk o z á s t .  
S zives  m e g k e re s é s e k  

„ G a b o n a -* je l ig é v e l  a  k i ­
n tié b a  k é r e tn e k .  6439

H irdetmény.
Fgy idősebb franoia n6, fran­
cia országi vagy Schweici szü­
letésű ki magyarul, vagy né­
metül is tx-rzél. nagyobb gyer­
mekok mellé kerestetik. Ajánl- 
kozások fogadtatnak Erzsébet- 
körut 44-ik szám alatt U. eme­
let 16. ajtós lakáson. 4716

K I B i L A T .

5 0 0 —1 0 0 0  korona
jutalmat annak, aki egy elméle 
uleg és gyakorlatilag képzett 
gazdatisztnek hasonló vagy mát 
megfelé állast sserez Ajánlat 
.Alföld* alatt a kiadóhivatalba 
cirnzondő. 6479

Effy okleveles
ügyes maazirozonö ajánlkozik 
jobb házakhoz szerény díjazás 
rnellott czim : Király-ntesa 75. 
n. 29. 6447

Flryvlem  ü l
Egy vendégló lakással, biztos 
ebédkofcztosokkal és egy kisebb 
bor-, sor- éa pálinkamérés állás 
elfou'Ialát végett tulajdonostól 
azonnal átvehető. Cím : Dem* 
binszky-n- 21. vendéglő éa 
Weaselónyl-O. 64. Hársfa-utca 
earoz. 6346

Fekérvarrónö,
ki szakmájában teljesen jártas, 
házakhoz ajánlkozik és látásán 
is elvállal mánkét. Papp Gizella, 
Nyár-utea ö. I. 6. 6346

levelű n ek
ajánlkozik helyben vagy vi­
dékre bárminő tanulók mellé 
jeles képzettségű egyetemi hall­
gató. kinek a tanításban nagy 
j -rt áss Aga van. Ajánlatok.Lelkl- 
iameretes* jeligével a kiadó­
hivatalba kéretnek. 6472

In telligens  
g y r r m r k t e l r a  Iz r a e l i ta  
ra a lá d n á l j é  íz le te s  ebéd- 
b ő s z t a lr e é a  b a p b a té .  
C ím :  F A b e re e g  B á o d s r-a .  
3 0 b . fé ld e z in á  7 . 64M

Izr. III, éves 
e g y e te m i h a l lg a té  h e ly ­
be a  v a g y  v id é k r e  a e v e ié ­
n e k  a já n lh é z lk .  lá ltk n ó  
re fe r e n c iá k  t Ig e n  le lk i -  
is m e re te s . P e r fe e t  f r a n ­
c ia , L e v e le t , ,S .  G .»  f« .  
p o s ta  re s ta a te  k é r .  6345

Fffyes fodrásznő
ajánlkozik szerény fizetés mel­
lett. Cím Jámbor Józscfné, 
Istvánul 29. 11. em. 16.

Fiatal
amsrlktl nő angol ós német 
órákat ad olcsón gvors siker­
rel. azereesen-n. 44 11. 12. 6468

^ í« y  M eidincer-
kályha teljesüké miatt, min­
den elfogadható áron eladó, 
Dóczl, Kerepes 1-ut 10.

Hálám
kitűnő, igen Jó ebéd kapható

IS- e jU  ». 6348

Fltesebb francia  
b tflffy  mint társalkodónő vagy 
bonne ajánlkozik felnőttebb 
gyetmekek mellé úri házhoz, 
szerény föltételek mellett. Első­
rangú referenciák. Hosszú bi­
zonyítványok. Cím : M. A . L'j- 
utea 80. III. 1.

Korcsma
elegáns, »zép, jómenetelü üzlet, 
olcsó házbérrel, lakással, 350 
forint, forgalmaz átlag na­
ponta 30 forintot. Hatévofenn- 
áJll, mint egészséges üzletet 
bárkinek melegen ajánlom 
n.egvó < lre, állás betöltése miatt 
150 forint potom áron, beren­
dezéssel együtt eladó. G yö rg y  
LAazló üzletek adásvételi iro­
dájában, Hársfa-utca 29. Buda­
pesten. 6451

■Iái
csinosan épült. a s l. kerületben, 
a Tárogstó-ut legszobb helyén 
4000 négyszögöles területen, 
mely á ll: 2 szoba, 2 konyhából, 
azonnal jutányosán eladó, 
vebbet N'iemetz Gyula ingatla­
nok adásvételi irodájában. Rökk 
Szilárd-utca 22- 14136

HacinTizacálatakra,
érettségír*, vasúti altiszti vizs­
gálatra alókészit,, Magántanulók 
oktatá-a" Wesseiénvl-utoa 19.
x a k a ia r ü  oorrapttltlé. 6349

4Va°/o-oa törlesztése*
kölcsönt földbirtokra gyorsan 
szerez Weeztválevtts Antal, 
Budapest, József-körut GO Érte­
sítőt díjtalanul küld. 14906

Zoncara Játszó
ajánlja magát estélyekre és 
bázimulatságokrs (tánczene•) 

Cím : VII. Kerepéti-utOO.I. em. 
16. 6849

Ebédlő
borendezés. szőnyegdlvánnal 
alig használt eladó, megtekint­
hető Podmanlczky-utca ,57. sz. 

em. 21. 14301

f'íy rs
elárusitónő hentes üzletbe ajánl­
kozik csemege üzletbe járta*. 
Koezoru-utca 7. ajtó 7. 14306

G yakorlati
oki. zongoratanitónő|klasszlkna 
valamint könnyű zenében mo­
dern rendszer fgerint oktatást 
ad Ajánlatok „Zene 100" alatt 
a kladóhivatilba kéretnek.

14307

Házvezetőnőnek
ajánlkozik középkorú úrnő. H. 

Vas-utca 6. szám ajtó 7.
14305

B á li a lka lm i
és utazó ruhák, legelegánsabb 
kivitelben jutányos árak mel­
lett készülnek. Maison Cornélia 
Váci-utca 9. 1. emolet. 6349

Eryetem l
nSballgétó ebéd vagy 6 frtért 
tanít. Leveleket „Buzgónak" 
a kiadóba. 14304

L ukira  ta  Sándor
törv. bejegyzett bankblzomány 
irodája mindennemű pénxköl- 
ceén t (személy- és je lzá lo g h i­
telt gyorsan ée a legkedvezőbb 
feltéiolokkei eszközöl. Vidéki 
képviselők kerestetnek. Válaez- 
bélyeg. VI., Toréz-körut 83.

Telek
2266 négyszögöles terjedelmű, 
egy tagban, M wzaébetfalvl 
határban, a Móricz Tál-féle 
tanyán, négstőgöie 4 írtjával 
eladd, melyen teherként marad­
hat 1 ’OO frt. Bővebbet N'iemetz 
Gyula ingatlanok adás vételi 
irodája Budapest, Rökk Szilárd­
ulta 22.

Fürdő- ós malomház
eladó, 13.000 lakosú nagyobb 
városban, közel Győrtes. A hflz 
ogyemoletes, sz emeleten van 
3 szoba, éléskamra, konyha, 
mosókon y ha, a földszinten van 
3 fürdőszoba 4 porcellánk Ad­
riai é« a forrás-vismalom ; mal­
mot forrásvíz hajt;a s ugyan­
csak a fürdőt la ezen forrásvíz 
látja el vízzel. A fürdő és 
malom a mostani berendezéssel 
évente jövedelmez 4000 koronát 
tintán s ezen jövedelem a két- 
rzareeére emelhető, ha a für­
dőt m gezgyobbitaná a vevő. 
A ház a teljes fölszereléssel 

14 fXX) koronáért eladó 
s azonnal c»ak 10,000 korona 
Gaeisndő le. Bővobbat N'iemetz 
Gyula Itgatíznok sdásvételi Iro­
dájában, Budapesten, Rökk 
Szilárd-utca 22.

Kőbányán
ház *Iadó a Jássberényi-ut leg- 
ía sb b  á s  legélénkebb helyén, 
öldszintsa épület, 622 négy- 
szöglcs területen, melyben 
ma 13 lakás és 8 Üzletbe.x nép, 
as e g e s z  ep ü lst a la tt pince, 
gyönyörű kerthelyiség, 40 darut, 
termő gyttmftlcefával 62.CWU 
koronáért el>dó< melyen tér­
tenként 10.000 koronc. marad­

ás mostani é n  jöve- 
í'50 korona. Bővebbet 

Niemetz Gyula ingatlanok adá«-
...........ódájában. Bu.iape-.ten.

tllá.-d-u. 22. 61065

T elek
Kelenföld legszebb helyén H- 

iként H koronájával eladó 
te le k  a mai viszonyokhoz 

képest megér 12 koronát’□ -öle.
"** et N.emotz Gyula ingst- 

ad ás véts II irodájában,

E»y kliflnő
*smn a főváros logcagyobb 

forgalmú bs.yén, ahol mlnden-

vanhak, mát

K erékpárok
ny darab bocsorélt, ds Jó- 

karban levő használt kerékpár, 
— míg a készlet űrt, — 30 
fTttól feijeob kapható. Láng 
kerékpárüzlet Budapesten, Jó­
zsef-körűi 41.

Slnser-rarrócópe-
két mélyen leszállított árban 
heti 1 fi tos részletre szállítunk 
6 évi jótállással. Láng kerék­
párúdét, Jóasef-körot 41. 4673

Ax Orfeum
közelében egy csinosan bútoro­
zott férsgmentea szoba azonnal 
olcsón kiadó. Bővebbet Nagy- 
mezó-ntca 10. I. 20. 4717

4 0 0 .0 0 0  korona  
p r lv d tp é n a . ö le s é  k a m a t ­
lá b  m e l le t t ,  tyetilblAzA- 
s e k r a  k ia d d . V g y n t tk é k  
n e m  d l ja z ta á a a k .  C ím  n 
k ia d ó h iv a ta lb a n  m e g ta rt
h  a t ő . __________________ 5460
Szőlőkarók  eladók. 

600.000 drb 61 • és 7 suk első­
rendű hasított tö'gyfa stőlőka-' 
rók a ternovai állomáson eladd. 
Bővebb felvilágosítással szolgál 
Braun Ede Dúd. Arad megy 
u. p. Ternova. 6466

Narancs
ötkilós postakosir legszebb na­
rancs frt. 1.25, mandarin 2.— 
Legfinomabb fajalma 2. — Ka> 
ion a Józsefnél, Budapest, Köz­
ponti vásárcsarnok. 14236

Isren csinos
és kényelmes szobák teljesen 
külön bejárattal január 15-re 
olcsón kiadók .Bándor-utca 30/B 
I. em. 13-

Szabőné
ügyes, s  legkomplikáltabb toi- 
letteket Is bámulatos olcsó ár- 

t elegánsan és izléss. 1 készl- 
saját lakásán. Vidéki megrent 
deiéaekhez a pontos alj-mérték 
és egy derék boküldése után 
készítek mindennemű toilette- 
ket. Átalakításokat és gyermek 
ruhák készítését elvállalja. Le 
derer Lipótné, VI. Szabolcs u 
80. II. 20.

Fodrásznő,
r e n d k ív ü l  ü g y e s , lem o - 
re te é g  h iá n y á b a n  e z tito u  
n já n lk o s lk .  Ö »v. W a ld n é  
4 I . ,  V ü rö s m n r ty -n te a  46. 
I I .  31. 4247

C seléd-
elhelyezi Irodámban állandóan 
válogatott jó férfi- és nőt-cselé- 
<iek vannak r*cy számban oló- 
jegvzésben. Elhelyezek helybon 
ée .vidékre. Töjb vidéki elis­
merő és kőszéné levéllel ren­
delkezem. Rózsahegyi Antal 
Budapest, Belváros, Haris bazár

14085
l& ( l lö n l* f r c -a

n em e s  kanárik
finom változatosan 
éneklők 24. 20, 16, 
12, imponált kaná­
rik 8—10 kor.-ért 
darabja. Kanárisim 
kiállításokon több­
szörösen lettek ki­
tüntetve. Aki nálam 
rendel kanárit, elő­
nyös feltételeket 

adok : 15 napo: ai 
ének meghallgat..

sára, a nem tetszőket kicseré, 
lem, vagy a pénzt visszaadom. 
Árjegyzék bérmentre ingyen- 

D e m a te r W . U p ó ty a r .

Mftgy. kir. Államvasutak 
211.156/002. szhoz.

H irdetm ény.
Gabona és őrlemények 

soronkivüi szállítására az 
üzletszabályzat 55. g. 3. 
pontjának alkalmazására 
és a rakodási idő leszállí­
tására vonatkozó, vala­
mint ezyéb korlátozó in­
tézkedéseknek beszünte­
tése.

A ma<y. kir. államvas­
utak igazgatósága köz­
hírré teszi, hogy a múlt 
évi szeptem ber hó 3-ától 
életbeléptetett azon hatá- 
rozmányok, melyek sze­
rint a Fiúméba és vám- 
külföldro rendelt gabona 
szállítmányok és őrlemé­
nyek soronkivüi szállít­
tatnak, míg a bel- és a 
magyar osztrák forgalom­
ban feladásra kerülő ko­
csi'akományu tebei árukra 
nézve a fe'vétel és a szál­
lítási határidő tekinteté­
ben az üzletszabályzat 55. 
§. 3. pontja alkalmaztatik, 
valamint, hegy az azon­
nal el nőm fuvarozható

vámkülföldre rendelt 
egyes szállítmányok csak­
is ideiglenes megőrzésre 
fogadtatnak el és végre, 
hogy a raktári idő 9 nap­
pá'i órára korlátoztatik. 
1003. évi január hó első 
napjától kezdvo hatályon 
kívül helyeztetik.

Ebből folyólag jelzett 
naptól kcadve a szállít­
mányok felvételére, to­
vábbítására és rakodására 
az üzletszabályzat és díj­
szabások általános hatá- 
rozmánvai iámét korláto­
zás nélkül mérvadók.

Budapest, 1902. decem­
ber hó.

Az igazgatóság.
(Utánnyomás nem dijazt.)

M ielőtt
férfi-, fin- v a g y  gyerm ek- 
ru h á t ren d e l v ag y  vesz, szí­

veskedjék saját érdekében 
K oeh  tes tvére it Budapest,
K ároly-körot 30. legnagyobb 
áruházából az újonnan megje- 
leut nagy  kúpos á r jeg y zé k e t  
kérni, melyet rögtön bérmentve 
küldünk.

K ip r ó b á lt  
legjobb renm a szesz  
a dr. W elsz-féle Ka 
ment, ára 1 korona. 
F ő ra k tá r: Srt.-Er- 
zsébet- gryógry szertár, 
Budapest, VÍV. kér.. 
F rzsébet-körnt 21.

Magy. kir. államvasutak 
Üzletv. Aradon.
34603. szám. I.

Pályázati hirdetmény.
A magyar kir. állam 

vasutak Békés-Csaba be­
zárólag Szeged-Rókus k i­
zárólag, Békés-Csaba be- 
árólag Szajol kizárólag, 

Mezőtúr bezárólag Tur- 
keve bezárólag, Mesőtur 
bezárólag Mezőhegyes ki­
zárólag Kis-Szénós bezá­
rólag Kondoros bezárólag 
"úszta-Tenyő bezárólag 
H.-M.-Vásárhely Népkert 
bezárólag, Béké3-Földvár 
bezárólag Békés bezáró- 
ag terjedő vonalain elhe­

lyezett főnökségok hiva« 
talos helyiségeiben hasz­
nálatban levő összes szol­
gálati óráknak 1903. évi 
május hó 1-től számított

éven át jókarban tar­
tása, javitása és szabályo­
zása iránt ezennel pályá­
zatot hirdetünk, minél­
fogva felhívjuk a pályázni 
kívánó és iparengedély- 
lyel biró órásokat, hogy 
1 kor. bélyeggel ellátott 
éa „Ajánlat a pályaórák 
jókarban tartására 34603/
1902. szhoz** feliratú bo­
rítékba zárt ajánlataikat 
lepecsételve 1903. évi ja­
nuár hó 15-én déli 12 
óráig a magy. kir. állam­
vasutak aradi üzletvezető- 
ségónek általános igazga­
tási (1) osztálvánál nyújt­
sák be.

Bánompénz fejében 100 
kor. azaz egyszáz korona 
készpénzben, vagy állami 
letétekre alkalmas érték­

papírokban legkésőbb
1903. évi január hó 14. 
déli 12 órájáig alulirt
üzlet vezetőség gyűjtő- 

pénztáránál Aradon le­
teendő.

Takarékpénztári betét­
könyvek letét gyanánt 
nem fogadtatnak ol.

A pályaórási székhely 
Békés-Csaba. Pályázók 

tehát vagy csak békés­
csabai óramiivesek lehet­
nek vagy ha nem azok 
és pályázat utján a pálya­
órási teendők ellátásával 
megbizatnak, kötolesek 
szék helyüket Békés-Csa- 
hára áthelyezni.

Az Ajánlatok fölötti ha­
tározathozatal az ajánla­
tok fölbontásától számí­
tott 14 nap alatt várható, 
mig a letett óvadék ezen 
batáridő után 8 napon 
hehil fog kiutaltatni.

Ezen fvltéteiektől eltérő 
távirati vagy nem a ki­
tűzött határidőre beérke­
zett ajánlatok nem vétet­
nek figyolembe.

Az ajánlatok között a 
választás szabadon, a meg­
ajánlott összegre való te­
kintet nélkül történik.

A ezerződési feltételek 
alulirt üzletvezetőség I. 
osztályánál a  rendes hiva­
talos órák alatt megte­
kinthetők, illetve kívá­
natra postán megküldet­
nek; feltételezzük tehát 
ajánlattevőkről, hogy azo­
kat ismerik és egész ter­
jedelmük beskötel esőknek 
elfogadják.

Aradon, 1902. évi de­
cember hó 7-én.

A ni. kir. államvasutak 
aradi üzletvezetőé égé. 

Utánnyomás nem dijazt.)

Magy. kir. államvasutak. 
205.790/902. Clí.

Hirdetm ény.
Osztrák-magyar-román

vasúti kötelék.
(1. sz. szolgálati rendelő­

tök életbcléptetéso.)
F. évi január hó 15-ővel

az osztrák-magyar-román 
kötelóki forgalomban ér­
vényes díjszabás II, rész 
2. füzetéhez, valamint a 
III. részhez, az 1. számú 
szolgálati rendeletok lép­
nek életbe, melyek a fent- 

időzett díjszabásokhoz 
1003. ovi január hó 1-óvel 
kiadott III. számú pótlé­
kokra vonatkozó kiegészí­
téseket és helyesbítéseket
tartalmaznak.

A szo'gálati rendeletek
a részes vasutaknál díj­
talanul szerezhetők meg.

Budapest, 1903. január 
hó 5-én.
Magy. kir. államvasutak 
a részes vasutak nevében. 
(Utánnyomás nem dijazt.)

Magyar 
« « Könyvtár.
Szerkeszti: R ad ó  A nta l,
E g 7-e? y  az ám  á ra  3 0  flUáa

Minden füzet egyenletűt is 
kapható:
Kiadja:

Bátor
eladó* kősxpénxért vagy l i l -  
to l i - e  teljes b-rendezések vagy 
darabonkóRt. Árjegyzék ingyen
P O I.I.iK  I¥. IGVÁC
B nd ap est, T eréz-kóm t23 .

cs. és kir. udv. könyv­
kereskedése

Budapest, Andrássy-ut 21. 
Történet-, Irodalom- és mii­
történeti, bölcsészeti, ter­
mészettudományi, szónoki 

munkák és útleírások. 
Id. Á brányi K ornél. Képek s 

m ag y ar zoncvilágból. (170) 
A n gya l D ávid . Bethlen Gábor
élete. Képekkel, (133.) 
A nonym us. Béla Király név.

télén joeyzöjéuek könyve. (30) 
Apor P eter . Metamorphosis.

Transylvuniac. (168.) 
Apponyl A lbert prof. Válo­

gato tt beszédei. (271—272.) 
A ldásey  Antal. Pázmány Pé­

ter élete. Képekkel (63i. 
B e c s i képes Krónika. <188.) 
C icero. Az Öregségről. (65) 
Corneliue Nepoa. Híres fér­

fiakról. (201.)
C serei M ihály Históriája.

(120.,
E sküdtek  é s  esküdtblrák

k önyve . (155—166.)
FaJk M iksa. Erzsébet király­

néról.
F a lud y  F . A Téli Éjtazakáz-

ból. (211).
Flatnm arion. Csillagos esték.

(37.)
G allé otto Mnrzlo könyve.

M átyás k iiá ly ró l.  (259). .
G racaa Gy. 1S48. március 15.

,3 .  ,
élete.

V A L Ó -
di francia különlegessé­
gek (gummi és halbótyag, 
úgyszintén összes no. 
óvszerek) F. Bergoerand 
fils legnirnovesebb pá­
risi gy árostó llegelőnyö- 
sebben beszerezhetők: 
POLGÁR SANDOR-nal 

BUDAPEST,
VII., Erzsébet-körut 50 

Részletei k'-paa árjegy­
zék Ingyen, zárt bontókban.

Ezen hirdetői beküldés 
•setén  15°/« engedmény. 
Khrafatott: s „Budapeit
Stslo'-aol

1 titkár.
elöfordu] 

levelek, meghívások, ajánlatok, 
azerzódéeek stb. mintáival. Ára 
fűzve 2 kor., kötve 2 kor. 40 
fill. Az össze? előzetes bekül­
dése esetén bérmentve küldetik 
meg. Megrendelhető: Lám p el 
Róbert (Wodiáner F. é* Fiai) 
cs. és kir, udvari könyvkeres­
kedésé ben. Budapest, Audrássy

ut21. szám.

Magy. kir. államvasutak. 
Budapcst-balparti üzlet­
vezetőség. 42Ö79. sz.

Pályázati hirdetmény.
A magy. kir. államvas­

utak budapesl bal parti 
üzletvezetősége az 1903. 
évre szükséges 11500 m8 
epymáteres hosszúságú 
kömény hasábos tűzifa 
szállítására ezennel nyil­
vános pályázatot hirdet

Az ajánlatok 1903. évi 
január hó 2K-án déli 12 
óráig az üzletvezetőség I. 
általános osztályához (VI. 
Teréz-körut 62. sz. I. em. 
5.) benyújtandók, a bánat­
pénz pedig január hó 27. 
déli 12 óráig az üzletve­
zetőség gyüjtőpénztáráníl 
befizetendő.

Az ajánlattételre vonat­
kozó egyéb batározmá- 
nyok, illetve részletes pá­
lyázati hirdetmény az üz- 
letvesetősóg általános osz­
tályának lcltárbeszerzési 
csoportjánál, valamint a 
többi üzlotvezetőségeknól 
megtekinthetők. Az álta­
lános és a tűzifa szállí­
tásra vonatkozó különle­
ges feltételek pedig az 
igazgatóság nyomtatvány­
táránál megszerezhetők.

Budapest, 1902. decem­
ber 21.

Az üzlet vezetőség. 
(Utánnyomás nem dijazt.)

Jnuinff. Katona Józset
(199.)

K azin czy  F eren c levelei(130)
— Paiyhni emlékezete. (135)
K eleti G usztáv. Marké Károly.

Képekkel (97.)
K ezal. Magyar krónikája (227). 
K orchm áros K erékpáros káté.

Képekkel- (117).
K ossuth  X.. 1849. Joliul 11.

b eszéd e (36.)
K óloeey  Ferono vil. beszédei.

(61).
K ajth en y l F lóra. Rpanyolor-

Hzági képek. (165.)
■ in d sz en th y  G. nap ló ja  (1W.) 
M ikes K elem en  vál. levelei.

(169.)
R a o u n  Fridtjof. Éjen és jé-

gén át. Képekkel. (77—78).
P ázm ány. Kompié Krisstns 

követéséről. <151 —158.)
P elsn er  J. Képok a régi Pest- 

[ Budáról. (275.)
B zem er Mary^y. Bakköuyv.

(177-76.)
B zéohonyl Is tv á n  gTóf. Hitek

(238 239J
Bzendrey Jú lia  naplója és

levelei. (49.)
T aoltus. Germénla. (279). 
V anderbeym  G. Huss hónap

Ahessluiábaii. (185.)
Zrínyi. A z u<rök allum elles

való orvosság. (216).

Színmüvek.
A l e c l i y l o s .  I’rcm etheüss ZV

laki K. (27).
— Agamemnon. Váradl A. (162> 
R e n llO  P é rc s  O o ld é s .

Elektra. Kadó A.. -233-234.) 
B y r o n . Manfréd. Ábrányi E.

(23) - Kain Mikes Lajos (128) 
B r a c r o .  Don I’ietro Carnso.

Radó. (80.)
B r l e i i z .  A bölcsö. Gábor lg.

(203.)
A » u rö »  ta lA r . Lándor Tiv.

(257-258).
B r ó ily  M án d er. Hófehérka 

(24C).
C a a a l lo t t l ,  Énekek éneke.

Iiadó A. (53.)
D a n is t .  A kaméliái hölgy (15). 
I>n M a a r le r -P o t te r .  Trilby

(9.)
G ln ro s n . Borai szentem.Radd

A. (89.)
H i t i ip t u ia n n t íe r h a r d .  é

takácsok (219.)
I b s e n . A népgyülölC. Vikit

B. (41.) •-  A társadalom tá­
maszai (123.)

K a to n a . Bánk bán Beöthy
Zs. (1.)

K le la ln d y  K á r o ly .  A kérők.
(5.) 5— Szilágyi M. Mátyás 
diák. Hűség próbája. (2021.

Murai K ároly. Huszárizere-
lcm . (51)

M urgor-Barrlére. Bohémélet.
(29i

R acln e. Phaedra. Ábrányi E-
(185)

S ch iller . A mcasinal meny­
asszony, (48)

Bophokles Antigoné. Kern*
nos Kempf József. (84)

T e li V ilm os. Váradl A. (166-
256)

T óth  E de. A falu rossza. (22fi| 
T olsto l. A eötéts.'-g országa.

Szabó E. (264 | 2fi>)
Tóth K álm án. A király háza­

sodik. (3*i
T u rg en yo  v A . Kegyelemke-

nyír. Barabás Ábel (276) 
V arga. Parseztbecsület. Radó.

(80,
— A farkas. Radó. (194).

Moliére
Dandin György. Hevesi Sándor. 

(81.)
A fösvény. Hovesi Sándor. (71). 
A kényeikedök. Hevest bándor

(142.)
▲ botcHinálta doktor. Qabányl. 

(114 )
A .Magyar Könyvtár* eddig 
megjolont izámal együtt rész­

letfizetésre ím kaphatók. 
Teljes jegyzék Ingyen kaphat/'
minden könyvkereskedésbem

Kyonutott •  .Fitaú* irodalmi vállalat «• nyomdai rétivénytiriulí kOrforgdgépén, Budapest, IÁ., Ullöi-ut Z&.
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